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PRENUMERATA we LWOWIE :
We wszystkich ksiggarniach, po cenie: rocznie 12 zir., poétrocznie 6 zir.
kwartalnie 3 zir.

PRENUMERATA na PRO WINCIJI:

We wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych : rocznie 14 zir.
potrocznie 7 zitr. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

W KRAKOWIE glowny sktad w ksiggarni 1> K Frietlleina.

ZAKYAD EDUKACYINY W LAUZANNIE

Zygmunta Mitkowskiego.

Rzecz pewna i niezawodna, ze wychowanie
krajowe, rodzinne, w domu polskim, w szkole
swojej, pierwszenstwo ma i mie¢ powinno przed
zagranicznem. Prawda ta dowodzenia nie potrze-
buje; nie jest jednak bezwzgledng. Zdarzaja sie
potozenia, z okoliczno$ci wynikajace, ktore nie
tylko usprawiedliwiaja, ale pozytecznem i potrze-
bnem czynig wysytanie dzieci pod obce nieba,
w celu szukania tam S$wiatla wiedzy i zdrowia
duszy. W potozeniu takiem znajduja si¢ rodzice
Pod zaborem moskiewskim i pruskim, gdzie edu-
kacja publiczna stanowi rodzaj ujezdzalni, majg-
cej za zadanie natamywanie milodziezy do cho-
dzenia w zaprzegach zupelnie jej obcych. Kto
temu moze zaradzi¢, dlaczegozby tego uczynié
me mial? Moskale i Niemcy dzieci polskie de-
moralizowaé usitujg, inaczej bowiem na powolne
narzgdzia przerabia¢ by ich nie mogli. Jak naj-
zupeliej wiec usprawiedliwionymi sg ci rodzice,
ktorzy, jezeli im tylko mozno$¢ pozwala, szkol
zagranicznych dla dzieci szukaja.

Obok tego zachodzi jeszcze i potrzeba, —
potrzeba, ze si¢ tak wyrazimy, edukacyjnej po-
miedzy Polska a Europg zachodnig wymiany.

niska, czlonek europejskiej narodéw rodziny,
zjje zyciem Europy: nie moze wigc, przez wzglad
na Interesa wlasne, krzyzujgce si¢ z interesami
naiodow ucywilizowanych, wyosabnia¢ si¢ i w sobie
zamyka¢. Hylby to patrjotyzm pojety jak naj-
oizej. Owszem, koniecznemjest dla nas garngé

siebie $wiatto zewszad, w ilosci jak najwickszej,

w'b' ?0 tam zwlaszcza, gdzie jest naj-
Wanii“ Il uall)rzystgi>niejszem 1 do zuzytko-

wana gruncie polskim najprzydatniejszem.
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dowiodt, ze' znaczenie i doniosto$¢ takowej czuje
i pojmuje; sam jest ojcem a obok tego czlo-
wiekiem tak prawym i szlachetnym, iz $miato
mozemy powiedzie¢, ze mato dzi§ ludzi jemu
podobnych; daje wiec rekojmie dostateczne we
wzgledzie kierownictwa zakladem, majagcym na
celu ksztatcenie mlodziezy polskiej na ,pozyte-
cznych spoteczenstwa cztonkow-" Otworzyt zaktad
w Lauzannie — w Szwajcarji. Szczego6t ten dla
nas Polakow waznym jest ze wzgledow liygieni-
cznyeh, odnoszacych si¢ do strony moralnej. Jak
istnieje bowiem hygiena fizyczna, tak tez istnieje
i hygiena moralna — pierwsza i druga zalezy
szczegodlniej od atmosfery i pokarmow. Szwajcarja
jest jedynym w Europie krajem, w ktorym sprawa
edukacyjna zajmuje w szeregu zadan publicznych
miejsce, jakie jej si¢ nalezy, najpierwsze i naj-
powazniejsze. W Szwajcarji jednej nie natamujg
jej do celow gabinetowych, nie podporzadkowujg
widokom stronnictw, szanujg ja i wszelkich do-
ktadaja staran, celem zachowania jej w niepo-
kalanos$ci obywatelskiej. Wyptywa to z natury
rzeczy. Szwajcar kazdy bierze udzial bezposredni
w rozstrzyganiu kwestji spotecznych, ekonomicz-
nych. administracyjnych i politycznych, edukacja
przeto stala si¢ tam potrzeba ogdlna, uznawang
i pojmowang przez wszystkich i przez wszystkich
popierang. Kazdy pamigta, ze dzieciom naleza si¢
przedewszystkiem przyktady dobre. 7 tego po-
wodu kraj caly wyglada niby jeden wielki za-
ktad edukacyjny, otoczony atmosfera, jakiej nie
znajdujemy w krajach innych, atmosfera moral-
no$ci, prawdy, pracy ibrania zyciaze strony po-
waznej. Nie rzucajg si¢ tam w oczy: prozniactwo,
lekkomyslnosé, i zbytki, wystawiane gdzieindziej
oficjalnie na widok publiczny. Nie produkujg si¢
tam przyklady, sprawiajace dystrakcje szkodliwe
i budzace w mlodocianych duszach pragnienia
falszywe. Na dziecko kazde zapatrujg si¢ w Szwaj-
carji jako na przyszlego obywatela, dzierzacego
w rekach swych losy ojczyzny. W warunkach
takich postawiony zaktad edukacyjny przedstawia
si¢ z gory w $wietle korzystnem, zdolnem obu-
dzi¢ zaufanie rodzicow, pragnacych dzieciom
swym zapewni¢ dobre wychowanie.

', Rok 1.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gléwny skiad w ksiggarni
J. K. /iiipanskicitw w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie H tal. poélrocznie 4 tal. kwartalnie 2 tal.
NA PROWINCII:
Rocznie » tal. 10 sgr. potrocznie 4 tal. 20 srg. kwartalnie 2 tal. 10 sgr.

Szkoty szwajcarskie s3 na poly wojskowe.
Obok nauk cywilnych wyktadajg si¢ w nich
i wojenne. Mtodziez, ucze¢szczajaca do kolegjow
i szko6t realnych, zorganizowana jest, w korpusy
kadetow, zobowigzanych odbywa¢ musztre i stu-
cha¢ teorji piechoty i artylerji. Przy obowigzu-
jacych w Rossji, Prusiech i Austryi prawach
stuzby wojskowej ogodlnej, jest, to dla mtodzienca
polskiego korzys¢ wielka i utatwienie nie male,
gdy wstepujac badz z wylosowania, badz tez jako
ochotnik do szeregdéw, posiada z goéry znajomosé
rzeczy. W Rossji, wedlug ustawy z 1 stycznia
1874 r., egzamina z nauk i jezyka nadaja przy-
wileje, skracajgce czas shuzby szeregowej. Pro-
gram zakladu pana Z. Mitkowskiego, obok nauk
szkolnych, jezykow nowozytnych i jezyka pol-
skiego, obejmuje jezyk, nistorj¢ i literature ros-
syjska, czynigc przez to zado$¢ wymogom ustawy
rossyjskiej z jednej strony, z drugiej zas. wy-
stepujac jako kompensata w obec utrudnien,
jakich doznaje mlodziez polska przy wstgpowaniu
do szkot rossyjskich. Chiopiec od lat o$miu do
siedemnastu znajdzie tam wszystko, co stanowi
rgkojmi¢ edukacji pelnej: dom polski, w domu
dozor troskliwy, za domem przykilady dobre,
w szkole nauke sumienng i wszechstronng, uzu-
pelniong wiadomos$ciami specjalnie potrzebnemi
dla obywatela, zobowigzanego stosowaé sie do
praw rosyjskich lub niemieckich.

Przytaczamy ustep glowny programu:
»Zaklad ma na celu wychowanie, nauke.

»We wzgladzie wychowania zwracaé si¢
»bedzie nadewszystko uwage na moralno$¢ w za-
stosowaniu do zycia obywatelskiego i na oby-
czajnos$c¢, rozbudzajac 1 rozwijajac w chlopcach :
»zamilowanie do pracy, uczciwo$¢, honorowosc,
,,08Zczednos¢, skromnosé, wstrzemiezliwos¢ i1 to
,przekonanie, ze cztowiek kazdy tak si¢ kiero-
»wa¢ winien, azeby si¢ stal pozytecznym spote-
czenstwa cztonkiem.

»Iroskliwo§¢, o zdrowie ciala. — W tym
,wzgledzie utrzymywaé si¢ bedzie chlopcow
W ciagltem zajeciu, tak umystowem jak fizycznem;
»przy Scistem przestrzeganiu przepisow hygieni-
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»cznych pod wzgledem pomieszkania, ubrania,
,obuwia, jadta, snu, ruchu i odpoczynkow.

»Przyzwoito§¢ w obejsciu sig;
w stosunkach z ludZzmi.

»Nauka rozpada si¢ na szkolng i domowa.

,,Co si¢ tyczy nauki szkolnej, pobieranej
»W jednym z zakltadéw publicznych, przestrze-
gac¢ sic bedzie tego, azeby dzieci szty do szkoty
.nie inaczej, jak z lekcjami dobrze umianemi
1 gruntownie wytlumaczonemu Co do nauki do-
»mowej, ta obejmowac bedzie: 1) Wprawe wio -
,wieniu jezykami franc uskim. niemieckim i angiel-
skim; 2) Jezyk polski, historja i literatura: 3) Je¢.
»Zyk rossyjski, historja i literatura; 4) Religja.
,»Przedmioty te wyklada¢ beda nauczyciele odpo-
wiedni pod dozorem dyrektora zaktadu.

Zta strong¢ zaktadu p. M. stanowi to, ze, dla
kosztow utrzymania, wynoszacych rocznie 1200 zi.
od ucznia, korzysta¢ z niego moga zamozniejsi
jeno. Ta zfa strona atoli, zapatrujgc si¢ na nig
z punktu ogdlnego, nie jest bez kompensaty.
Wychowywanie mtodzi zamozniejszej, powolanej
z gbéry. do zajmowania stanowisk wplywowych,
otacza, tak u nas jak w ogole w Europie,
ilo§¢ taka 1 takich
szkopuldw i niebezpieczenstw, ze dla tej to mto-
dzi najbardziej szuka¢ nalezy miejscowosci,
w odpowiednie warunki zdrowia m'oralnego zao-

z wyjatkiem Szwajcarji,

patrzonych, a ktoraz pod tym wzgledem miejs-
cowo$¢ jest odpowiedniejsza 1 dogodniejsza,
nad Szwajcarj¢, nad Lauzanng¢, miasto ustronne
i ciche, w dystrakcje szkodliwe ubogie,
za to bogato wyposazone w pigknoSci
tury. w czysto§¢ powietrza, i zasoby naukowe,

dajace mozno$¢ edukacje zaczalé i

ale
na-

skonczy¢?
Stolica kantonu Yaud, uzywajaca reputacji d'une
ville lettrte, posiada w murach swoich biblioteki,
muzea, galerje, szkoty poczatkowe, szkoty $rednie
(kolegium i realne) i Akademj¢, dzielaca si¢ na
wydzialy prawniczy, filozoficzny 1 teologiczny,
z przylaczonym do niej

instytutem  politech-

nicznym. Nauczanie na wszystkich stopniach,
odbywa si¢ wedtug systematéow i metod udosko-
nalonych. Grono nauczajgce, do ktérego niegdys$
nalezat Adam Mickiewicz, sktada si¢ z ludzi dy-
styngowanych. Lauzannaprzeto, dzigki zakladowi
otworzonemu przez pana Z. Milkowskiego, przed-
stawia si¢ jako punkt, w ktorym mlodzi Polacy,
nie tracgc na polskosci a zykujac na moralnosci,
korzysta¢ moga Z edukacji sumiennie i w duchu
rzetelnego postepu prowadzonej.

Znajac osobiscie p. Z. Mitkowskiego, oce-
niajac nalezycie niepospolite jego zdolnoS$ci irzadka
prawo$é charakteru, konczymy zapewnieniem, ze
jego tylko zaktad edukacyjny, 2z pomigdzy
wszystkich istniejacych za granica, jest prawdzi-
wie korzystnym dla Polski i jej synow.

SERCE I REKA.

J"OWIESC P3aAWIE HISTO FegYCZN A
przez

J. . KRASZEWSKIEGO.
(Cigg dalszy.)

Powitano go bardzo mile. Sam Radzca,
uprzejmy dla wszystkich, przy pierwszych
juz odwiedzinach bacznie rozpatrujac si¢
w mlodziencu, na ktorego mial podejrzenie
(jak 1 na innych), ze si¢ stara¢ moze o Olim-
pje¢ — uderzony byl jego rozsadkiem, wy-
trawnoscig i tonem doskonalym.

grzeczno$¢ - jakiego mu bylo potrzeba i
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Prawda kaze przyznaé, iz Zygmunt, jak
dobry wirtuoz, grat zawsze z takiego tonu,
doskonale si¢
od razu do pana Radzcy dostroil.... Zupelnie
w innym tonie przedstawil si¢ on pani Rad-
czyni, ktéora nim byla zachwycona; wyznatl
jej bowiem, ze mial ten szczegdlny gust, iz
dojrzalsze kobiety przenosit nad mtode, ze
dlan une femme de quarante ans bytla
idealem. A ze pani nie przyznawala si¢ do
wiecej nad czterdziesci — wzigta to do sie-
bie. Tak dawno biedna nic podobnego nie
styszata!

Zgodne pochwaly ojca i matki, to uni-
sono prawie nie styszane, uczynilo wraze-
nie na pannie Olimpji, ciekawa byta poznac
cztowicka, ktory potrafit si¢ razem jej ojcu
i matce podobac.

Odwiedziny przypadly w godzinach po-
obiednich. Konie z calg parada zostaty przed
gankiem patacowym. Nie rychto ale z po-
$piechem wyszta sama pani, tym razem ma-
jac z soba corke....

Trudno opisa¢ Olimpje— Nawet pan
Zygmunt, ktory widziat tyle, przezyt i byt
pewien, ze mu juz wszystkie niemal typy nie-
wiescie doskonale sa znane, z podziwieniem
znalazt w niej nowy.... Uderzyla go na-
przod pigknos$é, wzrost, kibi¢, ksztalty, ma-
jestat chodu, dumna osada gltowy jakby do
dzwigania koronv przeznaczonej — wyraz
tragiczny czarnych oczéw nieulgklych, ktore
si¢ z zadnem wejrzeniem spotka¢ nie lekaty
i nie cofnely przed zadnem badaniem, S§liczne
malenkie usta, niemal ze wzgarda podniesione
nieco — ale nadewszystko wyraz catej po-
staci 1 fizjognomji. Bylo w niej co$ z tra-
gedji greckiej, przypomniata mu Rachel na
teatrze francuskim, Ifigenje... Mede¢ Na-
wet nieSwiadomy jej tajemniczej historji,
mogt ja, nietajona, wyczyta¢ z wyrazu tej
picknej a dziwnie smutnej twarzy.... Zyg-
munt cale czego innego si¢ spodziewal a
znalazl potege, w obec ktorej prawie zwat-
pit o sobie. Widziat teraz dobrze, ze tu, aby
zwyci¢zy¢, trzeba si¢ bylo poddaé na taske
i nietaske Zwatpit tez, czy si¢ podobad
potrafi, czy do tego tonu — nastroi si¢ tak,

aby nie byl znowu dysonansem dla matki
i ojca.

Kwestja starania si¢ o panng — WwWy-
data mu si¢ nieréwnie zawilszg, nizeli ja sg-
dzit z razu. Lecz — nie rozpaczal. Przy-

szto$¢ tylko czarng i1 chmurng si¢ przedsta-
wiala. Nie byta to kobicta plocha, zalotna,
ani upokorzona grzesznica; lecz niewiasta
czujaca swa godno$¢, swe prawa i nieugicta
pod ciosami losu.

W  czarnej sukni, z bialemi tylko man-
kietkami i kolnierzykiem, ubrana z prostota
prawie przesadna, Olimpja byta przeciez tak
wielka pania, ze Zygmunt, doskonaty aktor,
czut si¢ przy niej mato co lepszym od lo-
kaja.

Poniewaz cale towarzystwo skupito si¢
przy jednym stoliku i1 Zygmunt nie mogt
specjalniej do nikogo si¢ zaleca¢, ograniczyt
si¢ chtodnym dowcipem i wielkiem umiarko-
waniem. Nie przeszkadzalo mu to popisac
si¢ zrecznie z wielkiemi stosunkami w $wig-
cie, ze znajomos$cig obcych krajow, z lite-
rackiem wyksztatceniem, z mitoscig sztuki...
i z nader wybitnemi zasadami zachowaw-

czemi, ktéore w kazdym patacu naturalnie naj-
lepsze znajduja przyjecie.

Odwiedziny byty krotkie, strzegt si¢
bardzo w nich sploszy¢é panng¢ natarczywo-
$cig swa — owszem znajdowal si¢ obojetnie;
kilka tylko razy oczyma strzelil, nadajac im
ekspresj¢ zdumiana 1 pytajaca. Wzrok ten
wszakze odbit si¢ od panny Olimpji jak od
porfirowej bryty. Niechciata go ani rozumie¢,
ani nan zwrdci¢ uwagi.

Taki byl poczatek a raczej wstep do
konkuréw, nie zdajacy si¢ nic rokowac. Dal-
szy ciag z niezmierng sztuka byt obrachowa-
ny. Zygmunt bywat bardzo rzadko... najpo-
dejrzliwszy cztowiek nie moégl go posadzié
0 jakie$ zamysty matrymonialne. Przed matka
wyznawal ze spieszy¢ si¢ 1 nie moze 1 nie
chce dopoki by— czego$ nie znalazt ze wszech-
miar odpowiedniego, dym czasem szczegdl-
niej przywiazal si¢ do matki— Nie wiele
potrzeba bylo, aby ja zaja¢, obudzi¢ najzyw-
sze uczucia i podbi¢ zupeinie. Pani Radezyni
z zachwytem mowila o nowym sgsiedzie.
Radzca wstrzemig¢zliwszy w pochwatach, od-
dawal mu sprawiedliwo$¢. Panna milczatla....
Ciagneto si¢ to dosyé diugo by Zygmunt
w domu zupetnie si¢ spoufalit i jako dobry
sgsiad bez ceremonji byl kazdego czasu
przyjmowany. Pozyczat ksiazki, posytal dzien-
niki (ktéorych sam prawie nie czytal), robit
mate przystugi. Panna Olimpja przekonata

si¢, jak si¢ zdaje, iz to nie byl konkurent
1 $mielsza si¢ stala z nim. Spotykajac sig
coraz cz¢$ciej prowadzili najrozmaitsze roz-
mowy... i — nie bardzo godzili z soba.
Zygmunt byl w tern potozeniu, ze cho¢ chciat
potakiwaé jej, nie mogl, przyznawszy si¢
wprzoéd glosno do pewnych mysli, wrecz

gloszonym przeciwnych. Modyfikowat je
wprawdzie 1 S$cieral z nich kanty ostre; ale
si¢ to na niewiele przydato.

W  charakterze Olimpji bylo zreszta to,
ze chetniej wystepowata zawsze z opozycja,
niz zgoda. Nawet gdy pozornie na jedno
si¢ godzili, wymykata si¢, posuwajac dalej
niz Zygmunt, aby na jednej z nig linji nie
stanat. Matka, ktérej ten mity, kochany ba-
ron stat si¢ bozyszczem, umiata tak kiero-
wa¢ towarzystwem, gdy przybywal, aby
z nim by¢ jak najwigcej na uboczu....
Zygmunt zdawal si¢ jej do tego dopomagac,
przyjazn zawiazala si¢ serdeczna... gorgca do
zbytku ze strony pani, nadskakujaca z jego,

Radzca patrzal na to okiem czlowieka,
ktory rad jest bardzo ze mu kto$ zone¢ bawi,
i rozwesela. Olimpja patrzata obojgtnic z wy-
soko$ci na przybysza....

Zadne ludzkie 'oko postepu
tych stosunkéw dobrze wysledzi¢ nie mo-
gto Zygmunt zachowal w nich tak po-
wolne stopniowanie, iz poufalos¢ do jakiej
doszedt nie razita.... W calym tez domu
co zylo, oprocz starego gracjalisty Macieja,
chmurno nan pogladajacego, bylto ujete,
przekupione, zyskane grzecznos$cig, datkiem,
uprzejmoscia jakas lub niezbadanemi $rod-
kami.... Sieci zarzucat rybak =zdala, cicho
ale tak, aby mu si¢ nic wymknaé nie moglo
z saku.

W koncu pierwszego roku dzierzawy, —
trwato to nie mniej nad rok, — doszedl do
tego, iz pani zastraszona utraceniem takiego
przyjaciela, ostatniego — pierwszy raz pod:

i rozwoju



sungta mu sama my$l starania si¢ 0
Oiimpje.

Zygmunt zakrzyknat: — |a? o panng
Oiimpj¢... ale to rzecz niemozliwa! Sama

pani to wiesz najlepiej....

— A ja panu powiadam, $ciskajac dlon
jego szepneta matka — Ze jesli mnie bedziesz
stucha¢, jesli od niej nie bedziesz wymagacé
za wiele w pierwszej chwili, ja ja potrafie
sktonié.... Staraj si¢ pozyska¢ mojego megza,
badz dla niej uprzejmym, zbliz si¢... chciej...
ja moéwie, ze bedzie twoja...

Po pierwszych tych wynurzeniach —
rozpoczeto si¢ dopiero staranie, do ktorego
Radczyni dotozyta ze swej strony najwigksza
troskliwo$¢ 1 zrgczng rachubg. Olimpja zbyta
pierwsza insynuacj¢ matki milczeniem, potem
przyszto do otwartej rozmowy, do przeko-
nywania, do sporow i do nieustannych na-
legan.... Radczyni tez poddala naprzéd me-
zowi mys$l tg¢, iz niezle by bylo mie¢ dla
Olimpji takiego zigcia jak Zygmunt. Radzca
od dawna bardzo widzac smutek i zgadujac
cierpienia corki, liczac jej lata, pragnalt nie-
zmiernie wydac¢ ja za maz. Odmowita tytom,
'z zgodzilby si¢ byl na kazdego, mniej wig-
cej przyzwoitego czlowieka. Gdy zona mu
powiedziata, iz spodziewa si¢ corke sklonic
do tego zamgscia — chwycit si¢ projektu
oburacz. Zygmunt przez ten rok zachowy-
wat si¢ tak, iz nic mu zarzuci¢ nie byto mo-
Gospodarstwo nawet okazalo si¢ do-
i wielce praktycznem. W sasiedztwie
mial tylko przyjaciol. Ojciec, trapiony po-
strachem starego panienstwa corki, badz co
badz wyda¢ juz ja pragnat. Jej smutek, mil-
czenie, dojrzalo$¢ przedwczesna, zobojetnie-
nie na wszystko przerazaty go. Obawial si¢
melancholji, choroby....

Zna.
brem

— Jesdli to jest rzecz mozliwa — odpo-
wiedziaj zonie, je§li Olimpja przystanie na
to — ja si¢ zgadzam. MieliSmy go czas po-
zna¢ lepiej, nizeli si¢ zwykle starajacych zna...
"z owiek bardzo zreczny, mity i przyzwoity....

JJiec wprawdzie nienajlepszej uzywa repu-
acji aie .. trudno wszystko mie¢ razem

Najdziwniejszem w tern bylo, ze panna
me sprzeciwiata si¢ zrazu. Uwiodlo to matke
i uczynito jej nadziej¢, ze zwiazek latwiej
skojarzy, niz si¢ pozniej okazalo.... Olimpja
badata narzuconego jej meza... i zdawala
czuc ku memu wstret, ktorego nie objawiala
stowy, ale milczeniem.

Zygmunt zblizyt si¢ do niej juz wido-
GZ'IC. sOrajac porozumie¢. Trudno mu bylo
doby¢ stowa; stuchata go jakby =z tajona
Wzgarda, $miata si¢, ruszata ramionami, za-
dawata mu sfinksowe zapytania.... Jak skoro
rozmowa zaczynala si¢ stawaé drazliwa i nie-
ezpmczna — zrywalta ja. Bytly chwile, iz

slAf t Praw,e zdecydowang; potem od-
skakiwata przerazona....

Matka zabiegata naproézno
Rtosén

nita wreszcie meg® )Jedne$°’ Radczyni Sklo-

przywiazanie corki do ojca i ule-

sie 0 W me¢za’ Iz sam_na sam rozmoOwic
1111) postanowit z Olimpja.... Naka-
Zano M }/1)9 S%%bwczym i nalegajqcylm.
chodTc doan t08an,0limpko'. rzekl” <**p-
z mt] , .1 na gore ojciec — mam
P, poniowic v waznej sprawie, badz

co® na, dobra i nie zbywaj mnie tern swem
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zabdjczem milczeniem. Raz przynajmniej chceg
widzie¢ jasno w sercu twojem.

Olimpja usiadta naprzeciw niego
data mu biala, wychudta re¢ke.

—— Chcesz mnie widzie¢ spokojnym
i szczesliwym? Masz li odwage zrobi¢ dla
mnie ofiar¢? dziecko moje — mow.

— Jesli nie przechodzi sil moich

— Zrob wyboér — dodat ojciec, zakli-
Sprobuj innego
a twoj

i po-

nam ci¢ — idzZ za maz....
zycia, gdy to zdaje ci si¢ cigzy¢,
smutek moje zatruwa....

— Rozumiem, odezwata si¢ powoli —
idzie oto, abym poszta za pana Zygmunta.

— Wolalbym, azeby$ poszta za niego,
niz za kogo innego, nie tajg....

— Ale dla czeg6z mam tak koniecznie,
pospiesznie, za maz wychodzi¢?

— Moje dziecko! proszg¢ cig, policz lata !
Stracita§ najpigkniejsze... w  pdzZniejszym
wieku, mowi¢ ci to z doswiadczenia... szczg-
$cie jest trudnem Ja nie jestem wiecznym.
Matka twoja... nie potrafi pokierowaé wy-
borem.., ona sama czesto, mimo catego swo-

jego rozumu i najlepszego serca, potrzebuje
opieki. Daj mi odetchnaé... niech bede
o two] los spokojnym.... Zygmunt jest
cztowiekiem statecznym, wytrawnym, ma

wiele dobrych przymiotow, familja nie naj-
gorsza. ... Zapewne, pod wzgledem imienia,
miala§ partje $wietniejsze... ale ty sto razy

mi mowitas, ze do tego nie przywigzujesz
wagi.

— Najmniejszej — odezwata si¢ Olimpja.
Lecz, ojcze kochany, pozwol sobie powie-

dzie¢, ja nie mam tez najmniejszej ochoty is¢
za maz.

— Przeciez to jest kolej nieuchronna
Musisz p6js¢ w koncu — mowil Radzca.
Z twoim charakterem klasztor si¢ jeszcze

mniej godzi Moje dziecko, zawotal, daj
mi odetchnaé¢ swobodnie, uczyn mnie szczg-
$liwym, niech ja ci¢ widz¢ zame¢zng... we-
selsza, — inna.

Smutnie spuscita glowe Olimpja.

— M) dobry ojcze — rzekta z usmie-

chem, pelnym goryczy — zobaczysz mnie
zamezng, jesli to do twego szczgScia jest po-
trzebnem — ale szczesliwa, ale weselszg —
watpig.

— Ty nie znasz sama siebie

Blysnely oczy corki, gdy ustyszata te stowa,
usta si¢ poruszyly jakby chciata powiedzieé: —
Biedny ojcze — ty nie znasz corki swojej...
lecz zamilkta

Dhlugi czas jeszcze mowil, przekonywat,
prosit Radzca... zobaczyt w oczach jej tzy...

— Dosy¢ tego, ojcze kochany, rzekta
r¢cke mu dajac — masz slowo moje, iz jesli
rzecz bedzie mozliwa — jes§li si¢ zdotam
zwycigzy¢é — jednem stowem — jezeli zdo-
bede si¢ na sitg... stanie si¢, czego pragniesz...
Blagam ci¢ o chwile namystu, nie naglijcie....

Pierwszy raz od lat dziecinnych ojciec
zobaczyt corke we lzach; wzruszyto go to
niezmiernie. Lzy nie byly zwyklym tatwym
placzem niewie$cim; czul, ze je wycisngtla
boles¢, ze plyngty krwia serca, ze patily
twarz, po ktorej ciekty.... Z poza nich czarne
oczy plomieniem jakim$ dzikim gorzaty
Stata drzaca, poruszona, straszna jak ofiara,
ktora na stos wioda....

Chciat mowi¢, skingta rgka proszac, aby

ja sama zostawil i padta na kanapeg. Od tej
chwili rozpoczat si¢ dramat pomigdzy matka
a corka, nieustanny Olimpja prawie nie
wychodzita od siebie Gdy Zygmunt przy-
jezdzat, postuszna ojcu, pokazywata si¢ w sa-
lonie. ...

Matka siadywata godzinami u niej, sty-
cha¢ byto rozmowy... zywe okrzyki, to znowu
jakby jek 1 prosby.

Naostatek pan Zygmunt, na dany znak
przez matke, w ganku zostawszy sam na
sam z Olimpja, o$wiadczyt si¢ jej.

Przygotowana zapewne do tego... panna
stala jak posag marmurowy, stuchajac Zy-
gmunta; patrzata nan to z gniewem, to zpo-

litowaniem Gdy zamilkl 1 miata odpo-
wiedzie¢, tkanie podobne do serdecznego
$miechu, przerwalo jej mowe, opamigtata

si¢ jednak predko i wrécita do chtodnej po-
wagi swojej.

— Dawnom si¢ mogla domysle¢ pan-
skich zamiaréw, rzekla; dziwna rzecz, iz pan,
tak przenikliwy, nie potrafite§ si¢ dopatrzeé
tego, iz przyjmujac jego o$wiadczenie najo-
kropniejszy gwatt zada¢ sobie begd¢ mu-
siata Ale rodzice moi zycza sobie tego,
pan si¢ nie lekasz....

— Rachuj¢ na przyszlose,
najczulsze o jej szczeScie—

— Nie rachuj pan na nic, myla ra-
chuby ludzkie, zwlaszcza z istotami tak dzi-
wacznemi jak ja. Powtarzam panu pytanie—
nie lIgkasz si¢ pan?

— Bedg szczesliwym!

— Ja nig by¢ nie moge —

na staranie

i pan nim

by¢ nie potrafisz — dodata Olimpja.

— Przysztos$¢ jest w reku Bozem... a
ja ufam w serce gotowe do poswigcen dla
pani.

Ruszyla ramionami.

— Nie moéowmy lepiej o sercach —
rzekta spokojniej — nie moge przypuscié
aby$§ mnie pan kochal — ani bym ja go
kocha¢ mogta. Jestem szczerg

Zygmunt si¢ sktonil.

— Ja jestem uparty... szepnal.

— A ja sceptyczna. Umiale§ pan tak
szcz¢Sliwie  poprowadzi¢  swe  inter esa

(wyraz ten wymowita delikatniej), iz oprzec
si¢ naleganiom nie moge¢. Uprzedzam jednak
go, iz potoz¢ warunki z mej strony, ze beda
ciezkie 1 ze od nich nie odstapig.

— Ja $lepo je przyjmuje —

Od stop do glowy zmierzyta go oczyma
Olimpja.

— Jesli tak — odezwala sig, rzecz jest
skonczona — pomoéwimy o nich podzniej;
teraz zostaje tylko panu rozmowié¢ si¢ z mo-
jemi rodzicami, lecz, powtarzam panu, warunki
beda cigzkie, stanowcze 1 ja z nich nic
nie ustgpie.

To moéwiac odwrdcita si¢ i powolnym
krokiem przeszta do salonu; tu porzuciwszy
Zygmunta, na ktorego si¢ nawet nie obej-
rzata , poszla milczaca do swojego pokoju.

Na drodze spotkata ja matka; badaja-
cym wzrokiem niecierpliwe rzucita pytanie.

— Wszystko skonczone — odezwatla
si¢ idagc, pan Zygmunt si¢ oswiadczyl —
ojciec tego zada, mama mnie zmusza... znaé
przeznaczeniem mojem by¢ ofiara, wigc nia
bedeg.

Matka chciata si¢ jej rzuci¢ na szyig.



Olimpja zastonita si¢ rekami. .. i pierzchneta.
Radczyni pobiegla do Zygmunta, ktéry po-
zostal na progu sali. jakby przykuty we
drzwiach. Nie wida¢ bylo na nim najmniej-
szego wzruszenia, ujat pulchna re¢ke zbliza-
jacej si¢ pani. pocatowal ja i cicho rzekth:

— Skonczone... jestem przyjety....

Ton. jakim to wymowil, nawet pania
Radczyni¢ najlepiej dlan uprzedzona, jakos$
zdziwitl 1 nieprzyjemnie uderzyt.

— Pozwoli mi pani. poczal pospiesznie,
abym natychmiast do najblizszej stacji poje-
chal i zatelegrafowal do ojca.... Le¢kam sig,
aby panna Olimpja jeszcze si¢ nie cofneta...
trzeba wigc $wiadkow i pewnych torm....

— O moj Boze!
kobieta — padajac na
wszystko skonczy....

— Niech pani
iufa mi, ze lepiej
niz si¢ w tej

wzruszona zawolata
fotel — jak si¢ to

droga bedzie spokojna,
i tatwiej pojdzie wszystko,
chwili przedstawia. Widzi
pani, ze ja, cobym mial najwicksze prawo do
obawy, mam odwage¢ spojrze¢ w przyszlosc
okiem pewnem.

Schylit si¢ jeszcze pan Zygmunt catu-
jac czule podanag r¢ke 1 chcial odchodzié.
Matka poprowadzita go do ojca. Radzca
przyjat nowine wzruszony, S$cisnagt dlon
Zygmunta, ale w tej najpilniej mu
bylo widzie¢ Olimpje.

Pobiegt do niej. pozegnawszy odjezdza-
jacego. Drzwi zastal zamknigte,
glos jego otworzyta mu corka.... Stala zroz-
puszczonemi $ticznemi wtosy, sptakana, bo-
lejaca; z poza lez usmiech si¢ dobyt ze zbla-
dtych warg, drzacych.

— Ojcze, rzeklta — to ofiara dla cie-
Badz spokojnym, a nie miej mi za
stara, zwig¢dta, niedowierzajaca ni-
czemu i nikomu — poptacz¢ trochg.... Bylo
mi zno$nie w rodzicielskim domu — bytlo
mi dobrze z wami... zal mi porzuci¢ i ten
kat drogi ito zycie do ktéregom nawykta....
Wyscie tak dobrzy byli dla mnie — matka...
ty... wszyscy.... |akze niemam ptakac....

W kilka dni, ojciec Zygmunta z gwia-
zdami 1 orderami nadjechat zdyszany, roz-
promieniony, a gtupszy, niz byt kiedykol-
wiek w zyciu...

Syn zobaczywszy go, zlakt si¢, bo byl
pewien, ze ze zbytku szczesliwoSci utnie mu
jakiego$ baka, wygada si¢ — skompromituje
siebie 1 jego. Pierwszego wigc dnia, pomimo
wtasnej niecierpliwos$ci, nie puscil ojca, do-
p6ki go nie ostudzil, nie przywiodl do opa-
migtania, nie postawil na zadanym
temperatury...

chwili

dopiero na

bie....
zle, ze

stopniu
Szambelan dawal sobie mowié
co chcial... chodzit tylko po pokoju nieprzy-
tomny, powtarzajac.

— Ha! ha! moéwili mi zawsze... ghupi...
otdz macie — ot6z wasze rozumy tego nie
dokazaty co ja z moim poczciwym Zygmun-
tem... A co? a co? he¢? W pokrewienstwie
z pierwszemi domami, miljonowa fortuna...
nalezym do arystokracji... jezeli si¢ doczekam
wnuka, to go ozeni¢ z kim zechcg... prosié
si¢ o niego beda Potoccy... Gdyby dziad
twoj] zylt — o mdj Boze! coby to bylo za
szczescie dla niego! Dam na msze¢! na wo-
tyw® ! To opieka Boska wyrazna nad domem
naszym...

Paplat

stary, wupil si¢ przy obiedzie.

wyspat w fotelu i monitowany caly wieczor,

dopiero nazajutrz byl gotoéw do Zabrzezia...
Zygmunt ledwie go uprosil, zeby gwiazdy
nie przypinal do traka, ale od kokardki
obroni¢ go nie mogt . W ganku juz roztkli-
wit si¢ Szambelan, witajac Radzce i pocalo-
wal go w ramig, bijac si¢ w piersi, jak
grzesznik odchodzacy od konfesjonatu...

Zygmunt go musial w przechodzie do
salonu strofowa¢ i reszta tego dnia uroczy-
stego przeszta dobrze... Wprawdzie Olimpji
chcial si¢ do ndég rzuci¢ Szambelan, dzigku-
jac za szcze$cie syna, ale go powstrzymano.
Nastgpily umowy o dzien §lubu, a ze wy-
prawa byta z dawna gotowa, i wszyscy zy-
czyli sobie przyspieszy¢ gody — a pan mtody
wedle zwyczaju nowego, majac zaraz sigs$c
do wagonu z zong, niepotrzebowal wielkich
przygotowan — dzien wyznaczono dos$¢
bliski. Olimpja naprézno odwlec go usito-
wata...

Ze strony Dobinskich nie bylo ani mowy
o zadnych ukladach co do intereséw, co do
posagu, ani wymagan. Sam Radzca wzial
ich po obiedzie na cygaro do siebie i oSwiad-
czyl, ze projekt intercyzy jest napisany. Stato
w niej, iz panstwu mtodym z ojcowizny i ma-
cierzystych funduszéow, dawali tymczasowo
panstwo Radzcostwo, trzy folwarki 1 pigc
tysigcy talaro6w rocznego dochodu do nich.
— Po najdluzszem zyciu pana Radzcy, caty
majatek ziemski obejmowata corka, obowia-
zujac si¢ dozywotnio wyplacaé matce pewna
sume¢... Radczyni na wszelkie si¢ warunki
zgodzita... Dobinscy ani mogli marzy¢ o
Swietniejszych...

— Kochany Szambelanie — dodat tro-
che zaktopotany gospodarz — pozwo6l mi
jeszcze doda¢ co$ do tego i nie obrazaj si¢
prosze... Wiem, ze nie z waszej winy, inte-
resa macie zawiklane... pan Zygmunt moze
potrzebowaé¢ na poczatek kapitatu... Nie
wejdzie to w zaden rachunek, a pozwolcie,
abym mu ofiarowal po przyjacielsku mata
sumke, o ktorej proszg¢, aby nikt nie wiedzial.
Chcg, by miat glowe spokojna...

Mata ta sumka wynosita dziesi¢é¢ tysiecy
talarow, a nigdy trafniej nie moglta przyjs¢
jak w tej chwili. Ze Szambelan styszac to
nie zwarjowal, winien zapewne szczegoélniej
opiece patrona swego... Zygmunt podzigko-
watl z godnoscia wielkg — Radzca usciskat
go czule.

Staraj si¢ tylko, aby Olimpja byla
szcze¢s$liwag, badz dla niej czutlym i dobrym...
badz wyrozumiatym...

I we lzach utongta reszta...

W dniu przeznaczonym na wesele, mata
garstka zaproszonych gosci cata juz byla
zebrang w Zabrzeziu; — Radzca nie chciat
ttumu, a Olimpja wyraznie go prosita, azeby
slub odbyt si¢ jak najciszej i przy najmniej-
szej liczbie $wiadkow. W miare jednak jak
si¢ zblizata chwila stanowcza, Olimpja, po-
mimo najczulszych staran matki, zdawata si¢
coraz bardziej przerazona tern malzenstwem
i dawszy ostatnie slowo, cofala si¢ i zwle-
kata. — Prawie nieodst¢gpng byla przy niej
matka,., ktéora niepokoita si¢, zamiast rezy-
gnacji widzac w niej coraz wigksza rozpacz,
niemal dochodzaca do gwaltownych wybu-
chow.

Gdy w salonach zabawialo si¢ wesoto
zebrane towarzystwo, a Szambelan szczgsli-
wy. ozywiony, prawil i opowiadal o swych
podrézach do stolicy i stosunkach z najwy-
ze] polozonemi osobami; gdy Radzca (ktory
o usposobieniu corki, ukrywanem przez
matke¢, mato co wiedzial) z pogodna twarza
gral role szcze¢§liwego ojca 1 uprzejmego
gospodarza, a pan mtody usilowal promienie¢
szczeSciem, chociaz, mimo chtodu swego,
upokorzony byl 1 gniewny; w pokojach
Olimpji odgrywata si¢ jedna z tych tragedji
domowych, ktore, jak tajemna choroba we
wnetrznosciach czlowieka, najsilniejszy orga-
nizm zniszczy¢ moga. (C. d. n)

OBRAZY Z ANGLIJL

Przez

Sewera...

n.

(Cicig dalszy.)

Na jednej stronie karty, ktéra otrzymalem
od nieznajomej, bylo wydrukowane wielkiemi
gloskami: ,.Bog jest nieomylny" na drugiej za$
ogloszenie, Zze w koS$ciele metodystow, na ozna-
czonej ulicy, bedzie mial kazanie na powyzszy
temat, dzentelmen, slawny pryczer*) w calej
dzielnicy; a nie mniej slawny jego pomocnik,
objasni wyjatek z Biblji, podwéjnie duzemi lite-
rami odtloczony na papierze.

— Jakiz jest cel w rozdawaniu tych kart?
zagadnalem.

— Bardzo naturalny; aby S§ciagnaé jak
najwieksza liczbe ludzi do kosciola, zachecié ich
i zapisa¢ na liste metodystéow,
datkowa¢ na rzecz kosciola,

a w koncu opo-
kaznodziei, szkoly,
i zarzadu.

Na malym placyku, utworzonym z przecig-
cia dwoch ulic, jeden z dzentelmen6w. mlody czlo-
wiek z wystajacemi ko$¢mi policzkowemi, zajety
byl ukladaniem, przy pomocy dwdch jeszcze dzen-
telmenéw, cienkich listewek z drzewa, ktére przy-
niést z soba. Stane¢liSmy, przypatrujac si¢ robo-
ciee. W pare minut z dobranych deszczulek
powstalo male podwyzszenie, dodano do niego
porecz na dwéch drazkach; wszystko to razem
zeSrubowano i chudy dzentelmen wstapiwszy na to
miniaturowe rusztowanie, rece oparl o porecz, a
oczy podnidsl w gore. W pozycji tej, pozostawal az
do zebrania si¢ kilkunastu os6b okolo improwi-
zowanej ambonki. Wtedy zaczal opowiadaé o
Smierci Chrystusa dla naszego zbawienia. —
Czyby ktory z was przelal swoja krew i oddal
zycie za przyjaciela, matke, Zone¢ lub brata“? —
wolal blady pryczer, — .nie. ani ja. ani wy,
nie jesteScie do tego zdolni, a Chrystus oddal za
nas krew i zycie, i w tern dowdd, ze jest Bogiem!"....

Oburzony bylem na demoralizujagca mowe
mlodego pryczera; chcac przekona¢ o boskoSci
Chrystusa, odbieral nam to wlasnie, co jedynie
uSwieca i uszlachetnia ludzko$¢ — poswiecenie.
Jezeliby on nie oddal zycia swego za nic i za
nikogo, to przeciez az nadto mamy ludzi, ktérzy
inaczej pojmuja i pojmowali przyjazn, milosé, a
nawet poswiecenie swoje dla wiary.

— Chodzmy! — szepnal mi kapitan, —
gdyz po jednym jeszcze frazesie, bylbym wsta-
nie wyboksowaé¢ tego opryszka publicznej moral-
nosci. Zalozylbym si¢, iz to figura platna przez

*) Mowecea religijny, kaznodzieja.



jedna z kongregacyj, ktéra nie chce straci¢ swego
czasu w niedziele.

Usmiechnigta miss, w popielatej sukni, nie-
bieskim szalu i kapeluszu tegoz koloru, zatrzy-
muje nas skinieniem r¢ki; stajemy. Miss rzuca
badawcze spojrzenie, mierzac nas od stop do
gltowy, nastgpnie z jednego pakiecika wyjmuje
kartke, a oddajac ja kapitanowi, uSmiecha si¢
szydersko. Z drugiego pod pacha wysuwa za-
drukowany papier i wregcza mi. lekko spuszcza-
jac oczy, poczem kitania si¢ z takg dystynkcja
i odrzuceniem glowy, ze az wstrzesty sie kote-
czka na jej czole o $wiecacej si¢ skorze i zlote
loki na ramionach.

Tres¢ kartki kapitana zawierala satyr¢ na
padalczy rod meski, znany réod uwodzicieli, czyli
wezow; ja za$ otrzymalem opowies¢ snu, jakim
Miss nawiedzona zostata przed dziesigcin laty.
W tym to czasie Miss byta narzeczona, a sen
przestrzegal ja. ze jej oblubieniec jest zdrajca.
Na tej podstawie Miss zerwata stosunki, a
w przysztosci przekonala si¢, ze gdyby tego nie
uczynita byla pierwsza, przedstawiciel padalczego
rodu gotow byl sam zerwac... Na koncu opo-
wiesci znalaztem dodatek, jakoby sen, na pocie-
szenie przyrzekal jej szczgscie rodzinne, spokdj
i umiarkowany dobrobyt.

— Okaz ten. — rzeki kapitan. — nalezy
do katolickiego kos$ciota Irlandji. Mnie dostaty
si¢ przeklenstwa, tobie nadzieje.... Miss musi
by¢ starsza na pensji, i opréocz utrzymania, po-
siada dochodu funt szterlingdéw na tydzien, kto-
rym gotowa podzieli¢ si¢ z we¢zem, tub padal-
cem, jezeli tylko przysi¢ze przed stopniami ottarza
poprawe, a zatem dozgonna wiernosc.

— Przyznam sig¢, ze to zbyt oryginalny
srodek objawiania swych przekonan, snow i za-
miarow.

— Nasz to rodzimy, — odpowiedziat kapi-
tan — prawdziwie angielski sposéb anonsow,
wynaleziony i rozpowszechniony w Albionie; on
to dal poechop do zaktadania matrymonjalnych
dziennikéw i takichze kantorow.

Miss irlandzka oddalita si¢ od nas pospie-
sznie na kilkanascie metrow; nastgpnie zwolnita
kroku, ogladajac si¢ dwa razy. Widocznie zosta-
wiata nam czas do namystu.

Nie namysliwszy si¢, niestety, zwrociliSmy
naszg uwage na nowego Spikera, stojacego po
drugiej stronie wielkiego publikhausu. Ogorzala
twarz, regce spracowane, poczciwy wyraz i serde-
czno$¢ przeswiecajaca z calej postaci i ruchow —
pociagnety mnie i zatrzymaty.

— Ti. totler, szepnal mi kapitan,
gdyz ich uprzywilejowane miejsca sa zazwyczaj
obok szynkdéw.

— Co6z ten wyraz w istotnem swojem znacze-
niu objasnia'?

— Ti-totler dostownie herbato-pijak, ozna-
cza czlowieka, ktory nalezy- do stowarzyszenia
wstrzemig¢zliwosci, nie uzywajacego innego napoju,

owarzystwo liczne i bogate.

UblizyliSmy si¢ o tyle, aby dobrze stysze¢
moéwiagcego. ( czciwy rzemies$lnik, w rzewnych
i'obotUN!' IUIAI stowach. opowiadal cigzkg dole

m a, gdy g0 namig¢tno$¢ pijanstwa zwycigzy,
a za nig wejdzie ne¢dza, upodlenie, choroba....

A 7Kazdy z nas, kochani stuchacze, moze
zaiobie na tydzien od dwoch do trzech funtow*)
Czyz to nie dosy¢, aby zy¢ skromnie i wygodnie,
miec wegle na kominku, kawalek migsa, szklanke

m) 1 funt 25 frankéw; 3 funty — 75 frankéw.

herbaty i ksiazke lub gazet¢? — Czyz nie do-
sy¢, aby z uskladanych oszczednosci ubraé zone
jak misses, corki jak pigkne miss, i$¢ z niemi
do parku, teatru, lub zrobi¢ wycieczke ?“ — Po
tych slowach towarzyszka mowcy, usmiechngta
sic¢ do nas serdecznie, a dwie tadne i rumiane
miss, — spuscily oczy, bawiac si¢ parasolkami.
Rodzina to moéwcy, przyprowadzona na $wiade-
ctwo prawdzie stow propagandy.

— ,,Natomiast dzi§, — konczyl orator, —
zostawiajac chocby cze§¢ zarobionych pieniedzy
w szynku, jestze§ pewny ze za pdl roku nie zo-
stawisz potowy, a za rok calego zarobku v Jakiez
tego nastepstwa? Sam zdziczejesz jak zwierze,
obojetnie patrzac na zon¢ w lachmanach, i rad
bedziesz, gdy corka twoja znedzy izimna opusci
dom, idac na ulicy sprzedawac si¢, aby, z zarobio-
nych haniebnie pienigdzy, rzuci¢ ci jatmuzng,
ktoéra zaniesiesz do szynku*.

Podczas tej mowy cztonkowie towarzystwa
Ti-totleréw rozdawali kartki zadrukowane statu-
tem stowarzyszenia i adresami biur, dla chca-
cych si¢ zapisa¢. Jak zawsze w Anglji: wszystko
praktycznie 1 krotko.

— Z kolei rzeczy, nalezy nam jeszcze odwie-
dzi¢, — zadecydowat kapitan, — i tych, ktorzy
nie zarabiajac trzech funtdow na tydzien, nie
maja ani przyzwoitego odzienia, ani na kupno
miejsca w kosSciele, skutkiem czego drzwi
Swigtyn wszelkich sekt i wyznan sat dla nich
zamknigte.

— Co6z w tym dniu porabia wasze towa-
rzystwo, czyli arystokracja?

— Jezeli w ktorym dniu maja zamiar na-
sze wysokie sfery obchodzi¢ urodziny splinu.
powinne na te uroczysto$¢ wybra¢ niedziele.
Wszystko co w powszedni dzien uwazane jest
za oznake dobrego tonu i obowigzkéw towarzy-
skich. w niedzielg staje si¢ ,,szoking®. W dniu
tym jezdzi¢ nawet do kosciota szoking — gdyz
do dobrego tonunalezy — mie¢ wtasng kaplice.
Oddawaé¢ wizyty — szoking, gra¢ na fortepianie
— szoking. w karty — szoking, jezdzi¢ konno
lub na spacer — szoking, i§¢ do klubu — szoking.

— Cobz nie jest nareszcie szoking?

— Nudzi¢ sig, to znaczy poswigcaé si¢ dla
gminu, dla podtrzymania w nim wiary. — Starsi
drzemia w fotelach, a mlodziez czyta zawzigcie.
Bogate mieszczanstwo, rade nasladowaé arysto-
kracjg, czyni to samo. Patrz w okno parteru
tych duzych doméw: ’oto Mister zaglebiony
w mys$lach, Miss lub Misses z ksigzka w reku.
Czgsto si¢ zdarza, ze wiele samotnic niedzielnych
wiadomos$ci swoje zawdzigcza niedzieli. Niedoezy-
tana ksigzka w dniu tym. konczy sic nazajutrz,
a czasami 1 przez caly tydzien. Tym sposobem
wytwarza si¢ rozciekawienie, budzace potrzebe
wiedzy.

— A toz co za choragiew? — zawotalem
zdziwiony.
— Rozpoznamy i to godto powoli — ze

spokojem, nie zdradzajacym najmniejszego podziwu,
jaki tylko przystoi prawdziwym dzentelmenom,
odrzekl usmiechajac si¢ kapitan.

Nadchodzimy. Do przeno$nej ambony przy-
mocowano wysoki drazek czerwony, z powiewa-
jaca u szczytu choragwia dwukolorows. Na nie-
bieskiej czg¢sci wydrukowane ,,Proroctwo Kze-
chiela,“ a na czerwonej potowie ,,0 rozszerzeniu
Chrystjanizmu®. Lysy, niewielki cztowiek, cien-
kim glosem opowiadal o wielkim wplywie missji
w Japonji i w Chinach.

— Nie ulega najmniejszej watpliwosci, —

objasnial mnie kapitan, — zZe to pryczer najety,
i placony przez ,,Cliristian widens sosajtyu ™).
Zamozne to i uczone towarzystwo wysyla uli-
cznych moéwcow na place publiczne, a na dys-
puty z bezwyznaniowcami  swoich

z ktoiych zawsze wychodza o$mieszeni.

— Zkadze si¢ rekrutuja ich mowcy uliczni ?

— Zwykle z rzemie$lnikow, lub matych
kramarzy, oczytanych w Biblji; dostaja oni funt
na tydzien, za kazanie w niedziel¢ po potudniu,
a wieczorami, w dnie powszednie. Stabi moéwcy,
lecz lekki to chleb, przytem silna protekcja, czy
to do bogatego ozenienia, czy tez w poparciu
w interesach. Ha, na dole biznes, u gory bo-
jazn i ambicja wyzyskuja goraca wiar¢ i goto-
wos¢ ofiary.

Wstepujemy na Szorediez. Niskie domki,

waskie uliczki. Na trotoarach przed domami leza
me¢zezyzna w grubem obuwiu i kostjurnach nieco
zaniedbanych, w towarzystwie stojacych dam,
przystrojonych w perkatowe, czysto wyprane su-
knie; lecz za to wlosy ich w poetycznym nie-
ladzie. Rozmowa przeplatana humbugiem, — to-
czy si¢ okoto kwestji otwarcia szynkow, na
ktora to chwilge oczekuje towarzystwo.
Nie ma jednak miejsca do ktorego nie
zapal religijny 1 zamilowanie do misji.
Z jednej z uliczek wysuwa si¢ miss zakweliona
woalem, podchodzi do lezacego robotnika, poda-
jac mu papier, na ktorym wydrukowany S$piew
o miltosierdziu boskieui. przyrzeka rychto zmienié¢
jego dotychczasowy stan, prawdopodobnie na
tamtym $wiecie, jezeli wytrwa w cierpliwosci.

— Dot6z do tego szylinga — odpowiedziat
spokojnie lezacy na ziemi cztowiek—to przyjme.
— Tenk-ju **) odpowiedziala zawoalowana
glosem meczenicy, oddajac t¢ sama kartg
jednej z kobiet.

— Go-avey, oldfrog***) burkneta pracownica.

— Tenlc ju — odpowiedziala poswigcajaca
sie, kierujac swoje kroki w checi oddania tejze
karty siedzacemu na progu, pozdlklemu na twa-
rzy, zdaje si¢ tragarzowi.

«— Wiesz co — odezwal si¢ tragarz, —
dziecko moje slabe lezy obok chorej matki. —
Kaszle — nie skarzy si¢ nawet, nie ma juz sil,
a mnie z zalu serce pgka; — uciekam wigc, aby
nie patrzeé¢. Przynie§ buljonu, lub kup lekarstwo.

— To nie moj biznes****) — odpowiada
miss.

— W takim razie idz precz!

Oburzeniu tragarza towarzyszyty ciche, ale
wymowne dodatki.

teologow,

trafi

miss.

— Tenk-ju — odrzekla mgczennica, idac
dalej, — lecz wszgdzie ta sama odprawa. Nie
przyjeto ani jednego egzemplarza.

— Czy to wszystko, — rzeklem do kapi-

tana. co si¢ robi dla waszego ludu?

— O nie, objawy, ktore teraz widzisz, s3
tylko hypokryzja ibigoterja, ktore lud przyjmuje,
jak na to zasluguja. W rzetelnym kierunku
robi si¢ bardzo wiele, zaczawszy od Pibodegg
domow, a skonczywszy na przymusowej o$wia-

cie, ktorej skutki okaza si¢ po dojsciu do pel-
noletnos$ci dorastajacego pokolenia. Zreszta o
tem wszystkiem pozniej — gdyz czas juz 1 na

mnie.

*) ,Stowarzyszenie dowodow Chrzescijanskichll
=) Dzigkuje.

«=x) Idz precz, stara zabo.

*%%%) Zajecie.



— A ja —
sie, — mam zamiar pojS¢ jeszcze
kazanie.

— Spiesz sie, spiesz! wez omnibus,

odpowiedzialem, u$miechajac
na jedno

a zy-
czac ci zbudowania, przypominam' wtorek: pdj-
dziemy do klubu.

— Do widzenia! — zawolalem, gdyz w tej
chwili ujrzalem nadjezdzajacy tramwaj. Wsko-
czylem, nie zatrzymujac go w biegu i za kwa-
drans znajdowalem si¢ w okolicach moralnego
krolowania mojej gospodyni wraz z jej bratem.

Jestem nareszcie na oznaczonem miejscu;
podbiegam pospiesznie, przeciskam si¢ przez
zbita garstke ludzi i slysze, co nastepuje:

— ,,Bog nie jest taki jak si¢ wam zdawaé
moze, a jak inni sadza i dowodza, bo im z tern
dobrze!" — przymowka do anglikanéw.—,,Utrzy-
muja w plochej naiwnosci swojej skierowanej ku
wygodzie i ospalstwu, jakoby Bég byl zbyt do-
bry i nadto lagodny, tak lagodny jak oliwa,
a dobry jak niesolone maslo!"

71 tego poréownania sluchacze domysle¢ sie
moga, ze szanowny moéwca jest handlarzem la-
godzacych wiktualow, jak niesolone masto i oliwa.
Czujemy, Ze przy sposobno$ci tego wyrazenia, wy-
mowny dzentelmen radby wyja¢ z kieszeni surduta
paczke swych anonséw i rozda¢ otoczeniu. Nie-
dziela i powaga zajetego stanowiska, cofaja atoli
w polowie drogi jego reke, ktora z tern wiek-
szym zamachem odsadza si¢ w gore, a glos
wtoérujac temu ruchowi, co raz rviecej staje sie
dono$niejszym.

— ,,Bog jest dobry, dla dobrych, aleza to
mS$ciwy, nieublagany, srogi tepiciel do ostatniego
pokolenia, dla tych, ktérzy na jego gniew za-
stuguja. Zetrze on ich dume¢ na proszek mu-
sztardy!" Stluchaczom wolno robi¢ przypu-
szczenie, Ze dZentelmen sprzedaje takze i musztarde.

Przeczuwa to szanowny orator i liczac na
dobre wrazenie powtarza z naciskiem: — ,Tak,
na proszek musztardy, mialkiej jak pylek, Zoltej
jak zloto!" — Chcialdodaé: jakiej tylko mozecie
dosta¢ u Dzona Snape, Ner 2gi, Jud-street-
Euston Road. Niedziela jednak i wysokie stano-
wisko méwcy ultra - prezbiterjanskiego S$ciskaja
mu gardlo, co wywoluje silny rumieniec na szla-
chetnej twarzy dzentelmena, ktéry umie go zla-
czy¢ z oburzeniem na wrogow kosciola, wolajac
slowami proroka!...

Moja lendlejidy (gospodyni) stala tuz obok
swego brata, trzymajac jego kapelusz. Trzyma-
nie kapelusza moéwcy, nalezy do zaszczytow,
ktore zwykle spelniaja ukochane siostry, narze-
czone, lub Zony. Rozrzewnienie malowalo si¢ na
powaznem obliczu misses, podniesionej do go-
dnosci trzymania kapelusza brata - kaznodziei;
uSmiech rado$ci rozweselal jej twarz rumiana,
ilekro¢ tlum si¢ zwiekszal, a oczy miotaly pio-
runy, gdy potepieni, nie czekajac konca, od-
chodzili.

Zobaczywszy mnie, raczyla wyrézni¢ z thumu
i skinieniem re¢ki przywolaé¢ do siebie. Zblizylem
sie¢ z mina namaszczona.

Luk ser (patrz pan) to moj brat!

— Domys$lalem si¢ z podobienstwa ryséw;
a szanowna bratowa — dodalem — czy takze
obecna?

— Przyrzadza wieczerze¢, na ktéra i Pana za-
praszam; przyznam si¢, Ze to pospolita kobieta.
— Niech kazdy swoja czastke spelnia — dodala
spuszczajac oczy ewangeliczna Marta i dla zmie-
nienia przedmiotu rozmowy wsune¢la mi w reke
zadrukowana karte. (C. d. n)

STUDJA 0 SZTUCE W POLSCE

ZA DNI NASZYCH,
okreslit

JOZEF ROGOSZ.

(Cigqg dalszy.)
Artur firollger.
II.

Scena na czwartym rysunku Polonu nie
jest juz dramatyczna, ale podobnie jak na pierw-
szym nad wszelki wyraz tragiczna.

Do zamoznego dworu szlacheckiego, przy-
jechal ulan w towarzystwie drugiego mlodego
z ubrania moznaby wnioskowaé, ze
naleza do rodziny. Procz kobiet, dzieci i oSm-
dziesi¢cioletniego starca, nikogo wi¢cej nie za-
stali. Zaledwie mieli czas kilka sléw wymienié,
gdy w tern na korytarzu dal si¢ slysze¢ szczek
broni. Inny wydaje dzwi¢k bron moskiewska,
a inny polska;—zapewne szpieg jaki§ sprowadzil
tu kozakéw. W tak waznej chwili, gdy idzie
0 Zycie calej rodziny—mlody czlowiek dlugo sie
nie namys$la; skoczyli tez obadwa ku drzwiom,
ktore z calych sil podpieraja, bo Moskale chca
Starszy trzyma w rece rewol-

czlowieka;

je juz wylamaé.
wer; ile ma w nim nabojéw, tylu wrogéw wpierw
legnie, nim inni wejda do Srodka. Po tych na-
prezonych muszkulach poznaé, ze ulan jest na
wszystko przygotowany, zwlaszcza ze mu idzie
nie o niego, ale o zone, dzieci, matke, siostre
1 sedziwego dziadka.

Podczas gdy to si¢ dzieje przy drzwiach
wchodowych, na $rodku salonu niemniej tragiczna
odbywa si¢ scena. Zona zsungla si¢ z fotelu
na ziemie¢, a zalamawszy rece i podnoszac roz-
paczliwy wzrok do gory, blaga Boga o milo-
sierdzie, o cud. Rabka obok niej uklekla, i re-
koma zaslania dwoje drobnych dzieci, ktére nie
rozumiejac jeszcze grozacego im niebezpieczen-
stwa, tula si¢ dosy¢ spokojnie, a jedno z nich,
dziewczynka, nie wypuszcza nawet lalki; siostra
w glebi zakryla sobie twarz rekami, sedziwy
za$ dziadek powstal przy pomocy laski, i spo-
kojnie, bez bojazni, wpatruje si¢ w rozpaczajaca
matke, jakby jej chcial dodaé sil i odwagi. On
sie nie boi—on juz tyle przebyl, tyle wycierpial
i zyl tak dlugo — ze S$wiat przestal mie¢ dla
niego jakikolwiek powab. Dzi§ czy jutro, byle
skonczy¢é uczciwie — a jezli mozna z chwala.
Cala ta figura jest nowem arcydzielem Grottge-
ra— bo od ogoélnego zamigszania, ogélnej rozpa-
czy cudownie odbija bohaterskim spokojem. Twarz
ulana nalezy do najcharakterystyczniejszych. Obok
determinacji czu¢ w niej takze bojazn — uczucie
wywolane nie miloScig dla siebie, ale dla Zony,
dzieci, calej rodziny. Kompozycja, mimo Ze kar-
ton rozpada si¢ na dwie polowy: na scen¢ przy
drzwiach i druga na Srodku salonu, nie prze-
staje by¢ jednolita. Co wigcej, artysta postapil
tu sobie jak skonczony dramaturg, ktéory budujac
dzietlo, zwazaé powinien, aby ostatnie dwa akta
réownaly si¢ doniosloScia treSci i akcji dwom
pierwszym. Przy drzwiach widzimy tylko dwoch
mlodych ludzi, ale gwaltowne ich ruchy i olbrzy-
mie zadanie jakie spelni¢ maja, robia z nich
grupe tak silng, jak druga na Srodku salonu,
zlozona z szeSciu oséb.

Ze wszystkich kompozycji Grottgera, naj-
mniej szczeSliwa jest ta, ktora spotykamy na
kartonie piatym.
roztacza si¢ rzadki bér sosno-
strumykiem, a w nim

Przed nami
wy, przerzniety malym
widzimy wloScian zajetych grzebaniem zabitych.

Dwie kobiety wyszly szukaé tego, kto im byl
najdrozszy: pierwsza syna, druga meza. Zna-
lazly go niestety! Lezy z piersia przestrzelona,
na po! nagi — bo go kozacy obdarli; przy nim
bron potrzaskana. Matka padla na kolana,
z gluchym jekiem: Boze, jakze§ mnie doSwiad-
czyl! Zona za§ zatrzymawszy si¢ w tyle z bo-
le§ci prawie skamieniala. Ton, ze tak powiem,
w jakim sa utrzymane obie te postacie, jest nie-
réwnie nizszy, anizeli kazdej innej w rysunkach
Grottgera — a co do kobiety mlodszej, to bez
uchybienia dla wielkiego talentu Artura, z cala
sluszno$cia moge powiedzieé, ze lepiejby bylo
dla jego stawy i slawy “ gdyby ta
biedna wdowa wcale tu nie stala. Slabo ona
obmys$lana, a odrazajaco wykonana. Calo$¢ kom-
pozycji ratuje tylko wloscianin, stojacy miedzy
kobietami,
wia pacierz za dusze poleglych.

..Polonii,

ktéory z naboznem skupieniem odma-

Przejdzmy do rysunku széstego.

Przez wie$ jechali rano kozacy. Dowoddzca
styszac, Ze miejscowy wlasciciel, jakkolwiek nie
bogaty, wedle sil wspiera powstanie, kazal dom
otoczy¢ i pozwolil poliula¢ Zolnierzom. Pohulali
tez doncy ale po swojemu. Wymordowawszy
cala rodzine, zlozona z meza, Zony, jej brata
i drobnego niemowlecia, zrabowali wszystko;
a potem jakby wstydzac si¢ wlasnej zbrodni, dla
zatarcia jej S$ladéw, podpalili dom i wuciekli.
W siad za nimi przybiegli powstancy - ale juz
bylo zapézno. Jeden z nich, moze starszy brat
zabitego, przedarl si¢ przez plomienie, wpadl do
sypialni — ale w tej chwili oburacz zakryl sobie
oczy, tak okropny widok u progu go uderzyl

Tam na potamanem 16zku lezy mezczyzna.
Na bialej poduszce rysuje sie tylko jego glowa,
martwa — ale nie bez Zycia. Oczy wprawdzie
zgasly, tchnienie ulecialo, jednak wyraz twarzy
wzrusza do glebi majestatyczna swoja powagaq.
Prawa reke, kurczowo zaciSnieta, podnidést do
gory, jakby jeszcze grozil swoim oprawcom, lewa
zaS-przycisnal do piersi, pragnac w niej wstrzy-
ma¢ oddech ostatni. Obok niego, na poprzek
l6zka przewisla zabita zona. W bialym stroju
porannym trzymala dzieci¢ przy piersi; kula
zabila ja i niemowle. Padajac wypuscila dziecko,
ktore jak aniolek usnelo na ziemi snem wie-
cznym, sama zostala pot cialem na lozku, a glowg
i reckoma nachylona nad dzieckiem—bo do chwili
ostatniej przy niem gléownie byly jej mysli. Na
ziemi, lezy takze jej brat, chlopiec moze dwu-
nastoletni. .Jak cudownie wyglada ta blada twa-
rzyczka, lagodna nawet po Smierci, jak wdzi¢cznie
ukladaja sie palce tej reki, rysujacej sie nad
jego glowa! Jak szlachetnie czué trzeba, by
skresli¢ takg postaé!

Mimo tajemniczego uroku, rozlanego dokola
tej figury, glowa mezZczyzny na poduszkach,
podniesiona energicznym rak ruchem, jest naj-
potezniejsza w calej kompozycji, nowem arcy-
dzielem. Mniej szcze¢Sliwie wypadl ruch kobiety,
ze zwieszona glowa i szyja jak struna wypre-
Zona, bo tu dla prawdy artysta poSwiecil piekno.
Powstaniec przy drzwiach stojacy nadaje zycia
tej smutnej krainie umarlych...

Polamane sprzety, pootwierane kufry i sza-
fy, otwarte okno, na niem wywro6cony wazonik
z kwiatkiem, wreszcie upadajace belki i czarny
dym S$cielacy sie dokola — wypelniaja obraz
smutny, pelen grozy tragicznej, ale tak wznioSle
obmyS$lany i wykonany, ze ani chwile nie staje
sie dla widza wstretnym.

Dlugo bili si¢ powstancy, kilkanasScie mie-



siecy wrzala podjazdowa walka, na calym niemal
obszarze dawnych ziem polskich — dopodki naj-
waleczniejsi nie legli snem wiecznym — dopoki
wie braklo Wtedy nieliczne
oddzialy zaczely ulegaé¢ przemocy; jedni szli na
wygnanie, drudzy w sybiryjskie $niegi...

Oto karton siodmy. Na nim widzimy, wéréd
jodlowego lasu. garstke tych zdeterminowanych
wa wszystko bohateréw, ktérzy nie myslac o pod-
daniu si¢. postanowili do ostatniej krwi kropli
broni¢ narodowego sztandaru. Widocznie oddzial
zostal rozbity; pozostalo ich niewielu. Po$rodku
stoi wieSniak, trzymajacy sztandar; silnym glo-
sem wzywa rozproszonych po lesie, aby si¢ do
tego znaku gromadzili. Moskwa naciera....
Jeden strzela, dnigi patrzy odwaznie, gotéw ka-
zdej chwili do wyslania kuli zabéjczej; trzeci,
pochyliwszy si¢ nieco, przylozyl palec do ust.
szukajac badawczym wzrokiem wyzszego oficera
miedzy nieprzyjaciélmi; czwarty nabija, wpa-
tinjac si¢ bystro w glab' lasu; w tyle jeden pada,
samym przedzie widzimy rannego, jak

samej mlodziezy.

a na
w ladownicy zabitego swego towarzysza szuka
naboju. Z calego uzbrojenia zostal mu tylko
pistolet... nabije go raz ostatni, wypali na kilka
krokéw, a potem legnie z drugimi. Ile glow.
tyle tu odr¢bnych, a obok tego pelnych wyrazu
charakterow.

Nic latwiejszego, jak w tego rodzaju kom-
pozycji popas¢ w nasladownictwo. Sceny jak ta,
stuzyly juz nie raz za temat celniejszym arty-
stom. Grottger pojal ja atoli samodzielnie i
/M cala sluszno$cia mozemy przyznaé, zZe nie na-
Sladowal ani jednego ruchu. Z drugiej znowu
strony nic trudniejszego, jak utworzy¢ prawdziwa
harmonj¢ miedzy tyla postaciami, zajetemi jedna
tylko my$la; mogla tu nastapi¢ monotonnos¢,
albo co gorsze, rozbicie kompozycji, na tyle od-
rebnych obrazkéw, ile osob. Tymczasem wieSniak
ze sztandarem, posta¢ najwazniejsza, jest osia,
kazda z dzialajacych oséty promieniem, a z wszyst-

ich razem tworzy si¢ pelne harmonijne kolo.

Ostatni wiekszy oddzial powstanczy zostal
rozbity, a z nim ostatnie ulecialy nadzieje.

Artysta wprowadza nas znowu na kartonie
osmym i ostatnim do dworu szlacheckiego, w kté-
rjin, préocz matego chlopczyka, same tylko znaj-
0% kobietyr. Wlasnie przyszed} najSwiez-
szy dziennik, a w nim wiadomos$¢é, ze Polska po
yl2. *\U*. W tem stuleciu zostala pokonana.

azu 'obiety nie chcialy temu daé¢ wiarjr; rzu-
ci y nawet na stél dziennik z oburzeniem. Lecz
1H

emblaku, i

“restety! dziennik powiedzial prawde!

,0 trwa”°>- a wszedl powstaniec, z reka
pani domu oddal list z czarna

Zla rozbity, jedni legli, drudzy uchodza,
kot!'* ostatllliTI* znajduje si¢ i ten, ktorego
okreV powita(‘- .dak® zwyciezce. Ktoz
nia t * > “wolany taka wiadomos$cia? Zada-
twar 6b° Grottger, dla tego

snel-*1 WszJ'stkiclr kobiet zaslonil. Ta przyci-
przya ,° OCZU 'isi $wiezo odczytany, tamte trzy
przv. w ¢ Zas*on*J si¢ chustkami — ostatnia
nie cisu”l™ “e(*na r“ka 0 stél oparta, konwulsyj-
rriesionale o t 1UStke d° twarzy’ a »lowa jej P«d-

placz cichvaZT  bOlL najwiekszy- To Juz nie

musiala utrac¢? °na tez
list nie pochodzi?1* " " o | A 1
na wieczne tu ~ . ™ ge A

Chlopczyna stojacy przy matce wpatruje
sie zalosnie i jakby z wyrzutem w odchodzgcego

powstanca. Serce go boli, Ze wszyscy placza,
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i za zle bierze przybyszowi, ze z tak smutna
przyszedl nowing. Lecz c¢6Z on temu winien?
Spelnil swéj obowiazek, jako dobry przyjaciel
i towarzysz broni—a teraz wychodzi, zaciskajac
usta, bo i jemu na placz si¢ zbiera. Wyjdzie,
ale zaledwie prég przestapi, gorzkie lzy mu si¢
puszcza....

Kto widzial arcydziela sztuki, poczawszy
od greckich, a skonczywszy na nowoczesnych,
kto wpatrywal si¢ w najrozmaitsze kompozycje,
ten przyzna¢ musi, Ze podobnej nawet $ladu nie
odkryl. Pieciu osobom na siedm zasloni¢ réw-
noczes$nie twarze, a mimo to samem cial poru-
szeniem ich bole$¢ objawié¢, i nie popas¢ w ma-

nier¢, przesade lub nawet pospolitosé, takiego
szalonego skoku w sztuce moze dokazaé tylko
genjalny kompozytor. Przypatrzcie si¢ temu
kartonowi, a przyznacie mi slusznos$¢.
Tu konczy sie Polonia w r. 1863.
(C. d.n.)

BAffi 0 ZmE im ra TULACZU".

Studjum wedtug Helbiga.

(Dokonczenie.)

Ostatniem opracowaniem legendy o ,,Zydzie
wiecznym*1 w niemieckiej literaturze, jest $liczny
utwér Hamerlinga, jednego z najwybitniejszych
terazniejszych przedstawicieli germanskiej muzy.
W poemacie jego p. t. ,Ahaswerus w Rzymie*1
gléwna wladciwie osoba nie jest zyd wieczny lecz
cezar Nero. Ahaswerus za$§ ukazuje si¢ tylko
jako uosobienie dziejowej Nemezis, jako nieznana
potega rozciagajaca swoja wladze nad wszyst-
kiemi ludzkiemi czynno$ciami. Ahaswerus jest sil-
nym kontrastem Nerona: u tamtego géruje nie-
zmierzona tesknota za Smiercia, u tego za$§ Fau-
stowe pragnienie zycia. Ahaswer przybywa do
Rzymu, z ktérym wszystko umiera, aby tam
wSréd powszechnej Smierci zZywot zakonczyé¢...
,»W Rzymie jest Smieré¢ wszedzie, jakkolwiek
strupieszalo$¢ usiluja ukryé pod zewnetrznym
klamanym blaskiem, moze mi si¢ uda tam umrzec.1l
Chce Neronowi dopomédz w zakonczeniu jego
fatalnego przeznaczenia, obydwaj bowiem, jak-
kolwiek ich natury s3 roézne, maja jednakowe
zadanie do spelnienia : obydwaj pracuja nad szyb-
szym rozwojem ludzkosci. Takich Tytanéw zni-
szczenia, jak Nero. potrzebuje w pewnych chwi-
lach historja, mianowicie wtedy, kiedy stare i
strupieszale urzadzenia spoleczenstw majg usta-
pi¢ nowym; — potrzebuje ich za$ do spieszniej-
szego rozwiazania tymczasowego stanu. Dlatego
tez Ahaswer popycha ciagle Nerona do coraz to
okropniejszych czynéw, aby chwile przelomu sta-
rych i nowych idei przyspieszy¢é. Nero moze
dziala¢ dla ludzkosci tylko przez negacje, przez
sile niszczaca; Ahaswer jest jego antypodem,
reprezentuje on niezmienno$¢ prawidel w historji,
jest dodatnig sila. Ahaswer zacheca Nerona do
podpalenia Rzymu, sam biega z pochodnia i pod-
pala palace i §wiatynie i wpada w plomienie, ale
po to tylko, aby wyjsé z nich nienaruszonym i
okazaé¢ zdumionemu i rozwsScieklonemu cesarzowi,
Ze istnieje jeszcze co§ na Swiecie, czego zniszczy¢
nigdy nie zdola, co si¢ w plomieniach jak feniks
odradza i nabiera coraz to nowych i coraz pie-
kniejszych ksztaltow, a tem jest wieczna ludzkos¢.

Nero czuje si¢ w swojej dzikiej, zwierzecej
sile rownie mocnym, jak jego przeciwnik, wypo-
wiada mu wiec walke na $mieré i zycie, ktora
tenze z spokojna pewnoS$cig siebie przyjmuje.
Godzina upadku Nerona nadchodzi, a powodem

tego jest przesyt, ktéry ogarnia okrutnego Cezara.
Sprobowal wszystkiego, co mu da¢ mogla ziemia
i Olimp, przyjemnoSci nowej nigdzie juz nie
znajdzie, chyba w Hadesie. Za pomocg magji
wywoluje z pod ziemi cienie zmarlych, ale upada
z przerazenia, bo s3a to cienie niewinnych ofiar
przez niego pomordowanych. Opuszczony od po-
chlebcéw i shlug nawet, umyka w towarzystwie
wiernego Germanina z palacu i prowadzony
przez Ahaswera spuszcza si¢ w rzymskie kata-
komby, i tam wlasnie natrafia na zgromadzenie
Chrzescijan, swoich $miertelnych nieprzyjaciol.
Zycie swoje ofiaruje ich zemscie, ale dowiaduje
sie, Ze uczucia nienawiSci nie znaja, Ze jedynem
ich prawem, ktére dla niego, najwiekszego ego-
isty, nie istnialo, jest milo§¢ nawet nieprzyjaciél.
Po raz pierwszy zobaczyl Nero — Boga, ktérego
nie boja si¢, ale szanuja i kochaja, przekonal
si¢ zarazem, Ze nie roskosz ale bole§¢ §wiat ten
odkupila, uznaje boski pochéd ludzkosci i wznio-
sla zasade¢ Chrystjanizmu, czujac jednak, ze nie
moze si¢ ugiaé¢ przed nowa nauka, poSwiegca sie
bogom podziemnym. Jego zadza zycia zmienila
sie¢ w tesknote Smierci, jak mu to Ahaswerus
przepowiedzial. W chwili Smierci Nerona zjawia
si¢ ten ostatni w zgromadzeniu Chrzescijan i opo-
wiada, kim jest wlasciwie.

Ahaswer, ktory walczyl z Chrystusem, zyl

oddawna na ziemi — liczy on tyle lat ile Swiat
ich liczy. Jest on pierwszem dzieci¢eciem ludzkiem,
pierwszym rewolucjonista, Kainem, morderca

brata swego. On to pierwszy sprowadzil $mieré
na ziemie, a ona za to z wdziecznos$ci, a zara-
zem za kare oszczedza go i omija.

Kazda jednostka, indywiduum, ma wrodzona
tesknote do spoczynku, ktory nakoniec znachodzi
w $mierci. Ludzko$¢ zy¢ musi, walezyé i dazyé
ciagle naprzéd wsrod cierpien i zawodow. Ahas-
wer jest personifikacja ludzkoS$ci, jego pragnienie
$mierci, jest pragnieniem spoczynku ciagle po-
stepujacej ludzko$ci. Ahaswer Hamerlinga nie
jest za'tem Zydem wiecznym, ale wiecznym czlo-
wiekiem.

Pojecie to kazalo poecie w konsekwencji
da¢ mu tyle lat wieku ile ich ludzkos$¢ liczy.
Dlatego zrobil z niego Kaina, pierwszego czlo-
ktéry na widowni¢ S$wiata zbrodnie i
Smieré¢ wprowadzil. W epokach, w ktorych
ludzko$¢ szybkim krokiem dgzy naprzoéd i walczy
ze staremi formami, Ahaswerusa ogarnia szal
i bolesé; blagka sie on wtedy szybko po $wiecie,
naprézno usilujac choé na chwile odpoczaé,
skoro za$ ludzko$é spoczywa chwilowo po walkach
on ma spokdj —

wieka.

i zwyciestwach, natenczas i
udaje si¢ do skrytej jaskini i tam czasem przez
wieki drzymie dopéki go nowe prady cywilizacji
nie zbudza. Taka chwile spoczynku uzyskal
Ahaswer -zniszczywszy cezaryzm rzymski w oso-
bie Nerona.

PrzeszliSmy po kolei prawie wszystkie
utwory niemieckich pisarzy, ktérych trescig jest
legenda o Zydzie wiecznym. Z tych na pierwszem
miejscu postawi¢ musimy Mozena, a na drugiem
Hamerlinga, tego drugiego za$ z tego powodu
na drugiem miejscu, poniewaz jak juz o tem
wspomnieliSmy, postaé Ahaswera nie stoi w jego
poemacie na pierwszym planie.

Literatura francuska posiada oprécz po-
mniejszych utworéw poetycznych, ktérych pra-
wie w Zadnem piSmiennictwie nie brak, dwa
znakomite dziela osnute na temacie legendy o
Zydzie wiecznym. Mamy tu na mysli filozoficzny
poemat Edgara Quinetp. t. ,Ahaswerus** i stynny



romans Eugeniusza Sue'go ,,Zyd wieczny tulacz."
Poemat znakomitego profesora College de France
pisany stylem Lammenais’go odznacza sie glebo-
kiemi mys$lami i §wietna fantazja. Co do formy,
mozna go poréwnaé¢ z pisanemi proza poematami
Krasinskiego, jakkolwiek pod wzgledem artysty-
stycznej calo$ci, te ostatnie nieskonczenie wyzej
od niego stoja. Zdanie to podyktowalo nam gile-
bokie przekonanie, a nie zarozumialo$¢ narodowa,
od ktérej nawiasowo mowiac, powinnibySmy sie

juz raz odzwyczai¢. Nad , Ahaswerusem" Q,ui-
neta, nie bedziemy si¢ blizej zastanawiaé, sami
bowiem Francuzi nie rozumieja dobrze tego

utworu; poswiecimy za to nieco wiecej miejsca
»Zydowi wiecznemu" Sue’go.

Z dos$é wielka stluszno$cia moglibySmy po-
wiedzie¢, ze jezeli zyd wieczny leka si¢ nieSmier-
telno$ci i bedzie sit; blakaé do skonczenia §wiata
po ziemi, ma to do zawdzi¢czenia Eugeniuszowi
Sue i na niego tez powinien si¢ za to gniewad.

Sue
wera i uwiadomil o tern caty §wiat cywilizowany.

stworzyl niejako po raz wtory Alias-
Ktéz z nas nie czytal ,Zyda wiecznego"
Sue’go, nie zachwycal si¢ Dzalma, nie ubolewal
nad losem Adryanny i przeklinal
Rodina? — Znakomity romans
Sue’go wywarl w swoim czasie wielki wplyw
na publicznos$é czytajaca w calej Europie i uczy-
powiesciopisa-

srogim nie

przewrotnego

nil autora najpopularniejszym
swojego Nie
powiedzieé, aby Sue nie byl znakomityrg — ow-

szem, ze wzgledu na zacno$¢ mys$li, §wietna fan-

rzem czasu. chcemy przez to

tazje i glebokie znawstwo ludzi, uwazamy go za je-
dnego z najlepszych powiesciopisarzy X IX wieku.
Zdanie to nasze najlepiej poprzemy, skoro oka-
zemy, jak Swietnie zuzytkowal on legende o
»,Zydzie wiecznym* i ile wlal w niag prawdy i
poezji.

Ahaswer Sue’go, skazany przez Chrystusa
na wieczne blakanie si¢ po Swiecie, nigdy sie¢ nie
Jest

smutnej i

starzeje. to silny mezczyzna wysokiego
melancholijnej
0 dhlugich kruczych wlosach i tego samego ko-

loru brodzie. Nie tylko on sam odbywa wieczna

wzrostu, flzjognomyji,

swoja wedrowke; ma on towarzyszke, wieczna
zydowke, ktérej te sama kare Bég przeznaczyl
Jest nig znana z historji koScielnej Ilerodias,
ktéra kazala S§$ciaé¢ §w.Jana Chrzciciela. Oboje
blakaja si¢, ale kazde osobno po ziemi; przebie-
gaja pustynie, wdzieraja si¢ na urwiste skaly,
zawsze w srogich meczarniach mimowolnej we-
dréwki a zawsze mlodzi i piekni.

Jezeli ktoére z nich, pod sroga bolesScia upa-
dajac, wyda jek rozpaczy, natenczas towarzysz
z drugiego konca S$wiata odzywa sie, lagodzi
cierpienie, i zacheca do wytrwania.

Co sto lat wolno im sie¢ raz widzie¢ i w pro-
logu opisuje nam Sue takie spotkanie na biegu-
nie pélnocnym. Do charakterystyki Zyda wie-
cznego Sue’go dodaé jeszcze musimy, Ze ma on
podeszwy nabite ¢wiokami w ksztalcie krzyza:
gdzie stapi, wyciska na ziemi to znami¢. W $lad
za nim postepuje straszne widmo— cholera. Prze-
klina on ja, ze wszedzie za nim dazy, jakkolwiek
go ta straszna towarzyszka oszczedza.

Mistyczna postaé splotl
z swoim romansem w ten sposéb, ze uczynil go

Ahaswera Sue
protoplasta familji Renepontéw, bohateréow swej
powiesci. Rownoczesnie uczynil 011 Zyda wiecz-
nego reprezentantem swoich socjalistycznych za-
sad i dazen; Ahaswerus jest personifikacja ne-
dzy robotnikéw wyzyskiwanych przez bogaczow.
.Ahaswer byl, podlug opowiadania Sue’go, robo-
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tnikiem i cierpial wszystko co cierpi praca od
wiekow wuciskana przez moznowladny kapital.
Gdy Chrystus przechodzac kolo niego wyrzekl:
»Cierpiell — on mial odrzec: ,Ija cierpie¢, a nikt
mi nie przychodzi z pomoca. NielitoSciwi czynia
innych nielitosciwymi. Idz!“ Za te slowa spo-
tkala go kara wiecznej wedrowki, a on zapézno
zrozumial boskie slowa Zbawiciela: ,,Kochajcie
si¢ wzajemnie". I tak jak pierwszy czlowiek przez
grzech pierworodny skazal swoich potomkéw na
Smieré¢ i cierpienia, tak i on — wyrobnik, skazal
wszystkich robotnikéw na wieczna nedze i bole-
Sci. Juz od 18 wiekéw mowia ciagle mozni do
biedakéw: Idzcie!, a oni ida — i cierpia. Ahas-
wer Sue’go nie wystepuje przeciw Chrzescijanstwu
— i owszem zasade Zbawiciela o miloSci wza-
jemnej uczynil 011 swojem wyznaniem wiary,
-lako prawdziwy Chrzes$cijanin walczy on z fal-
szywym ChrzeScijanizmem, opierajacym si¢ nie na
milo$ci, ale na nienawisci, a wiec przeciw jezuity-
zmowi. Jezuici Sue’go sa potomkami faryzeuszéw,
tych arcywrogéw Jezusa, sa ,falszywymi kapla-
nami, ktoérzy ludzkos¢ chca skaza¢ na wieczne
cierpienia. « 4,

Sue konczy swéj znakomity romans w ten
sposob, ze kaze umieraé Aliaswerowi i Herodja-
dzie, a tern samem kaze mie¢ nadziej¢ rychlego
rozwigzania kwestji robotniczej i zwyciestwa
prawdziwego Chrze$cijanstwa nad falszywem. He-
rodias przyszedlszy do rozwalonego w gruzy
opactwa $Sw. Jana Chrzciciela,
modli si¢ i po chwili

uczuwa nagle
znuzenie, spojrzawszy
w zrédlo postrzega, ze zaczyna si¢ starzeé. Zni-
knela jej wieczna mlodo$s¢ — moze mieé nadzieje,
ze umrze. Tak samo stalo si¢ i z Ahaswerem,
ktéry zakonczyl swoja okropna pielgrzymke u
stop krzyza na gérze kalwaryjskiej. Obojgu po-
zwolil Bog sie polaczyé; mieszkaja oni obecnie
w ustronnej chacie i oczekuja na rychly koniec
nieszczesnego swego zywota.

Oto opracowanie legendy o Zydzie wiecz-
nym w slawnym romansie Sue’go. Smialo twier-
dzimy, ze tak glebokiem, choé troche tendencyj-
nem pojeciem tego podania, Zadna literatura po-
szczyci¢ sie nie moze. Zeby tak $wietny myt
o Aliaswerze przedstawi¢, bylo tak
Swietnej fantazji i mistrzostwa

potrzeba
goracego serca,
formy, jaka mial Sue.
PowiedzieliSmy poprzednio,
Aliaswerze, jakkolwiek jest znana w Kkrajach slo-
wianskich, nie zrosta si¢ jednak dos¢ silnie z na-

ze legenda o

szym duchem narodowym, dlatego tez w naszej
literaturze brak prawie zupelny utworéw osnu-
tych na tej tradycji. O ile nam wiadomo, posia-
damy tylko w ktérych postaé
Zyda wiecznego, i to tylko epizodycznie, przy-
chodzi. Malo u uas znany powieSciopisarz Bogu-
cki »Zyda
wiecznegoll Sue’go, p- t.
»Bodin, czyli duch na drodze pokutyll, ktory
ma by¢ niejako kontynuacja powiesci Sue'go.

dwie powiesci,

napisal w krotce po wukazaniu si¢
kilkutomowy romans

Romans ten, zalegajacy obecnie najwyzsze
polki wypozyczalni ksiazek, nie jest bez pewnych
zalet; nasladuje w nim autor Sue’go, ale na$la-
duje go wcale udatnie, a pod wzgledem fantazji
doréwnuje czestokroé¢ swemu mistrzowi. Ahaswe-
rus nie Wystepuje w tym romansie osobiscie, ale
cze¢ste sa o nim wzmianki i posiada niejako za-
stepce w osobie zmarlego Rodina, ktéory odzie-
dzicza po Zydzie wiecznym wszystkie jego atry-
bucje.

Stynny ze swoich dziwactw i glebokiej
nauki, Jan Potocki, ktérego imie¢ jako archeologa,

geografa i podrézinika znane jest i cenione
w calym Swiecie, napisal  dzi-
waczny, ale pod wzgledem fantazji i erudycji
znakomity romans p. t. ,Le manuscrit tr«uve
a Saragossell Jest to co§ w rodzaju arabskich
»Tysiaca i jednej nocy;ll niezmierna ilo§é powia-
stek placze si¢ tam w nierozgmatwany prawie wezel.
Jednym z takich epizodéw jest takie wlasnoustne
opowiadanie Zyda wiecznego o swoich losach.
Potocki pojmuje postaé Ahaswera podobnie jak
Sue; eo na tem wieksza zasluguje uwage, ze
pisal on swoj ,Manuskryptll na kilkadziesiat lat
przed francuskim romansopisarzem.

naukowym

Opowiadanie Potockiego ma takze bardzo
wielka warto$¢ pod wzgledem naukowym; ze $ci-
stoScia historyczna przedstawia on stan spole-
czenstwa zydowskiego, egipskiego i rzymskiego
za czaséw Chrystusa. I)la tego polecamy to dzielo
czytelnikom, znajda w niern bowiem przyjemna,
a zarazem uzyteczng lekture.

Pobiezny ten przeglad utworéw osnutych
na legendzie o Zydzie wiecznym wykazuje nam,
jak ona powstala i jak si¢ nastepnie rozwijala,
nabierajac coraz to wigcej barw i szczegolow.
Z poczatku obrabiano t¢ legende dla fabuly, na-
stepnie nabiera posta¢ Ahaswera coraz to wiecej
cech indywidualnych, azeby nakoniec sta¢ si¢ alego-
rja. Gleboka mysl lilozoficzna lezaca na dnie
tego mytu, czyni go jednym z najpi¢kniejszych,
na jakie sie ludzko$¢ zdobyla. Nie chcac nuzyé
czytelnikéw, ograniczymy si¢ na zakonczenie na
podaniu prawdziwej myS$li tej legendy i wyre-
czymy sie w tym wzgledzie slowami llamerlinga:

Cudowne lono macierzynskie mysli,

Niewyczerpanem jest po wieki wiekéw.

Choé¢ sie rozpadnie w gruzy Swiat przezyly,

Milo§¢ ludzkosci znowu go odrodzi!

Bolestaw Czerwienski.

o

PAMIETNIKI s r. 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.

Korpus [Jminskiegu.
{Ciag dalszy.)

Wzgorze nie wielkie, w srodku pola, ktore
sobie obral General, bo z niego moégl widzie¢ na
wszystkie strony, tak ostrzeliwali Moskale, ze
ziemia prawdziwie byla poorana kulami. Kon
Generala, S§liczny angielski ogier, ze stajni ce-
sarskiej, dostal kontuzje w glowe i nie dal sie
kierowa¢. Za frontem w lasku kolo karczmy,
staly nasze luzne konie; major Helbich, starszy
adjutant, poskoczyl, Zeby innego Generalowi
przystaé, a sam zostal w lesie, bo go te geste
kule nudzily. Ogien ustawal, i kiedy juz tylko
co pare¢ minut strzelali, méj major, pelen otuchy,
z tega mina wraca; ale ostatni granat moskie-
wski peka kolo niego, i wSrubowuje mu ma-
lenki, jak laskowy orzech, odlamek granatu w do-
brze wypasione udo... Smieli$my sit; nielitosciwie,
bo tam gdzie najwiecej poorana byla ziemia,
nikt ranny nie byl; General tylko upominal,
azeby nie razem, ale rzadko sta¢ od siebie.

Dybicz zrobil ten rekonesans w 40.000 lu-
dzi, a zastawszy pod Jedrzejowem silny opor,
chociaz nie licznego wojska, byl tego przekona-
nia, Ze ma do czynienia z przednia straza glo-
wnej armji; bal si¢ zasadzki za lasem, a zoba-
czywszy, ze my si¢ ku Minskowi cofaé po szosie

zaczynamy, dawszy nam na pozegnanie kilka



jeszcze armatnich strzaldéw, sam si¢ cofnat do
Suchej; gdzie 5 dni stal jeszcze, nic nie wiedzac
0 wyprawie Naczelnego Wodza na gwardje.
General Uminski, w czasie ostatniej swej
bytnosci w Jedrzejowie dostat rozkaz od Na-
czelnego Wodza, azeby swoim korpusem zasta-
ktéora mogta by¢ ubiezong od
Siedlec przez korpus Pahlena II. lub od Kocka
przez zblizajacego si¢ Riedigera. O tym rozka-
Zle nie raczyt Naczelny Wdédz wspomnie€, po-
wrociwszy po niefortunnej wyprawie nagwardje,
1 strasznej ostrolgckiej bitwie. Ale o tem, po-
em. ZostawiliSmy grangardy piesze i konne
IPa Patrolowania, i pomaszerowali§my do Dem be
Wielkie, gdzie, korpus caly na noc si¢ roztozyl,
~a wsig. na szosie, usypano 2 male bateryjki do
ostrzeliwania drogi, na wypadek, gdyby nieprzy-
jaciel chciat si¢ posuwaé- do Minska. Nazajutrz
rano przeniost si¢ nasz sztab do Brzezin, wsi po
stronie drogi lezacej, na wysokosci Mi-

nial Warszawe,

owej
tosny.

Na dzien 16go Maja przypadaly imieniny
Generala; chcieliSmy go zatem fetowac, i tak
uiadzono, ze adjutanci i oficerowie sztabowi da-
dza dla niego $niadanie; co si¢ uskutecznito, ile
moznosci w obozie, elegancko. StaliSmy w bardzo
Porzadnym domku; sapery porobili z brzeziny
na predce altanki i siedzenia; muzyka gwardji
gienadjerow kierowal porucznik J6zef Godebski.
ledro i Goszczynski improwizowali poezje; cu-
kiernik Szymanski z Warszawy dostarczyl jedze-
nia i napojow, a szampan, ktory obficie ptynat,
dobry utrzymywal humor. To $niadanie prze-
magneto si¢ do poéznego wieczora; General byt
w doskonatym humorze. Na drugi dzien, zapro-
sit jenerala i nas wszystkich z putkéw gwardji na
podwieczorek, ktory si¢ takze bardzo pigknie
i wesolo odbyl. Trzeciego za$ dnia, pulkownik
Lempicki, dowodzca 15go liniowego putku, zaprosit
znowu nas na wieczor do swego obozu, i bardzo
suto wystapit. Szampan ptynal bardzo obficie
i wielka robita si¢ wrzawa. Ognie palgce si¢
migdzy drzewami w lasku brzozowym bardzo
malowniczo przedstawialy grupy wesote.
Koto jednego z tych ogni stali: gen. Au-
podputkownik Grgbecki
sobie jakie$

z 15go
dawne

"'T' hiewicz i
putku, a przypomniawszy
U,azy\ jHszcze z czaséow, kiedy Andrychiewicz
z putkiem stal we wsi Grebeckiego, ktory wtenczas
spo -ojnie sobie gospodarowat, zaczgli si¢ prze-
mawia¢ , potem kldtnia co raz zywsza si¢ robita.
~ 0 'v<wa mocno pijani bedac, zdaje mi si¢, ze
ohn " 16
rezi n. T POUsteP°Wali> nie chcac byc Swiadkami

sieb' 1Ute”° zatar®u- ci juz bardzo tdisko do
le Pizyskakiwali. Ja w cieniu pod drzewem

nakoniec przyszta

'Gbrze. o co im chodzi. Wszyscy

eni, patrzac na te sceng;
hal Ll niedorzeczna mys$l do gtowy: podsu-
alem si¢ cicho pod klécacych; i w chwilii kiedy

nn

gnate8Zeni praw®e s’(; .iu/ dotykaja siebie, rozcig-

za T . lami®na. a porwawszy jednego i drugiego

gieniu' V. rzuc*®e,n icii w objgcia jednego dru-

Walen * -Sam ZaiS sk°kiem w t.vi szybko sic zrejtero-
1 w cieniu czekatem konca.

T'IU momencie zdawa¢ musialo

ani ja. ani oni nie wie-

obudwom"
dzieli i nj zaimsi|ikom.
karambol\T!!?a P"Wf¢ie; ,eCZ ten mimowolny
czulajace, az do I ser<l®zne u$ciskania i roz-
decznosci Jak t Oswiak zema przyjazn, i ser-
t,,: skoro goscie zobaczyli, ze z kio-
Pod rekp6 hnf taplta z&da — 1 wojujace strony

i° 10 “cieszyli si¢ mocno, a putkownik
¢ i kazal poda¢ szampana, zeby uczci¢ tak

1 oni

— il

btoga chwile. Ja balem si¢ przy tej zgodzie
figurowa¢, i z Generatem udalidmy si¢ do naszej
kwatery.

General, en homme du monde, nie chcac, zeby
taki
zaprosit po drodze kilku wyzszych oficerow do
ktérej co prawda nikt nie

podwieczorek zmienial zwyczaje domowe,
siebie na wieczerze,
potrzebowal; a ujrzawszy swego oficera ordy-
nansowego, Niemojewskiego, rzekt do niego, zeby
zaprosit takze putkownika Russiana, dowoddzce
digo potku  strzelcow konnych. Russian stat
w Katuszynie, prawie o 3 mile od Brzezin, a zZe
to byt oficer bardzo czynny i ogledny, wigc nie
czekajac konca fety, pojechal do potku. Niemo-
jewski rozmarzony, tapie posyltk¢ z 4go utandw,
i kaze goni¢ putkownika i prosi¢ do Generata.
Posytka polecial, ale ze Russian takze konia nie
zatowal, wigc dognal go dopiero w Kaluszynie
w chwili, kiedy si¢ putkownik juz potozyl.
Stuzbista okrutny, o co chodzi,
i rozumiejgc, ze co$ waznego zaj$¢ musialo, kaze
siodta¢ §wiezego konia 1 pedzi do Brzezin. Przy-
jechat juz po 2ej w nocy; wszyscy$Smy spali
w najlepsze, bo stuzba obozowa w naszym kor-
pusie wzorowo byta prowadzona, (czego w innych
korpusach nie bylo). Russian budzi Generata
i zapytuje o rozkaz; General przypomnial sobie,
ze Niemojewskiemu kazal go prosi¢ na wiecze-
rz¢ — kazal Niemojewskiego zbudzi¢, i w obe-

nie wiedzac,

cno$ci  putkownika ztajal go niemitosiernie;
wszyscy$smy przez kilka dni bawili si¢ Niemo-
jewskim, tak dalece, ze niezadtugo prosit o prze-
niesienie go do putku plockiego, zeby ujs¢ do-
tkliwych sarkazméw. Dobry to byt chlopiec, ale
nadzwyczaj niezdatny oficer. Na jego miejsce
dostalismy Rembowskiego, z legji poznanskiej,
bytego porucznika landwery pruskiej. StaliSmy
jeszcze kilka dni spokojnie, bo Dybicz w Suchy
jak lis w norze, zawarowatl.

Za par¢ dni, w wieczoér majowy, kiedySmy
sobie z Generatem siedzieli na ganku dworu
naszego, widzimy ze zbliza si¢ do nas czterech
Zobaczywszy nas z Gene-
ratem siedzacych, poskoczyli i zsiadlszy z koni
raportuja, ze rano posetali furgony do Milosny,
gdzie byly magazyny furazu, ze furgony wrocily
z niczem, bo im o$wdadczyl glowny intendent
Deibel, a tu cala dywizja
kawalerji bez ziarnka owsa i porcji siana. By-
tem znowu tego dnia na stuzbie, General obraca
si¢ do mnie: Ecoutez Komorowski, prenez un demi
pelloton du 4 lanciers, allez en toute hate a Mi-
dites a ce coquin de Deibel que, si

putkownikow jazdy.

ze furazu nie ma;

fosna. et

nous n’avons pas de fourage jusqu’ a 9 heures
de matin, demain, ii sera pendu ici ii U heures.*
Polecialem do plutonu stuzbowego, kazatem sigs¢
na kon; moj juz czekal. PojechaliSmy klusem
do Mitosny, o pét mili od Brzezin. Kazatem
ulanom obstagpi¢ dom zajmowany przez
denta, z rozkazem zeby nikt nie wyszedl;
wszystko to odbylto si¢ cicho, a sam wchodz¢ do
pokoju. Zastaje¢ Deibla i kilka innych pijawek
wojska, siedzacych przy sutej kolacji i szampa-
Jakem weszedl, Deibel powstal, przywi-
zebym z nimi za-

inten-

nie.
tal mnie uprzejmie, i prosil,
siadt do kolacji. ,,Z najwigksza checig— powie-
dziatem —ale poprzednio musz¢ panu oswiadczyé

przyczyne mojej niewczesnej wizyty" i opowie-
dzialtem mu rozkaz Generata, ktory, rzeklem,
jak panu wiadomo, nie zartuje; poprowadzilem

go do okna, i pokazatem, ze dom otoczony, i ze
zadosyé, wezme¢ go
Deibel, zwykle apo-

rozkazowi nie uczyni
Moj

jesli

z soba do sztabu.

plektycznie czerwony, pobladl jak chusta, ale
zebrawszy raptem mysli, odpowiedziat: , W tej
wtasnie chwili nadszedl mi spodziewany furaz;
tymczasem niech pan

0. d. n)

zaraz go wydaé kaze,
siada."

f OGADANKI.

Iv.

Rozmowa o pogodzie nalezata dotychczas
do zaj¢¢ jak najmniej zabawnych, a najbardziej
oraz prozniaczych. Prowadzono ja bez mysli
i systemu, w braku czego lepszego, i zapominano
0 niej tak predko, ze przy kazdej sposobnosci
ten 1 0w twierdzil, jakoby ,nie pamigtat takiego
lata, albo takiej zimy" — gdy tymczasem mogt
byt pamigta¢ doskonale niejedno niezwykle zja-
wisko w przyrodzie, ktérego dozylt Zdaje sig,
ze uczeni francuzcy postanowili wykorzeni¢ ten
zly naldg i zmusié¢ nas do rozprawiania o deszczu,
$niegu, zimnie i cieple z takiem uszanowaniem
dla ich powagi, jakie czujemy, mdéwiac o zaémie-
stonca, o przejsciu Wenery poprzed jego
tarcze, albo o kometach. Przepowiedzieli oni
zimna, ktore mieliSmy w tegorocznym maju, a na
poczatek pazdziernika wykazali jak dwa a dwa

niu

cztery, ze musimy mie¢ stot¢ z powodu, iz sto-
neczny przyplyw morza zszed! si¢ z ksigzycowym.
Tak to dyletantyzm traci ciggle grunt pod noga-
mi i wkrotce jedynem polem, na ktéorem bedzie
mogt poruszaé si¢ $miato i bez obawy przed spe-
cjalistami, sprawy administracji autono-
micznej.... swojej stanowig
wylaczna dziedzing dyletantyzmu; jezeli si¢ bo-
wiem nie myle, autonomja gmin i powiatdw po-
lega na tem, by o kazdej kwestji rozstrzygatl ten,
co si¢ na niej nie rozumie.

zostana
Sprawy te z natury

To mig¢ o$miela do poruszenia sprawy, kto-
ra wprawdzie z jednej strony ma styczno$¢ z wil-
gocig i jej skutkami, a wigc ulega rozpoznaniu
1 decyzji ludzi fachowych; ale z drugiej strony
nalezy do autonomicznego zakresu dzialania gmi-
ny, i my przeto, jak powiada Szczutek, ,bgdziemo
samell o niej rozstrzygali. Chodzi mi mianowicie
o ogrod miejski, vulgo pojezuicki, ktory jest jedng
pozba-

z najwigkszych o0zdéb Lwowa; sam za$

wiony jest, rownie jak cata nasza okolica, naj-
pigkniejszej ozdoby kazdego krajobrazu, tj. wody.
Na dawnych planach miasta widzimy najpierw
sadzawke w miejscu, gdzie znajduje si¢ obecnie
realno$¢ hr. Potockiego przy ulicy Kopernika —
a z sadzawki tej strumyk plynacy ku dolnej
cze$ci ogrodu pojezuickiego, i tworzacy tam trzy
jeszcze mate stawki. Wszystko to z czasem za-
budowano i zasypano; ale woda,
nieta z powierzchni, nurtuje

wsigka w mury i cala te cz¢$¢ miasta

przemoca usu-
ziemig, niepokoi
piwnice,
czyni bardzo niezdrowa. Lekarze zabraniaja cho-'
rym przechadzki po dolnej czesci ogrodu i mie-
szkania w tej stronie. Nowe domy stawia¢ mozna
z wielkiemi trudnos$ciami i bez nadziei,
Wszystkiemu temu moznaby

jedyni.'
ze beda trwalemi.
zapobiedz, gdyby przemieniono w basen obszerny
gazon, zajmujacy najnizej potozonag cz¢$¢ ogrodu
miejskiego. Basen taki o wycemenlowanem dnie,
picknie obmurowany, przeslicznie ozdobitby ogrdd.
Labedzie ptywalyby po nim, albo w braku tabg-
dzi, bliskoscig ulicy
»Stowackiego," $piewajacy hymny na cze$¢ Rady
miejskiej, iz moga pluskaé si¢ w ulubionym swo-
Uwolnione za§ od tego zywiotu
9

mtodzi wieszcze, zwabieni

im zywiole.



kamienice sasiednie moglyby sta¢ si¢ miejscem

urodzenia i pobytu mniej wodnistej rasy autorow”
i ztad pozytek dla piSmiennictwa ojczystego bylby
ogromny.

Jeszcze wigksze korzysci pod kazdym wzgle-

dem przedstawialby taki basen w zimie. Najpo-

mys$lniej ze wszystkich naszych stowarzyszen roz-
winigte towarzystwo tyzwiarzy urzadziloby w7ogro-

dzie pole swoich popisow ; a rodzice chetniej

pozwalaliby corkom przekonywaé, si¢ tutaj, jak

sliska bywa czasem droga zywota, niz za miastem,
gdzie panuja ostre przeciagi i gdzie tak latwo
o fatalne przezigbienie. Festyny urzadzane na lodzie,
z ogniem bengalskim i muzyka wojskowa, przy-
bralyby zakrdj uroczystosci ludowych i ozywiatyby
miasto niezmiernie. () takie za§ ozywienie, o uro-
zmaicenie przyjemnoS$ci, jakie znale§¢ mozna
w mie$cie, ojcowie jego powinni by¢ jak najbar-
dziej dbatymi, bo od tego zawis! rozwdj miasta.
Kté6z nieprzymuszony osiadzie tam, gdzie nic go

nie czeka, opréocz nudow?

O

Galicja zawdzigcza wigksza czg§¢ swoich

wad 1 wszystkich tych zlych przymiotéw, o ktore
ja obwiniaja, tej okolicznos$ci, ze nie ma jak Kroé-

lestwo ogniska, ktéoreby przyciagato i wabilo do

siebie zamozne i wyksztalcone rodziny z calego

kraju. Nie ma ona po prostu stolicy we wtasci-

wem tego slowa znaczeniu, t. j. nie ma miasta,

ktoéreby bylo nietylko siedziba wtadz, szkot, i1 za-
ktadow finansowych; ale takze siedziba pewnego

wspolnego wszystkim zawiazku zycia towarzy-

skiego. Towarzystwo warszawskie stanowi nie-

jako kadry, obejmujace kraj caly i mobilizujace

go o pewnej porze roku. Towarzystwo to nie

moze obejs¢ si¢ bez podniety umystowej, bez

ktorej obchodza si¢ wybornie nasze kotka i ko-

terje. Ztad Warszawa wzrasta ws$rod najnieko-
rzystniejszych warunkéw, wciaga w siebie soki
zywotne z catego kraju, i poteznie oddziatywa
nan nawzajem; podczas gdy Lwow i Krakow,

mimo pozornego chwilami ruchu, odznaczajg si¢
martwota i biernoscig. Najlepszym tego dowodem
jest prasa perjodyczna. W Warszawie wychodza

dwa pisemka lokalne, z ktorych kazde ma po
6.000 abonentéw, podczas gdy Ilwowskie wielkie
dzienniki polityczne licza ich zaledwie po pottrze-
obok

sam za$§ ten pa-

cia tysigca, a w Krakowie drugie

utrzymac si¢ nie moze;

pismo,
Czasu,
tryjarcha prasy galicyjskiej tak mate ma stosun-
koto
0 tern. Swiadczy to najlepiej, jak mato prowincja

kowo czytelnikéw, ze wstyd wspominac

zajmuje si¢ u nas miastami swojemi gltéwnemi,

ljak matlo te miasta zajmuja si¢ same soba.

Zawsze atoli w ostatnich latach daje si¢ czudé

i w Galicji co$ na ksztalt postgpu w tej mierze.
Nie pomyle si¢ moze, jezeli ten poczatek postepu
przypisz¢ odczytom dla kobiet, urzadzanym od
niedawna.

Odczyty te wprowadzilty w kola ro-

dzinne che¢é zajmowania si¢ naukami, sztuka,

piSmiennictwem. Ich to zbawiennemu wplywowi
przypisa¢ nalezy, ze ksigzki takie, jak n. p. Este-
tyka Lemckego, ttumaczona przez p. Br. Zawadz-
kiego, znalazly odbyt niespodzianie wielki, ze
przektad Odysei Siemignskiego, zbiorowe wydania
pism Kraszewskiego, Korzeniowskiego i Kaczko-
wskiego, znale§¢ mozna w domach, gdzie do nie-
dawna nie wida¢é

byto innych drukoéow,

Wydawcy

oprocz

kalendarza. postrzegli rychto nowv

ten prad ijuz mnozag si¢ tygodniki — obok Ty-

godnia, poczat wychodzi¢ Ruch z tym samym
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programem, jezeli pominiemy pewne jego nie-

jasne aspiracje panslawistyczne. objawione z po-
wodu kongresu urzadzonego w Kijowie przez
moskiewskie ministerjum
Wszystko to

i byle wydawcy dawali swojej publiczno$ci to, co

o§wiecenia publicznego.
swiadczy o budzacem si¢ zyciu,
ona chce czytaé, a nie to. co jej autorowie czytac
kaza, znajdzie si¢ miejsce dla kazdego,

Poniewaz

niewatpliwie odczyty publiczne,

zwtaszcza te, w ktorych biora udziat kobiety,

najmocniej przyczynily si¢ do tego zbawiennego
wigc zyczyé

najwiecej tej

zwrotu, nam wypada, bys$my ich

mieli jak zimy. Dotychczas jest

mowa o calym szeregu wyktadow na korzysé
teatru polskiego w Poznaniu. Oprocz prelegentow
Iwowskich, mozna si¢ spodziewa¢ i przyjezdnych;
a tak, kto przybedzie przepedzi¢ karnawal we
Lwowie, znajdzie nietylko zabawe, ale i pozytek

w tern, co mu miasto da¢ moze.

Nie wiem, czy ktéry z naszych prolesorow
i uczonych zechce nam opowiedzie¢ nieco obszer-
niej o ro$linach migsozerczych, ktore za-
ciekawily temi czasy najmig¢sozerniejszy pod ston-
cem nar6od angielski. Profesor dr. Hooker zdawat
o nich sprawe¢ publicznie w Belfast, na zgroma-
dzeniu brytanskiego stowarzyszenia naukowego.
Badat on te ro$liny7 wspdlnie z Darwinem, w kro-
lewskim botanicznym ogrodzie w Kew, gdzie jest
ich kilka gatunkéw. liscie

Maja one lub todygi

stulajace si¢ naksztalt warg,
ptynu
lub kawatek migsa wolowego,

porostych wtoskami,
Owad
gdv si¢ dostanie

wydzietajacemi rodzaj trawiacego.

miedzy te wargi, S$ci$nigty bywa natychmiast i
przetrawiony za pomoca owego plynu — pod-
czas gdy roslina wyrzuca natychmiast kamyk lub
kawatek wapna itp. gdy go si¢ jej poda. Profesor Hoo-

ker dowodzi, ze ros$liny te posiadajg nietylko system

muszkularny, ale i nerwowy, i Zze stanowia, na
mocy swojego wewngtrznego ustroju, ciekawe
przejscie migdzy krolestwem' roSlinnem a zwie-
rzgcem. Pismo ilustrowane angielskie, Graphic,

umiescito rysunki, przedstawiajace osm gatunkow

takich ros$lin, ktoére mozna karmié¢ bifsztykami i
ktore naksztalt malych drapieznych ptakéw poty-
kaja muchy, komary i inne nieostrozne stworze-
nia, awanturujace si¢ w ich poblizu. Cale szczescie,
ze niesamowite te potwory ro$linne nie s3a do$¢
wielkie, by mogty byly pozreé¢ cieckawych iuczo-
nych badaczéw — ale juz si¢ znalazi, nie wiem
czy nie jaki Munchhausen angielski, ktory twier-
dzi, ze widzial w Afryce i takie cuda. Jezeli spo-
strzezenia dr. Hookera okaza si¢ mylnemi, przy-
bedzie nowy dowodod zwolennikom filozoficznego
systemu Montaigne’a, wedtug ktéorego umyst ludzki
zbyt jest

niedoskonatym, by modgt polegaé¢ na

swoich badaniach i sadach,

*

Nie pami¢tam juz ktoéry podrézny, Francuz

czy Niemiec, zachwycal si¢ w Warszawie piety-

zmem tamtejszej publicznosci, objawionym przy
sposobnosci wystepu jednego z weterandw sceny
polskiej. Staruszek nie domagal juz i nie mogt

gra¢ dobrze, mimo to widzowie, pami¢tni jego

zashug, nie szczedzili mu kwiatow
oklaskow7 W podobny

Paryz,

i hucznych
sposob znalazt si¢ teraz
benefisowe

urzadzajac przedstawienie na

dochéd Wirginii Dejazet, stynnej niegdy$§ przed-
stawicielki rél takich, jak np. Markiz de Letoriere.

a obecnie o$mdziesi¢cioletniej staruszki, pograzo-

nej w ostatniej nedzy. Zyto sie lekko i hucznie,
przezylo si¢ krocie i miljony. Zbierato si¢ hotdy
w najréznorodniejszej inajpongtniejszej postaci —
ale nie zebralo si¢ nic na staro$¢. Jeszcze za kon-
debiuto-

wata w teatrach paryskich — rodzaj jej talentu

sulatu pierwszego Napoleona, Dejazet

stworzy! osobny dzial literatury dramatycznej,
nawet osobny teatr, ochrzczony jej nazwiskiem.
Spieweﬂa, tanczyla, $miata si¢ — a tymczasem

lata uptywaty, z niemi zmienit si¢ smak Francu-
z6w — nie na lepsze — i powoli, mimo zacigtej
i wiekiem XIX, Deja-
zet poszla w zapomnienie. Przypomniano ja sobie
podczas septennatu. W

urzadzono przedstawienie

walki z wiekiem wtasnym
teraz, Theatre franegais
sktadane, w/ ktéorem
wzigty udzial wszystkie towarzystwa teatrow pa-
ryskich. Zakonczenie

stanowil obraz, w ktorym

figurowata Dejazet otoczona dzisiejszemi gwia-
zdami. wschodzacemi lub zachodzacemi na widno-
lekkiej dramatycznej francuskiej;
Ugalde. Judic, Silly7 Le-

Drzacym glosem od$piew ata staruszka

kregu sztuki

pp- Theo, Schneider.
gault itd.
,Lisette"

a wsrdd rzewnych wspomnien.

Berangera, ktorego byla faworytka —
wywbtanych tym
$piewem i nazwiskiem autora, deputacje artystow?7
wszystkich scen paryskich, przebranych w7 kostjumy
najlepszych swoich rol. sktadaty weterance u stép
wience i bukiety. O trzeciej rano skonczylo si¢
to przedstawienie — arty§ci w liczbie okoto 400,
w7 kostjumach swoich wracali wsréd thtuméw7 pu-

blicznosci do domu. Czysty dochdéd z przedsta-
wienia wyniost 60.000 frankéow , za ktore kupiono
obawa,

ze wobec jej ,,mlodzienczego" braku gospodarno-

beneficjantce rent¢ rocznag, bo zachodzi

§ci. suma ta nie wystarczy, by jej zapewnié
$mier¢ spokojna.

A my wymagamy od naszych artystow
aby z 12.000 zir. subwencji prowadzili przedsie-

biorstwo teatralne, i aby przytem zawsze dobrze
i picknie wygladali!

J. Lam.

Sfowo w sprawie teatru Iwowskiego.

Mato jest instytucyj tego rodzaju, od ktérychby
rownocze$nie wigcej] wymagano, a mniej im dopoma-
gano do zado$cCuczynienia wszechstronnemu i trudne-
mu zadaniu, jak teatr Iwowski.. Wymagaja po nim,
azeby przedstawial: tragedje i opery, dramata i ko-
medje, operetki i sztuki ludowe: wymagaja po nim,
azeby mial repertoarz zawsze §$wiezy, urozmaicony
i doborowy, azeby przedstawial zar6wno nowe ory-
ginalne sztuki polskie jak 1 nowosci zagraniczne,
azeby miat artystow pierwszorzednych i $piewakow

pierwszorzgdnych, azeby.... moj Boze! czegdz to nie
wymagaja tacy krytycy samorodni, oficjalni i nie-
oficjalni ! Nie roztrzasajac w tej chwili, o ile te

wszystkie wymagania sa uprawnione lub nie, zapyta-
libysmy tylko tych surowych =zoilow, azali wiedza,
co znacza te ich zadania, przettumaczone na jezyk
kasowo-administracyjny ?... Oto nie wigcej, jak tylko
tyle: azeby teatr lwowski rozporzadzal personalem
artystycznym liczniejszym 1 wyborowszym, nizeli
jakikolwiek inny teatr europejski: azeby posiadat
garderobe, rekwizyta i dekoracje liczniejsze i bogat-
sze. nizeli jakikolwiek inny teatr europejski, azeby
posiadat bibljoteke¢ teatralna lepiej zaopatrzona, nizeli
jakikolwiek inny teatr europejski.... Kazdy bowiem
»inny teatr europejski7 ma pewna specjalno$¢, po-
Swigca si¢ zazwyczaj jednej tylko galezi sztuki dra-
matycznej, t. j. przedstawia albo same tylko powazne
sztuki; tragedje i dramaty. albo tez same opery
w wielkim stylu, albo tez same lekkie operetki i wo-
dwile, lub tez komedje: gdy przeciwnie od teatru
Iwowskiego wymaga si¢. azeby uprawial wszystkie
te rodzaje i ich odcienia, i to jeszcze W sposéb wy-
trzymujacy surowa krytyke!.. I jakaz, précz samo-
zwanczej, czgsto i niewyrozumiatej krytyki, otrzy-



muje pomoc, jakiez wsparcie materjalne do pokonania
tylu i takich trudnos$ci?... Inne teatra europejskie,
Przy daleko pomyS$lniejszych warunkach bytu, otrzy-
muja wysokie subwencje z funduszéw krajowych
I z funduszéw miejskich. Statystyczne daty w tej
mierze, zbyt juz czesto przytaczane byly po dzienni-
kach, azeby potrzeba bylo jeszcze raz je tutaj po-
wolywaé na Swiadkéw. A teatr Iwowski?... Kilka
tysiecy subwencji. wyzZzebrywanej rok rocznie od
sejmu, jak wielka, laske, ktére zaledwie wystarczaja
na oplacenie czynszu i rekwizytéw teatralnych!...
Teatr krakowski przy mniejszych potrzebach i mniej
Scislej kontroli, o wiele lepiej jest subwencjonowany.
Lwowski zarzad miejski nie poczul si¢ dotad jeszcze
do obowiazku uczynienia czegokolwiek dla teatru,
z ktérego przeciez najwiecej korzysta samo miasto...
Wszystko to zreszta sa rzeczy stare i wszystkim
znane, i nie powtarzalibySmy ich tutaj, gdyby nie
doszla nas wie$¢ (chcemy wierzyé¢, iz nieprawdziwa
lub przesadzona, ale zawsze zatrwazajaca) o intry-
gach, knowanych przez nieprzyjaciol obecnego zarzadu
sceny lwowskiej, majacych na celu sklonienie Izby
poselskiej do odmoéwienia w tym roku nawet tego
lichego wsparcia, jakie co roku uchwalala dla teatru
Iwowskiego... Wierzymy silnie, ze Izba poselska nie
uslucha tych nieczystych i nierozumnych podszeptow,
i nietylko nie odméwi, ale przeciwnie, *jeSli bedzie
mogla, podwyzszy roczna subwencje, (czego powiklany
niedawna burzliwa przeszlo$cia stan materjalny
teatru lwowskiego niezbednie wymagal pozostawiwszy
jednak te same warunki i ten sam sposéb jej wy-
platy, jak w zeszlym roku. Jezeli ktéry z dotych-
czasowych zarzadéw, to wlasnie obecny, zdaniem
naszem, najwi¢ksza daje rekojmie¢, ze uchwalony fun-
dusz uzyty zostanie z prawdziwa dla sztuki korzyS$cia
1 z istotnym pozytkiem dla tak waznej jak teatr
tutejszy instytucji narodowej. Zaufanie rzadu, jakie
uzyskalo obecne Kkierownictwo teatru Iwowskiego,
powinno w tym wypadku utorowaé¢ mu droge takze

do zaufania ze strony sejmu. Pierwsze kroki jego
dotychczasowej dzialalnoSci réwniez przemawiaja
za tem.

PiSmiennictwo polskie.

RECENZJA

Dr. Karola Libelta.

(%'W dahzy.)

(Panteon wiedzy ludzkiej, Bronistawa Irentow-
skiego. 7om J. Naktad Zuparnsicieyo, Poznan, r. 1874.)
Nie réwnie interesowniejsza jest ta czes¢
kosmognozji, ktéra autor ..lieliostatyka" nazywa;
mienigc ,Swiatlo, cieplo i ogien" wszystkich
niebios iScizna. Sa to istnienia bezwazkowe,
przenikajace nieprzenikliwe ciala, sa wiec sila,
planetarnym duchem. Z drugiej strony dzialaja
cielesnie. ,,Juz jasnos$é¢, jako zmyslowa, stoi ma-
terjalnosci Swiatla za Swiadka." (str. 249). Po-
dobnie dotykalnos$¢ ciepla stoi mateijalnosci jego
za dowéd. Nie bedac ani cialem ani duchem, sg
mtnieniem niebieskiem, kojarzacem w sobie Swiat
niaterji ze $wiatem ducha. Swiatlo to promien-
mca Panska, rzucona w §wiat ten; cieplo to tchnie-
Ue panskie, tworzace powszechny zywot. Swiatlo
Rzemienia si¢ w cieplo, a cieplo we S$wiatlo.
iomanie ich nie sa widne. Ple¢ sloneczna nie
do!'U Za swiatellied istoty slonca. Ona jaSnieje
jestlei<i Za "kni¢eiem si¢ cial gestszych. Cieplo
Jezeli e' *1>lauetarnal oddzialywajaca na slonce,

Bl "rt**0 s°lai'ne wydobywa z ziemi cieplo
lu.auetai‘ne 1lu

cljo-a 1 Vlerzch; to znowu to ostatnie wy-
promieniach pPrertrI™ e
udziela eio *e? dama konieczno$cia

pj* lcu' z jaka $wiatlo przybywa na

¢ i Z " odnikatni Swiatla sa djament, kry-
za, szklo i drogie kamienie; przewodnikami
ciep a — kruszce. Pio miedzy tymi a tamtymi za-
chodzi polarnos¢.

63

»Gien", zwany flogistonem, to hymen $wia-
tla z cieplem, czyli S$wiatlo sloneczne ozenione
z cieplem planetarnem. Jest to juz rzeczywistos$¢
a zatem widzialna jasno§é goraca. Swieca nia
slonca, planety, ksiezyce i komety. Z czego wy-
pada, ze kazde cialo niebieskie ma nietylko
sloneczne, ale i wlasne S$wiatlo. Jak ujemnia
Swiatla jest ciemno$¢, ciepla zimno ; tak ujemnia
geniu jest ,cien.“ Skupiony soczewka szklarnia
gien, daje zar i zapala ,ogniem" ciala palne.
Grien wySwieca si¢ w jadrze komety i ogrzewa
ja w ogromnych od slonca oddalach. Atmosfera
ziemi, gniem jas$niejaca i dla tego z innych cial
niebieskich widzialna, jest tem samem, co ogon
komety. Na planecie, kazdej chwili, po jednej
stronie dnieje gien, po drugiej ciemni si¢ cien.
Jest to obrotem ziemi okolo swwiej osi sprawiany
dzien i noc.

Na ziemi naszej jest gien, gdy w dzien
pogodny $wiatlo sloneczne do nas przybywa, wy-
dobywa z ziemi cieplo, zapala si¢ niem i Swieci
wsrod dnia jak trwala blyskawica. Blady o1 i
zimny po gorach, a zlocistszy i goretszy w do-
linach. Cieplo planetarne na sloncu, ze $wiatlem
jego polaczone, zapala tam bezmierny gien, bez
przerwy S$wiecacy. Planty na sloicu sa moze
miejsca wplywem planet nieugnione. Slonce samo
jako glob, jest cialem ciemnem w nieorganizmy
i organizmy plodnem.

Gien jest niby cialem bo jest i widzialnym i
dotykalnym. Zamienia si¢ pod soczewka w ogien.
A jednak i on jest, istnieniem bezwazkowem.
Jak S$wiatlo jest odpychajaca, cieplo przyciaga-
jaca, tak gien jest wirujaca sila. Linia jest wy-
razem ruchu $wiatla, kat, ruchu ciepla; kolo lub
trojkat ruchu gnia jest wyrazem.

Teoryjata heliostatyczna Trentowskiego jest
genjalnie pomys$lana i wyjasnia niejedno niewy-
tltumaczone dotad zjawisko wsrdd cial niebieskich.
Brak jej tylko dowodu ,a posteriori." Wiadomo
dotad, ze bialy promien $§wiatla rozlamuje sic tréj-
$cianem szklannym na siedmiobarwna tecz koloréw,
tudziez naniewidzialne promienie cieplai promienie
chemiczne. Analiza spektralna si¢gla az do chemji
cial niebieskich, i wskazuje za pomoca linji bar-
wistych, przecinajacych, w pewnych oznaczonych
miejscach; widma, jaki si¢ w tych $wiecacych
oddalach pali pierwiastek; nastepnie z jakich
pierwiastkéw to cialo niebieskie zloZone: czy ono
sloncem, czy kometa, czy planeta. Postrzezenia
spektralne okazaly, co i Trentowski wedle ana-
logji poprzednio utrzymywal, ze wieksza cze$¢
pierwiastkow, z ktérych sie ziemia nasza sklada,
znajduje si¢ w calym systemie planetarnym. Ale
aby chemiczne promienie i promienie ciepla, ktore
w rozlozonym promieniu §wiatla znajdujemy, nie
przychodzily do nas ze slonca, ale ze ziemi we-
drowaly do stonca, na to trzeba do§wiadczalnego
dowodu, ktoérego pomienionej teorji nie dostaje.
O chemicznych promieniach widoczna, ze idg ze
Swiatlem, bo¢ na linjach Frauenhoferskich od-
slonia one wyraznie mikroskopiczne linje czarne na
widmie slonecznem, jako $wiadki cial palacych
sio w fotosferze slonecznej, ktérych kolorowe
barwy zniszczone zostaly. Chodziloby tylko o
promienie ciepla, ktére prawdopodobnie jest cie-
plem planetarnem; nie tylko z powodu palacego
si¢ wnetrza ziemi, ale i wzrastajacego zimna,
im dalej si¢ od jej powierzchni oddalamy. Pod
tym wzgledem gien, jako zjednoczenie polarnego
Swiatla i planetarnego ciepla, nabralby wielkiego
znaczenia we fizyce §wiata. Autor nazywa go ,,slon-
cem spolkujacym z planeta; Swiattem, malzonkujg-

cym z cieplem." (str. 256). Wszakze nie obejdzie si¢
bez promieni chemicznych, ktéore w Kkazdym,
rozlozonym promieniu bialym si¢ objawiaja.
Przystepujemy do trzeciej, nie juz kosmo-
ale geo-gonieznej teorji, to jest rozwijania sie
nieorganicznego rwiata wszedzie, a w szczegdl-
nos$ci na ziemi naszej, ktéra nam jedynie znana.

Siedm dni stworzenia §wiata w genezie Mojze-
szowej poréwnywa autor do siedmiu warstw
ziemi, wySledzonych przez Wernera. Poklady

te ida od granitu az do ziemi naplywowej, czyli
»Platyna" sadzi si¢ na krancu kru-
szczowego Swiata, a 1a przeciwnym biegunie
stoi ,,djament. ¢ Srodkiem pomiedzy nimi ..zelazo."
Podobnie w$réd ziem, ,krzemionka i wapno" sa
biegunami, a ,,il* punktem $rodkowym. ,W ile
widzi si¢ juz jaje organicznego $wiata od nieor-
ganicznej natury zniesione'l (str. 266).
»Magnetyzm", to polarno$¢ slonecznego
Swiata, w lono ziemi przeniesiona. Ziemia sama
jest ogromnym magnesem. Jak na niebie, tak
i tu, bieguny odwrotne przyciagaja si¢', a jednakie
odpychaja. Magnetyzm jest sila nieruchoma, sto-
jaca i stala. Jest on psyclia mineralogicznego
Swiata. Najdoskonalszym jego wyrazem jest ka-
mien magnesowy (magnes) i serpentyn.
»Elektryczno$§¢" stanowi dusze powietrza,
wody i ognia. Jest ona pobocznica meteorologji.
Elektryczno$¢ dodatna to duch powietrza; ujemna
to duch wody; w polaczeniu to ogien, lysk.
piorun. Elektryczno$¢ jest plynnym magnetyzmem.
Plynie jak raczy czas, i zawsze jest jednem za-
drgnieniem, jak chwilka terazniejszo$ci. Bieguny
igly magnezowej daja jedna, nierozdzielna calos§¢.

urodzajnej.

Elektrycznosci biegunowe daja si¢ oddzieli¢, jak
w chmurach i w ziemi podczas burzy piorunne;j.
Elektryczno$§é¢ ma wyraz swoj w kamieniu, zwa-
nym turmalin, i w rybie zwanej dretwikiem. Ze
w elektryczno$ci tkwi cieplo, czuje to w lo-
kciach elektryzowana osoba.

»Galwanizm" sprawuje dusze wszech ga-
tunkéw ziem. Plus — biegun to duch krze-
mionki. minus—biegun to duch wapna, a $rodek,
duch ilu. ,Krzemionka, wapno i il, to nabity
stos galwaniczny wsérdd ziemi" (str. 271) Galwa-
nizm w ile staje sie¢ iskra zywota i ustraja go
w pierwotne zywiatka (infuzorje, protozoa). On
zapladnia ikre¢ rybia, ktéra rzucona w wode za-
mienia si¢ w rybki, jak gdyby byla przez samca
zaplodniona. Galwanizm magnetyzuje jak magnes,
ale leci jak lyskawica po drutach telegraficznych.
Jest i elektryczno$cia, ale nie dziala, jako ona,
jednorazowo; lecz, po kazdem uderzeniu, odradza
si¢ ciagle i natychmiast.

Swiatlo, cieplo, gien, magnetyzm, elektry-
czno$¢, galwanizm sa zapewne jednej i tej samej
sily, to jest eteru, objawem. Wszakze tylko gal-
wanizm ,zapala na lonie §wiata nieorganicznego
iskr¢ zywota i pulsuje od kolebki jego do grobu."
(str. 273). O1u sam juz jest praesem chemicznym.
Natrafiamy tu 1a nowa chemiczna polarnos¢.
»Kwasy i zasady" sa biegunami, a powstajace
z nich ,sole" §rodkami. Oheinja jest juz 11a przej-
$ciu do organizmu. ,Godzi si¢ wnioskowaé, co
dzieje sic w przyrodzeniu calem,bcdacem niezmier-
nie wielka i tajemnicza chemiczng pracownia, a
zabierajacem si¢ do utworzenia zywota'" (str. 280).

Zwierz to biegun dodatni, roflina ujemny;
grzyb stoi Srodkiem. Wciaz jedna i ta sama po-
larno$¢, ktéora widzialo si¢ i na niebiosach i we
wnetrzu ziemi. Prawdopodobnie grzyby, plesnie,
poprzedzily objaw ro$lin i zwierzat. W zwierze-
cych nerwach objawia sie¢ ,cierpietliwo$¢" jako



magnetyzm zywotny; w muskulach ,oburzliwos$¢*
(Hrritabilite) jako elektryczno$¢ zywotna; na-
reszcie w gruczolkach ,odrodliwos¢ll czyli repro-
dukcja. jako galwanizm i chemiczny poréb zywotny.
"W zwierz¢tach przedniejszych, cierpietliwos¢
przeobraza si¢ w ,,myS$leniedl, oburzliwo$¢ w ,,mi-
lo$¢1L a odrodliwo$¢ ,,we wole. ¥ Na dnie wszyst-
kich polaruo$ci dysze zatem mySl.
boza,

milos$¢ i wola

ktora w koncu wyjawia si¢ w czlowieku.
To ostatnie zdanie, jest wielkim wypadkiem
lilozotji natury, juz przez Okena wypowiedziane.
Dwie biegunowe polaruosci we wszechs$wiecie, to
zasada w nim plciowoSci meskiej i zenskiej, a
ztad rodzajnoS$ci, trwania i postepu. A w gruncie
rzeczy to wejs¢ moze milos¢ i wola Boza, ktora
dopiero w czlowieku znajduje zupelny, acz uwa-
runkowany odblask swodj. Natura to namacalny
objaw trdjcy tajemniczej, bedacej najwyzszym
szczeblem teologji. Jest to Bog Ojciec, ,.Bég Syn
i poehodzacy od obydwéch Bég Duch Swiety.

-- Wszakze brak i w tej ostatniej, geogoni-
cznej czeSci dowodu ,,a posteriori.ll Mamy domyst
prawdopodobny, ale nie mamy przekonania, zZe
olbrzymi chemiczny warstat ziemi naszej wy-
czynia z nieorganizmu, pierwsze twory zyjatkowe.
Autor pomija spoér, jaki dlugo zajmowal badaczy
przyrodzenia, azali organizm rozwinal sie, a moze
i rozwija jeszcze, z samorodnej pracowni nieor-
ganicznej natury, czy tez z jaja i nasienia. Dzi§
ta ostatnia zasada przewazyla. Znajduja sie
wszedzie w powietrzu, ziemi i wodzie niedojrzane
nasienniki bakterjow, wibrionéw. Same mikro-
skopiczne wymoczki wedle Ehrenberga, naczy-
niami plciowemi opatrzone. Wszelako i tu po-
zostaje nierozwiazana kwestja: zkad si¢ te pier-
wotne nasienniki Zywota organicznego wziely.—
Nowsza teorja ekwiwalentu sil, nie byla jeszcze
znana autorowi. Ale zapatrywania si¢ jego nie
odbiegaja od tej teorji. wedle ktorej Zadna sila
nie ginie, ale si¢ jedna w druga zamienia, a
energja, dzialanie i ekwiwalent jednej sily ogol-
nej, ozywiajacej wszech§wiat, pozostaja wszedzie
te same. (D. n)

(Przektad p. Lebiediewa Nieboskiej Komedji Z. Kra-
sinskiego; — przektad p. Puszkarewa Mazepy Stowa-
ckiego. Zdanie St Pietierburgskich Wiedomostiej o obu
tych utworach. Pozytywizm rossyjskich nihilistow.)

(Dokonczenie .)

Druga cze¢$¢ ,Nieboskiejd, w ktorej, jak po-
wiada recenzent, ,przedstawiong jest cata zgroza de-
mokracji4} jest, zdaniem jego, ,takze pretensjonalng
i dostatecznie niezno$na, ale juz wcale nie niewinna,
jeno zupehlie tendencyjng niedorzecznoscigll.. W tej
bowiem czg$ci objawia Krasinski ,swoje arystokra-
tyczno-klerykalne dazno$cidl. 1 w koncu czyni z roz-
czulajacg otwartoscig takie wyznanie: ,Nie wiem.
moze to jest i poezja, ale na kazdy sposob taka,
ktorej pigknos$¢ stworzy¢ i odczu¢ moga tylko ,,pol-
scy arystokracid wychowani w katolickim mistycy-
zmie! Dla russkawo realisty taka poezja jest ,,go-
ragczkowem majaczeniem albo parodja réznych stra-
szydet (!?), napisana chyba na $§miech4... Okazuje
si¢ z tego, ze inna istnieje poezja dla ,,polskich ary-
stokratow4 a inna dla ,russkich realistow... Mic-
kiewicz, powiada krytyk petersburgski, (dla Mickie-
wicza ma on pewien respekt i podobno styszal gdzies
co$ o nim) Mickiewicz nazwal wprawdzie ten dra-
mat ,proroczym4 ale co6z to znaczy? ,Mickiewicz
byl sam mistykiem, Towianczykiem4... Ale kiedy
nim zostal, tego juz russkij z czuciem realnem
W koncu gniewa si¢ po-
zytywista petersburgski na tlumacza, ze ,chcial wi-
docznie zrobi¢ z Krasinskiego poetedd ale mu si¢
to nie udato....
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O ,,Mazepiedt Stowackiego twierdzi krytyk St
Pietierb. Wiedom., ze ,slyszy w nim echo tego
samego mistycyzmu, jaki odkryt u Krasinskiego4...
A moze je§li tamten mistycyzm byl ,katolicko-
arystokratycznym4 ten bedzie chyba ,Xkatolicko-
radykalnym44... Nie podobna przeciez wymagaé innego
mistycyzmu od poety, ktory ,si¢ nie bal kazirod-
czych ran#.. Wytknawszy nastepnie utworowi Sto-
wackiego wiele btedéow w budowie, charakterystyce
it, p. powiada w koncu taskawie ze: ,ze Stowa-
ckiego bylby moze byt poeta, gdyby byt zyt w in-
nych stosunkach4 (zapewnie nad brzegami Newy, piejac
ody na blahopalucznoje razdenje nowego gosudarial)
i ze nawet w takim razie bylby przewyzszyl Mickie-
wicza, a zblizyl si¢ do Hejnego i Byrona!4..
Ale jak dalece potrzeba si¢ ,znizy¢W azeby ,si¢
zblizy¢4t do estetycznych poje¢ ,russkawo z czuciem
realnem4?....

Artykut swoj konczy ,russki realistad twier-
dzeniem, ,ze ani jeden ani drugi utwor nie s3 wsta-
nie zachgci¢ publicznosci ,,russkiej4 do dalszego
zaznajamiania si¢ z poetami polskimi w guscie Kra-
sinskiego i Stowackiego, 1 ze ,wielkosci te sa
w Rossji zupelnie nieznanemidd... Jezeli gdzie, to
pewnie nie w St. Pietierburgskich Wiedomostiach,
spodziewali§my si¢ spotka¢ z tem zdaniem! A wszak-
zesz to nie dalej, jak wroku 1870, kiedy po lamach
dziennikéw i po gtowach niektérych politykow peters-
burgskich poczela snué¢ si¢ mysl ,,zgody z Polakami4
te same St. Pietierburgskie Wiedomosti w artyku-
fach wstgpnych duzym garmontem wylewaly Izy
nad pognebieniem .szlachetnego narodu polskiegoll
i deklamowaly z proroczym patosem, iz ,nie moze
zging¢ taki nardd, co w dziedzinie nauki i pedagdgji
wydat takich mezéw, jak Sniadecki, Koltgtaj, Konar-
ski, w dziedzinie sztuki takie znakomito$ci, jak
Grottger, Matejko, a w dziedzinie poezji takich
mistrzow, jak Mickiewicz, Krasinski. Slowacki4!....
Od tego czasu minglo zaledwie lat cztery, a Kra-
sinski i Stowacki zostali przez ten czas w opinji
St. Pietierb. Wiedom. zdegradowani do rzedu ,nie-
znanych wielkos$ci¥ partaczow,

Tych kilka zdan przytoczonych powyzej, dosta-
tecznie charakteryzuje ,pozytywizm petersburgskil
Czegdz si¢ zreszta mozna spodziewa¢ po ludziach,
dla ktorych wzorem godnym uwielbienia i naslado-
wania, sg pisarze tacy, jak n. p. wspotczesny humo-
rysta rossyjski Saltykow -Szezedrin, rekrutujacy swe
idealy w szumowinach spoleczenstwa a bohaterow
swoich pomigdzy pijanymi jeneratami; ktérzy z lubo-
$cig pieszcza wyobrazni¢ swoich czytelnikow obra-
zami, jak barin (pan) uwidédt krestjunku (chtopke).
Oto jest poezja wedlug upodobania petersburgskich
pozytywistow z ,realnem czuciemld.. Z posrod tej
zgraji wspotczesnych ,realnych4 pisarzy rossyjskich,
jeden Turgenjew zaszczytnie si¢ wyrdznia, a przez
to wlasnie, ze w najznakomitszych swoich utworach
LAtcy 1 dietiBh i ,,Dym4 nielitosciwie chloszcze ten
gatunek ludzi z ,realnem czuciem4

W wiedenskiem pismie hnmorystycznenr Floh,
wprowadzong jest stata postaé¢ podnazwiskiem: ,, Der
biirgerliche Einsiedler Kniebeiss am. Bisambergeu.
Wyobraza figur¢ kudtata, pierwolesnej powierzcho-
wnosci, z fajka w ustach i z butelkg alkoholu przy
boku, ktorym, zdaje si¢, podnieca i zaostrza bystros¢
swoich ,realnych4 uwag 1 postrzezen nad utworami
diesen jungen Schiller, ktore krytykuje w sposob zu-
petnie taki, jak ,pozytywista petersburgski4 dzieto
Krasinskiego. Figura ta moze stuzy¢ za wierny typ
»pozytywizmu petersburgskiego4 ktéoremu do zupel-
nego podobienstwa nie brak ani owej pierwolesnosci
form zewnetrznych, ani ,realnego czuciad ani nawet,
podobno — butelki z alkoholem....

Michat lir. Dzieduszycki.

Korespondencja ,,Tygodnia."

Listy z Warszawy.
II.
Warszawa 3. PaZdziernika 1874.

Jest jedno wyrazenie, ktéore w naszych scepty-
cznych czasach zastapitlo dawne ,superlatywy,# ku
uczczeniu rzeczy 1 ludzi powymys$lane. Kto dzi$
powie: nad spodziewanie, ten podnidst skalg
swojego uwielbienia do takiego stopnia, ze w obec

niego nikna, jak gwiazdy przy stoncu, wszystkie,
stawne epitety homerowskie i cata pompa tyrad
pseudo-klasycznych. To tez wyrazenia tego uzywaja
ludzie w nadzwyczajnych tylko wypadkach: kiedy
n. p. kto§ zrobi arcy zrgcznie grube bankructwo,
kiedy aktor prowincjonalny niezle odegra swa rolg,
lub... kiedy kto§ przyjedzie na ,,Wystaweg rolniczg
warszawska... #

Bron mi¢ Boze! zebym miat blagowaé. Kto
tylko mial uszy ku styszeniu, mogl nie dziesig¢, ani
sto. ale tysigc tysiecy razy postyszeé: ,nad spodzie-
wanie4t na placu Ujazdowskim w alei belwederskiej.
po wszystkich ulicach i po wszystkich domach ,,gu-
bernjalnego'l miasta Warszawy. Poczawszy od pier-
wszego lepszego szlachcica, a skonczywszy na wa-
szym korespondencie, wszyscy si¢ czego$ spodziewali,
wszyscy wyobrazali sobie ,,wystawedttak lub inaczej;
i wszyscy zostali zawiedzeni! Badzcobadz jest to
takt znaczacy. MieliSmy widocznie stabe wyobraze-
nie o bogactwie naszego kraju i o ruchu, jaki w nim
si¢ rozwija, kiedySmy kamerton naszych wymagan
nastroili tak nisko. Rzeczywisto§¢ przekonata, ze
tak bardzo Zle z nami nie jest: a ,nasi najserde-
czniejsid opiekunowie niezbyt byli radzi, ze ,na
okrainachll wielkiego panstwa Wszech Rossji cos§ si¢
rusza, pomimo ,ich opieki...#

Coz wigc takiego bylo na tej waszej wysta-
wie V — zapytacie czytelnicy.

Nie bylo ani armat Krupa, aui
banckich, ani wyrobow =z malachitu,
nietylko pierwszej ale i ostatniej
prawda, to prawda. Ale mieliSmy przedewszystkiem
reprezentacj¢ catej naszej Polski wzdluz i wszerz;
mieliSmy dalej obficie to, co nam ziemia nasza daje
i co z jej plodow skrzetny a rozumny cztowiek zrobié
potrafi: mieliSmy wreszcie konferencje rolnicze t. j.
mozno$¢ wzajemnego porozumienia si¢ $wiatlejszych
kraju obywateli. A kazda z tych trzech rzeczy bytla
tak dobrze i z takim taktem przedstawiona, ze si¢
przed nikim za postgpowanie nasze rumieni¢ nie po-
trzebujemy. Coéz wigc dziwnego, ze kazdemu wyry-
wato si¢ niemal z ust: ..nad spodziewanie.#

koronek bra-
ani brylantow
nawet wody. Co

Nie moge by¢é Homerem warszawskie] wystawy,
naprzod dla tego, ze czasy Homeréw mingty, a po-
wtore, ze moglbym kompetencje swojego sadu w na-
der ztem $wietle wystawi¢. Rad nierad musze¢ wigc
poprzestaé na ogélnem scharakteryzowaniu wazniej-
szych grup, jakie w oparkanionej czgéci placu
Ujazdowskiego widzie¢ si¢ dawaty.

Calos¢ mozna podzieli¢ na dwa gtowne dzialy,

z ktorych pierwszy obejmie narze¢dzia rolnicze,
a drugi — same plody, biedne zycie cztowieka pod-
trzymujace. Phlugi, siewniki, zniwiarki, kosiarki,
grabiarki 1 niezliczona moc innych instrumentow,

ktore sa tem dla rolnika, czem pidro i atrament dla
pisarza, reprezentowane byly w dostatecznej ilosci;
wigksza ich cze$¢ atoli zostata wyrobiona w fabry-
kach angielskich i poznanskich: z krolestwa bowiem
nader nieliczne napotkali§my okazy. Pod tym wzgle-
dem Kongreséwka zostata pobita na glowe. Zainte-
resowanie si¢ temi narz¢dziami byto ogromne nie tylko
pomiedzy rolnikami z profesji, ale i ws$rdd reszty
niespecjalnej publicznos$ci, zaintrygowanej stawnym
owym konkursem zniwiarek i kosiarek, o ktorym
wspomniatem w poprzedniej korespondencji. Kazdy
chcial wlasnemi oczyma obejrze¢ i pokonang "W ar-
szawianke ¥ i zwycigzkiego ,Johnstona.¥ Dla kazdego

znoOw rutynisty przedstawial si¢ widok ciekawy
a niespodziewany. Ilez to maszyn, o ktéorych mu
si¢ nie zamarzyto. Ilez to kot i kotek zastepuje

prace Macka i Bartka! A toz rolnictwo— to fabryka
na ogromna skale! nie dosy¢ ziemi i ziarna, potrzeba
zelaza; nie dosy¢ zelaza, potrzeba pary! Nie jedne-
mu moze zakrecito si¢ w glowie; ale patrzal i przy-
patrywat si¢, zwlaszcza, ze wiele machin znajdowalo
si¢. w ruchu i wykonywaly robote, dla ktorej zbudo-
wane zostaly.

Nie kuszac si¢ nawet o ocen¢ dobroci lub nie-
uzyteczno$ci pojedynczych okazéw, przechodzimy do
grupy plodow, w ten lub inny sposéb z ziemi wydo-
bytych. Rozmaito$¢ ich i zas6b w niczem nie uste-
powaly rozmaito§ci z zasobami machin rolniczych.
Wszakze to byto gléwne jadro ,,Wystawy!ll Obok
180 odmian pszenicy, znajdowato si¢ 93 odmian gru-
szek; obok pot tokciowych kartofli mozna bylo na-
potkaé pottoratokciowe buraki. Najwiccej wystawcoOw
liczyto oczywiscie zboze; najmniej ogrodowizny. Tak



n. p. wystawcow pszenicy bylo przeszto 70. wy-
stawcow za§ owocow i kartofli zaledwie dziesieciu.

i tu nawet z krajowcow najwieksza liczbe okazow
dali Warszawiacy, bracia Bardet. Moéwimy ..z kra-
jowcow.¥ gdyz bezwzglednie najwieksza liczbe plo-
dow ogrodniczych dal p. Buscli z Pomeranji.

Nie tylko jednak praktyczne oko znawcy moglo
si¢ napawa¢ widokiem zboza, kartofli, dyn. burakow,
ogorkow i gruszek; dla teoretyka byly tez rzeczy
godne zastanowienia. Szczegélniej szkola Zabikowska
zaimponowala tu wszystkim agronomicznym instytu-
tom. Przedstawiwszy bowiem najwieksza liczbe od-
mian pszenicy w ziarnach i klosach, nie zapomniala
ani o chorobach dre¢czacych te¢ rosling, ani o szko-
dnikach zwierzecych, ani o owadach tepigcych takowe,
sni o plastycznych modelach unaoczniajacycli sklad
i rozwéj pszenicy. Do wszystkich tych i wielu
uinych szczeg6léw dodano wreszcie wszelkie mozliwe

przerébki, ktérym pszenica moze podlegaé jak nie-
mniej okazy Kkilku gatunkéw ziemi, na Kktorej si¢
rodzi. Wobec tego naukowego bogactwa nikly dro-

bniutkie $lady pracy agronomicznego instytutu w Pu-
lawach. Dyrektor jednak tego instytutu p. Danilow
innego byl zdania. Gdy bowiem se¢dziowie, w szczu-
plejszym komitecie zebrani, przyznali Szkole Zabi-
kowskiej prawo do medalu, p. Danilow nie mogl
znie$¢, zeby Poznan mial by¢ wywyzszony nad za-
rzadzana przezen Nowo - Aleksandrj¢ (Pulawy).
Prosbami wigec wymaogl tyle, ze komitet w protokole
zamie$cil wzmianke, iZ z powodu niezgodnos$ci wigk-
szo$ci sedziéw, odmawiajacych medalu pulaws. insty-
tutowi, z mniejszoScia, rozstrzygniecie tej sprawy
zostawia ogélnemu zgromadzeniu. Na tern ogélnem
zgromadzeniu. gdy odczytano protokol komitetu,
wszyscy sedziowie mocno byli zaambarasowani, wobec
gubernatora bowiem nie $mieli rozbieraé¢ tak deli-
katnej kwestji. Gubernator dopiero, z jakichkolwiek
powodéw, machnal reka na tak dziwna pretensje —
j instytut pulawski a raczej p. Danilow osiadl na
koszu....

Zbadanie ziemi, w ktérej rodza si¢ i dojrze-
waja pozyteczne rosliny, SciSle si¢ laczy z jej upra-
wa. Malo pod tym wzgledem zrobiono na wystawie.
Oprécz bowiem wspomnianej kolekcji gatunkéw ziemi,
zebranej przez szkole Zabikowska, widzieliSmy tylko
4'2 prébki ziemi 2z powiatu Janowskiego, zebrane
przez p. Dobrskiego. 1 co do natury gruntu w ogdéle
Die wiele mam do zanotowania, chyba zebym wspo-
minal o pieknych okazach marmuru z 60 miejscowosci
guberni Kieleckiej, ktéore nadestal p. Welke budowni-
'U’ z miasta Kielc. Oba te jednak zbiory (pp.

obrskiego i Welkego) sa nader starannie dokonane
1 opatrzone stosownemi mapami. Wszak i na wy-
stawie wiedenskiej ta galez badan ludzkich ja$niala
P° wiekszej czeSci swoja.... nieobecnoscia.
(Dok. nast. )

Ze swiata naukowego.
Podroze do nowej Gwinei

z trzech lat ostatnich.
Podtus najnowszych sprawozdan zestawit
I~ Tatomir.
(Cigg dalszy.)
,.Od wyjécia z Andai nie widziatem zadnego
lajowca. Dopiero tutaj spotkaliSmy niespodzia-
ne kobietg, ktora uciekta skoro mi¢ zobaczyta.
niematem zdziwieniem spostrzegtem po chwili
znaczng liczb¢ ludzi, zchodzacych z goéry ku
~leJscu. ktore oczywiscie ta kobieta wskazaé im

VZajla a’ P°dczas gdy rownoczes$nie inni wynu-

Stych” ' Pomigdzy krzakéw, trzciny i glazow-
sie wi dokota nawolywania i obejrzawszy
Psy i sZatem Jak mezczyzni, kobiety 1 dzieci,

czarodziejki Wyrajali si(* Jakby na zaklecie
U * z poza wszystkich, skal zalegaja-
cych tozysko wyschnigtej rzeki, tak ze w mgnie-
o0 -a znalaztem si¢. posrodku calego wedro-

nego po oenia. Wszyscy mezczyzni uzbrojeni

yi w uki, strzaly i wielkie noze, waskie
rzonka. a szerokie u konca ostrza, zwane
purangami, a nawet kobiety 1 dzieci niosty

jakas bron w rgkach. Czola me¢zczyzn opasy-
wala dla ozdoby wstega, ktorg oni [ueza na-
zywaja. Jestto pasek wyciety w ksztatt mocno
wydtuzonej elipsy, z gietkiej kory i opatrzony
biatemi muszelkami, ktérego ciensze konce za-
wigzuja si¢ z tytu glowy. W przedziurawionej
srodkowej $ciance nosa mieli wetkniety ztigau,
tj. okragly kawatek biatej muszli, gtadko wypo-
lerowany i czasem jeszcze czerwonemi paseczkami
z pewnego rodzaju kory ozdobiony. Ztigau, od
1 do 6 cali dtugi, bywa zwyczajnie tylko przez
me¢zczyzn uzywany, podczas gdy kobiety zaste-
puja go pospolicie ptytka z malzy, zwanej bree,
ktorg czesto przystrajaja takze czota, podobnie
jak mezczyzni. Malze te ozdabiaja jeszcze ry-
sunkami, rzni¢temi mozolnie parangiem. W uszach
mieli po najwigkszej cze$ci zawieszone pierscie-
nie, albo zamiast tych .cygara, ktoére u wielu
spostrzegtem wetknigte i w nos, podobnie jak
ztigau. W ogole zauwazalem, ze tak mezczyzni
jak kobiety zaopatrzeni byli w cygara, ktore
sami sobie fabrykuja, zawijajac troch¢ tytoniu
w lis¢, najczesciej pochutnika czyli pandanu.

Niektorzy z tej gromady krajowcow zbli-
zyli si¢ de mnie z uprzejmoscia i ciekawoscia,
ale wigksza cze$¢ trzymala si¢ w pewnym od-
daleniu, grupujac si¢ malowniczo pomig¢dzy zaro-
slami i skatami. Kobiety i dzieci, widocznie prze-
leknione moim widokiem, skupily si¢ razem na
uboczu. Od mojego tlumacza dowiedzialem sig,
ze ci ludzie wracali do swoich goér z nad wy-
brzeza morza, dokad wedruja od czasu do czasu
dla zaopatrzenia si¢ w sol, ktorej dostarczaja
im popioty spalonych roslin morskich. Gdy moi
ludzie kilku znajomych w tej wedrownej gro-
madzie znalezli, postanowitem przepgdzié noc
w poblizu ich osad. Uszedlszy jakie 500 stop
w goére ponurym lasem, przerywanym jednakze
tuowdzie plantacjami trzciny cukrowej i bana-
nanéw, zatrzymaliSmy si¢ na odkrytej ptasko-
wyzynie, gdzie znalezliSmy dom wysoko na pniach
drzew zbudowany, a mogacy pomiescic w sobie
cztery rodziny, do ktoérego wchodzilo si¢ po dtu-
giej drabinie z galezi. Tutaj roztozyliSmy si¢ na
nocleg. Zachwycatlem si¢ z tego wynioslego
miejsca przepysznym widokiem zachodu tropiko-
wego. Przedemna S$cielit si¢ rozlegly krajobraz
zakonczony potyskujaca szyba morza, ktore zle-
walo si¢ z niebem po krancach widnokregu; nie-
daleka wyspe Mansinam oblewato zachodzace stonce
tung purpurowego $wiatta, a chory ptactwa, onie-
mione skwarem potudniowym, zegnaly teraz tern
glosniejszym .$piewem gasnacy dzien.

Nazajutrz, trzymajac si¢ ciagle tozyska
owej wyschnietej rzeki, doszliSmy do goéry Putat
zwanej 1 wdrapaliSmy si¢ na nig okoto potudnia,
idac ciagle pod cieniem roztozystych drzew, ktore
nas chronity od goracych promieni stofica. Na
szczycie tej gory lezy wioska tej samej nazwy,
ztozona z czterech doméw, ktoére 40 do 50 ludzi
zamieszkuje. Moi przewodnicy chcieli mi¢ tutaj
oszuka¢, wmawiajac we mnie, ze to jest Atam,
i zadajac, zebym im wyliczyl ich nagrode, gdyz
spehili juz swoje zobowigzanie. Gdy ich jednakze
przekonatem, ze nie dam si¢ wywies¢ w pole,
zgodzili si¢ nakoniec pod warunkiem, zebym
przyjal wigcej przewodnikow, gdyz oni s3a prze-
cigzeni pakunkami 1 nie znaja doktadnie drogi.

Wzmocniwszy tedy jeszcze kilku ludzmi
moj tabor podrozny, do ktérego przytaczyto sie
takze kilka kobiet z dzie¢mi, puscitem si¢ dnia
6. wrzesnia dalej w droge. Kobiety niosty na
plecach zapasy zywnosci w malych siatkach,

nokin zwanych, i podpieraty si¢ wldczniami, jak
laskami. Jedna z nich miata rudawe wtlosy i
bardzo jasne oczy, byta silna, mioda i w poro-
wnaniu ze swojemi towarzyszkami mogla ucho-
dzi¢ za pigkng. Druga odznaczata si¢ szczegolnie
czarng i potyskujaca skora; oczy jej pelne zycia
btyskaly z pod diugich rzegs. a pickne biate zgby
odbijaty mocno od hebanowej cery. Cala po-
stawa tej kobiety, zaledwie 15-letniej, byta zgra-
bna, smukta i gibka; zywe jej ruchy uderzaly
pewna gracja, a mile rysy jej oblicza ujmowaty
wyrazem rozumnym i wdzigcznym u$miechem,
ktory prawie ciagle je krasit. We wlosy miata
wplecione sznurki muszel, spadajace az na czolo,
i podobnyz naszyjnik z bialych muszel spoczy-
wat na jej czarnych piersiach. Niosta na plecach
taki sam nokin z zywnoscia, jaki dzwigaty jej
towarzyszki, ale nie wida¢ bylo na niej nigdy
znuzenia, owszem zawsze wesola, S$piewata od
czasu do czasu glosem silnym i dzwigcznym ja-
kas dzika piesn, ktéra zdawala si¢ dodawac sit
jej zmeczonym rodakom. Ubranie Papuasoéw zre-
dukowane jest do tak szczuptych rozmiarow, ze
w Europie nie wystarczyloby nawet na przysto-
nienie nagosci dziecigcia w powiciu. Sktada si¢
ono bowiem tylko z kawalkow katunu lub kory,
zwisajacych z tytu i z przodu z cienkiego sznura,
okreconego okoto pasa, naksztalt fartuszkow.
O ile oszczedni sa w ubraniu, o tyle przeciwnie
zbytkuja w ozdobach i wieszaja na siebie mno-
stwo sznurkow muszel, roéznych s$wiecidet,
szyjnikow i bransolet mosi¢znych.

Idac dalej kamienistem tozyskiem wyschnig-
tej rzeki, pomingliSmy kilka plantacyj jams, ba-
nanow, kukurydzy i tytoniu, przebyliSmy roéwnie
ponury las. jak pierwszego dnia podrozy, prze-
szlismy waski, cienisty przesmyk pomi¢dzy dwoma
stromemi gorami i stang¢liSmy okoto potudnia nad
rwacym gorskim potokiem. Papuasi, korzystajac
z chwili wytchnienia, uzyli kapieli w $wiezej
wodzie potoku i myli troskliwie z kurzu swoje
krzaczyste wlosy, co zreszta powtarzali w ciagu
podrozy, ile razy tylko nadarzyta si¢ do tego
sposobnosc.

Po poludniu lungt gwaltowny deszcz i o$li-
zle drogi utrudniaty niezmiernie pochdéd. Na
szczedcie znalezliSmy okoto 5 godziny dwie pu-
ste chatupy, zbudowane z kory zapewne tylko
na chwilowe schronienie przed niepogoda, i tu
postanowiliSmy przenocowaé. Ja z pakunkami
zajalem jedng chatupg, moi ludzie rozlozyli si¢
w drugiej i w kilku innych podobnych szatasach,
ktore sobie naprgdce z galezi i kory sklecili.
Rozniecono ogien, zgotowano jedzenie i wkrotce
usngli wszyscy, znuzeni, calodziennym pochodem,
tylko nie kobiety. Zgromadzone w osobnym sza-
tasie. rozmawialy one jeszcze dlugo w nocy
kiedy mezczyzni juz dawno chrapali.4*

(D. n.)

na-
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»Dzisiaj,“ przez autora piesni

u Zupanhskiego w Poznaniu r. 1874.'
Poemat, w szerszem tego wyrazu znaczeniu —

w dzisiejszych czasach nalezy do prawdziwej rzadkosSci.
7, tem wiekza tez skwapliwoscia powitaliSmy piesn o
wHdzisiaj** wyszla, przed parij dniami w Poznaniu — gdyz
imi¢ autora pozwalalo nam wnioskowaé¢ o rzeczy dobrej
i cennej dla literatury. I nie omyliliimy si¢ bynajmniej.
Jakkolwiek autor poematu ukrywa swe imi¢ skrom nie po
za zaslone dziel wyszlych z pod jego piora — znamy jo
dobrze i powazamy wysoko. Autor ,Dzisiaj** dawny przy-

»Moje sny*“



jaciel Krasinskiego, powiernik jego natchnien — $wiadek
zreszta, catego rozkwitu literatury Mickiewiczowskiej —
przesiakt na wskro§ ideami natchnionego wieszcza ,,Przed-
switu", 1 to nasladownictwo formy i ducha Zygmuntow-
skiego, przebija si¢ z kazdego wiersza. Trudno nam
przytaczaé tre§¢ poematu.... Zalozenie jego bardzo proste
i tg prostote obok podniostosci tresci wtasnie wysoko
w nim podnie$¢ nalezy. Nalezac, z przekonania i tradycji,
do tak zwanych ,szlacheckich" pisarzy — autor ,,Dzisiaj*1
widocznie tegskni za przesztos$cia, lecz podnosi z niej tylko
to, co jest jasne i szlachetne; tak ze przeszlos¢ dziejowa,
urasta na jaka$ basn czarodziejska,
Koniec

pod jego piorem,
o ktorej chciatoby si¢ wcigz stluchaé¢ i stuchaé....
pie$ni gubi si¢ w mistycyzmie — i juz nie doréwnywa
wstepowi, ktory jest wspaniale nakreslony. Badz co badz,
poemat ten nalezy do prawdziwych peret poetycznych,
o ktore co raz to trudniej w naszych pozytywnych
czasach.

— Pamie¢tnik Akademji umiejetnosci w Krakowie.
Wydzial matematyczno-przyrodniczy Tom I. Nakla-
dem Akademji Umiejetnosci, Krakow, 1874.

Tom ten zawiera nastgpujace rozprawy: Biesiade-
ckiego ,,Anatomja patologiczna gruczoléw skoérnych**; —
Zajaczkowskiego, ,,O ciatkach osobliwych, zwyczajnych,
réwniez roézniczkowych, rzedu jakiegokolwiek"; — Zmurki
O stycznosci stozkow obrotowych" ; — Frankego,, Ba-
dania analityczne nad ruchem ciat statych"; — Gosiew-
skiego ,,Przyczynek do teorji rownowagi i ruchu ciata
sztywnego" ; — Skiby ,,Teorja matematyczna przektadania
Swiatta" ; —e Janczewskiego ,,Poszukiwania nad wzrostem
wierzchotkowym korzeni roslin skrytoziarnowych"; —Pio-
trowskiego ,,O chyzosci rozchodzenia si¢ §wiatta w solach";
— Strzeleckiego ,,0 czystosci powietrza"; — Skiby i Ol-
szewskiego ,,Wplyw temperatury na przewodnictwo gal-
waniczne wody."

— Popularny wyklad o budowle, pozywieniu i
pielegnowaniu ciala ludzkiego, przez Dr. St. Jerzy-

kowskiego. Warszawa, r. 1874.

Od lat kilku lekarze nasi zwracaja pilna uwage
na fizyczng strong cztowieka, od ktorej w wielkiej mie-
rze zawisto zdrowie moralne. Powyzsze dzieto, podzie-
lone na 4 czg$ci, nalezy do najlepszych, jakie si¢ wtym
przedmiocie pojawily. W pierwszej czg¢$ci autor zapoznaje
nas z zewngtrzng postacig ciata ludzkiego, z rasami za-
mieszkujacemi kule ziemska; dalej podaje réznice migdzy
cztowiekiem a zwierzgciem, nakoniec przechodzi do po-
dziatu ciata na organa i ich opisu. Czgs¢ druga moéwi o
pokarmach, trzecia o mieszkaniu, klimacie, odziezy, a
w czwartej autor podaje rady, jak sobie poczaé w na-
gtych chorobach. Cato$¢ jest napisana bardzo popular-
nie, wigc kazdemu mozemy t¢ ksiazke polecic.

— Karlinscy, tragedja w pieciu odslonach, po-
przedzona uwertura, przez Ernesta Bulawe. Lwéw
r. 1874.

Autor powyzszej
biatym, to rymowanym,
utworow dramatycznych. ,Karlinscy"
lepszych dramatow. Dykcja potoczysta, lubo zbyt czesto
Pola przypomina, btyski poezji widne w wielu miejscach
— calos$¢ atoli staba. Posta¢ gléwnego bohatera byta za
olbrzymia dla talentu autora. Nie mniej brak tej pracy
warunkow scenicznych, ktoreby jej rokowaly powodzenie
na deskach teatralnych. Mimo to z prawdziwa przyje-
mnosciag witamy kazdy nowy utwor sceniczny, bo moze
zjawi si¢ przecie prawdziwy dramaturg, ktéorego dotad
nie mamy, chociaz mniejsze talenta oddawna go zapo-
wiadaja. Kto wie zreszta, czy p. Ernest Butawa (Wia-
dystaw hr. larnowski) nie obdarzy nas w dalszym ciagu
swoich utworéw dramatycznych, praca petniejsza i po-
tezniejsza, czeg-o szczerze pragniemy.

tragedji, napisanej to wierszem
zamierza wydac¢ caly szereg
nie naleza do

— Mikolaj Rej z Naglowic. Bronislaw Za-
wadzki. Nakladem ksi¢garni Glubrynowicza i Schmidta.
Lwoéw, 1875.

Jest to zrodtowa, starannie opracowana monografja,
ktéora mtody, uzdolniony ten autor napisal, jako rozprawg
doktorskg. Monograije dobrze opracowane sa wielce po-
zytecznemi nabytkami, przygotowuja bowiem grunt dla
literatury. Bez licznych, zrédlowych monografij nie po-
dobna prawie dojs¢ do dobrej, sumiennie i wszech-
stronnie opracowanej historji literatury.

— Ludno$¢ Galicji przez Wladyslawa Rapa-
ckiego Lwow 1874.12 str. 126 i II. Z mapkami
kolorowanemi.

W stowie wstepnem podaje autor
ryczne, dotyczace obliczania ludno$ci w panstwie austry-

szczegoly histo-

jackiem od r. 1753; w nastgpnych siedmiu rozdziatach
przedstawia wypadki statystycznego zestawienia ludnos$ci
kraju naszego pod rozmaitemi wzgl¢dami, zastanawiajac
si¢ zarazem nad powodami i skutkami ruchu statysty-
cznego, niemniej prostujac tu i owdzie omytki, w innych

tego rodzaju pismach popeiniono. Tabelaryczna i poro-
wnawcza metoda, ktorej autor wuzyl, czyni ksiazke
jego zajmujaca, a dodane na koncu, czysto wy-
konane mapki litografowane stuza do graficznego

rzeczy uzmystowienia. Naprzoéd przedstawia autor ruch
ludno$ci bezwzglednej 1 wzglgdnej, w rozdziale _dru-
gim ludno$¢ pod wzglgdem skupienia si¢ w osady, w trze-
cim pod wzgledem narodowosci i wyznan, w czwartym
pod wzgledem podziatu na klasy wieku z kilku uwagami
o S$miertelno$ci odnosnie do wieku, w piatym stosunek
liczbowy ptci, w széstym statystyke matzenstw, w siod-
mym statystyke¢ ludnos$ci co do zatrudnienia, zarobkowa-
nia i utrzymania si¢. Do rozdzialu trzeciego dodat rys
etnograficzny i statystyczny gorali karpackich i obszaru
przez nich zamieszkanego. Je¢zyk zostawia tu i owdzie
nieco do zyczenia. Przy statystyce szkotl mogt autor uzyé
odbitki sprawozdania rady szkolnej krajowej. Nie uwta-
cza to jednak wartosci ksigzki, ktora polecamy wszyst-
kim mito$nikom statystyki, wszystkim zaktadom nauko-
wym i nauczycielom.

- O literaturze pobratymczych narodéw slo-
wianskich. — Odczyty publiczne w Muzeum teclmi-
czno-przemyslowem w Krakowie. A. H. Kirkora.
Krakow, 1874.

Dziatowi literatury rossyjskiej poswigcit autor naj-
wigce] miejsca: -- dzial tez ten jest najgruntowniej
opracowany. Cale dzielo zawiera mnodstwo charakterys-
tycznych anegdot, przyczyniajacych si¢ nie mato do ozy-
wienia przedmiotu.

— Wspomnienia z przeszloSci Stanistawa’ lir.
Wodzickiego od r. 1768 do 1840. Krakéw, 1874.

Pamietnik ten zawiera mi¢dzy innemi nader cenne
materjaly do panowania Stanistawa Augusta.

— Wyklady na Kkursie leSniczym we Lwowie.—
Gospodarstwo lasowe. Wstep. Las w stanie natury.
We Lwowie, w ksiegarni Gubrynowicza i Szmidta. 1874.

— Wyklady na kursie leSniczcym we Lwowie.
Gospodarstwo lasowe. Cze$¢ pierwsza. Uzytkowanie
lasu przez Henryka Strzeleckiego. Rozdzial pierwszy,
Cigcie lasu. We Lwowie, w ksiegarni Gubrynowicza
i Szmidta. 1874.

Jak zjednej strony obie te ksigegi chlubnie $wiadcza
0 naukowej gruntownos$ci miewanych przez autora wy-
ktadow o lesnictwie, tak zyczymy zdrugiej strony, azeby
wobec bardzo smutnego stanu gospodarstwa lesnego
u nas, ktoérego zastraszajacych skutkow nie widza tylko
badz nie majacy oczu, badz niechcacy ich otworzy¢,
znalazty ono jak najwigcej czytelnikdw, iprzyczynity si¢
do zaprowadzenia rozumniejszego, gospodarstwa lesnego.
W dzietach pana Strzeleckiego jezyk czysty a wy-
stowienie latwe i proste podnosza ich warto$é, czyniac
je przystepnemi dla kazdego; podana za$ przy kazdym
rozdziale literatura le$nictwa pozadane zawiera wskazo-
wki, dla pragnacych obszerniejszego w tym przedmiocie
pouczenia.

— Wyklad ckemji organicznej, czyli chemji
zwiazkéw wegla, przez Schorlemera, przeklad J. Bo-
guckiego i B. Znatowicza. Warszawa, r. 1874.

Dzieto powyzsze, przeznaczone dla chemikow, jest
pierwszym gruntownym podrgcznikiem tego przedmiotu
w naszym jezyku. Przeklad wyszczegodlnia si¢ wiernoscia
1 potoczystoscig jezyka. Profesor Langner kierowal prze-
ktadem.

— Fizyka doS$wiadczalna dla uzytku nizszych
szkél Srednich, napisana przez Dr. Augusta Kunzeka
przelozona przez Dr. Tomasza Staneckiego. Wydanie
wtore, przejrzane, dla 1V Kklasy; 1. polowa — Na-
kladem K. Wilda we Lwowie 1874.

Druga wigksza potowa wyjdzie z koncem r. 1874.

— Nauka rachunkéw w szkole ludowej, osnuta
sposobem obrazowym i przywodzacym na tle ¢wiczen
i zadan praktycznych, zestawionych metodycznie i za-
stosowanych do metrycznego ukladu miar, przez
Edmunda Baczalskiego — Cze$¢ 1. z 11 drzewory-
tami w tekseie. Lwow, Karol. Wild, 1875.

- Przewodnik metodyczny przy nauce rachun-
kow w szkole ludowej przez Edmunda Baczalskiego.
Lwow, K. Wild. 1875.

- Rys geografji i historji powszechnej dla
wyzszych klas szkél Srednich i do nauki prywatnej.
— Tom 1. Swiat staroiytny. Zeszyt II. Lwoéw,
u Karola Wilda. 1874.

— To i owo, wlasciwie za$: ani to, ani owo,
czyli 48 powiastek dla pelnoletnich dzieci,— przez
Bolestawa Prusa. Warszawa, r 1874.

Jest to szereg drobnych obrazkéw i poezji saty-
ryczny tli.

Niemiecka.

— Geografische und ethnologische Bilder. von
Adolf Bastian. Jena, Costenoble, 1874.

Autor powyzszego dzieta, nalezacy do najnamig-
tniejszych podrdéznikéw w Europie, dal nam szereg zy-
wych szkicow i obrazow tych ludéw i krain, ktére sam
zwiedzil. AV nocy towarzyszymy mu przez pustyni¢, po-
tem spotykamy ludzi taknacych ztota w ich pochodzie
w glab’ Peru, bladzimy po ruinach panstwa meksykan-
skiego, dziwimy si¢ wspanialym zabytkom sztuki indyj-
skiej, starozytnos$ciom Kambodzy iJaponji, wreszcie prze-
biegamy zachodnie brzegi Afryki i bezludne stepy Sy-
berji. Bastjanowi robiono dotad zarzut, ze prace jego
czytaja si¢ z trudno$cia. W ostatniem tern dziele wyta-
matl si¢ catkiem z niemieckiego pedantyzmu i przedsta-
wil si¢ szerszym kolom, jako podrdéznik prawdziwie po-
pularny.

— Reisen im Gebiete des blauen und weissen
im egyptischen Sudan und den angrenzenden
1873 von

Dr.

Nil,
Negerlaiulern m den Jahren 1869 bis
E. Marno. Wien, Gerold, 1874.

P. E. Marno, znany zoolog z Wiednia,
podréze swoje po krajach zraszanych przez Nil, i po
Sudanie, podj¢te w celach glownie przyrodniczych,
w ciggu ostatnich czterech lat. Obok niezmiernej ilo$ci
nowych, ciekawych i pouczajacych szczegolow, ksigzka
ta posiada zywa i wcale nie niemiecka form¢. Znajduje si¢
w niej takze maly stowniczek narzeczy wyzszego Nilu.
Litografje 1 drzeworyty przedstawiaja widoki opisywa-
nych okolic i typy etnograficzne, a mapki daja wyborne
pojecie o poludniowem nubijskiem pograniczu.

— Illustrirtes Handels Lexikon. Praktischea
Hfilfs- und Nachschlagebnch fiber alle Gegenstiinde
nnd Verhaltnisse des Handels und Weltverkelirs.
Leipzig. Spamer, 1874.

Podrgcznik wielkiej wartosci dla kupcoéw, fabry-
kantéw, przemystowcow i szkol handlowych.

opowiada

Wiloska.

— Vita di Michel-Angelo, narrata con 1 ajuto
di nuovi documenti, per Aurelio Gotti. Eirenze, 1874.

Potgzna posta¢c Michata-Aniota, bedzie dlugie je-
szcze wieki nadzwyczaj ciekawa, Gotti, dyrektor floren-
tynskiej galerji obrazéw degli Uffizi, zebral nowe szcze-
goty z zycia tego olbrzymiego malarza, budowniczego
i rzezbiarza. Wydatl je na pamiatke 400 letniej rocznicy
urodzin Michata-Aniota, ktéra przypada w r. 1875. Autor
pomiescit w sumiennej swojej pracy 700 wtlasnorgcznych
listbw Michata-Aniota, ktore znajdowaty si¢ w rekach
rodziny Buonarottich i 1400 listow, ktore Michal-Aniot za
zycia otrzymal od znakomitszych artystow owych cza-
$ow, papiezow, ksigzat 1 przyjaciol.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura, sztuka i nauka.

— Druk dziel §. p. Wincentego Pola juz sie
rozpoczal. Pierwszy tom wyjdzie niewatpliwie z po-
czatkiem stycznia r. 1875. Rodzina zmarlego poety,
ktorej staraniem wydawnictwo to przyszlo do skutku,
przestrzega w ukladzie pism wskazowek zostawionych
jej przez §. p. Wincentego Pola i wespo6l z p. Rich-
terem, ktéry sam podjal si¢ nakladu, stara si¢ usilnie o
to, aby edycja wypadla pod kazdym wzgledem S$wie-
tnie. Nie watpimy, Ze wszyscy czytelnicy naszego
pisma skorzystaja z dogodnej sposobnosci, aby po
cenie znizonej przyj$¢ w posiadanie dziel tak znakomitych.

—= Dnia 3. b. m. zgromadzenie w sali ratuszo-
wej we Lwowie wybralo komitet z 40 czlonkéw,
ktory zajmie si¢ zbieraniem skladek na zakupno obrazu
Jana Matejki, przedstawiajacego ,Unj¢ Lubelska."
Poniewaz Jan Matejko zada za Unj¢ 30.000 zir. za
»,Batorego" 40.000, a za oba obrazy razem tylko
50.000 guldenéw, przeto polecono komitetowi, aby
staral si¢ o zakupienie tak ,,Unji“jak ,,Batorego.**— Re-
dakcja naszego pisma przeznacza na ten cel 100 gul-
denow.

— Niewydane
Bartoszewiczu ukazig

dotad dziela po §. p. Jnljanie
si¢ wkrotce w Warszawie



w edycji zbiorowej. Prace Bartoszewicza, ktérych
w rekopisach znajduje si¢ bardzo wiele, sa nieoce-
nionym materjalem dla historyka.

— W szwedzkiem ministerjura wojny znaleziono
“auuskrypt. ktory spisany na wyrazny rozkaz Ka-
1 XII. zawiera opis wojskowych dzialan armji
szwedzkiej zagranicami kraju. Dzielo to zostato roz-
zielone na '20 tomoéw. — Nie watpimy ze zawierac
°Ko bedzie ciekawe szczegdly, odnoszace si¢ do historii
Polskiej.

1

. 1* J. 1. Kraszewski wydat w Paryzu po
rancusku broszurg pod tytutem: ,,Congres antropolo-
gique et archeologique pres historique en Stockholm
6l 1874 a."

— P. Wincenty Rapacki, artysta teatru war-
zawskiego, jak donosi Kur. Waraz.. napisal orygi-

nv dramat p. t. ,Wit Stwosz."

— W =zaktadzie p. J. Jaworskiego w War-
szawie, rozpoczal si¢ druk dalszego ciggu dawno
Przerwanej . Bibljoteki Ordynacji Myszkowskiej, za-
Pisu Konstantego Swidzinskiego." Wiadome sa losy
nieocenionych zbioréw Swidzinskiego, o ktore toczyly
sob r°Zprawy dlugo i uporczywie prowadzone o spo-

najlepszego zabezpieczenia i uzytkowania tych

UDow. Obie strony, tak obdarowanego jak wyko-
nawcOw' testamentu, zaré6wno ozywiala mito$¢ dobra
P licznego, Kcz nie mogli si¢ pogodzi¢ w zapatry-
waniu si¢ na $rodki: a nie mogli tak dalece, ze mar-
grabia Wielopolski, zwycigzki W procesie ze Kwi-
zinskimi, wolat raczej dobrowolnie zrzec si¢ praw do
naleznej sobie bibljoteki i funduszéw'zapisanych muprzez
Plzyjaciela na jej utrzymanie, anizeli prowadzi¢ dalej
luzykre dziennikarskie utarczki. Skutkiem tego wy-
'vydawana przezen z zapisu Swidzinskiego w latach
859 1 18(50 drogocenna ..Bibljoteka Ordynacji My-
szkowskiej" ustata, zbiory Swidzinskiego przeszly do
rdynacji Krasinskich, a mienie jego stalo si¢ wila-
snoécia prywatna krewnych, ktérzy jednak zobowia-
zali si¢ na drodze prawnej do ptacenia, po 3.000 zip.
rocznie, na utrzymywanie owych zbiorow. Byta to
ledwie czastka tego. co Konstanty Swidzinski przy'
Posrednictwie margrabiego Wielopolskiego przezna-
czyt na utrzymanie bibljoteki i wydawnictwa histo-
ryczne: dochéd z zapisu Swidzifiskiego czynil okoto
15.000 zl. rocznie. Zawsze jednak i owe 3.000 zip.
"daty swoje znaczenie, zwlaszcza ze Ordynacja Kra-
sinskich, sama lozac na utrzymanie bibljoteki, calg
Powyzsza kwote widzie¢ chciala przeznaczong na
Wydawnictwa przechowujacych si¢ u niej zabytkow.
toli uptywaty cate lata a wydawnictwo, nie majac
ba rozkazy przeznaczonych sobie funduszow', nie
Przychodzito do skutku. Dopiero teraz znalazlo sig¢
30 rozporzqdzenia z zapisu Swidzifiskiego przeszlo
w '7,,0 ZN) i zaraz tez przystapiono do wznowienia
y awnictwa zawieszonego od lat czternastu; szaco-
bb bowiem ..Bibljoteka Ordynacji Krasinskich",
torej w tej przerwie czasu wyszlo pig¢ okazatych
“oinow. innemi stata $rodkami. Wskrzeszone wyda-
i, I*¢wo skarbow nagromadzonych przez niestrudzo-

Jo-,0 bibliofila ma nosi¢ ogdélng nazwe: ..Muzeum
tom' 5 w pierwszym drukujacym si¢ juz
ie zawrze korespondencj¢ wielkiego wojownika

Pod Kirchholmu i Ohocima: Jana Karola Chodkie-
Ui"za; Wydawnictwo prowadzi p. Wtadystaw Cho-
~ oviski, bihljotekarz potaczonych zbioréw Ordynacji

* §widzinskiego. Korespondencja Cliod-
0 r ,kZa poprzedzona rozprawa p. Chometowskiego
W r r ach nieszczesuei bibljoteki Radziwillowskiej
cze>0eSW° U obesmie w tem wydaniu nietylko to,
1 Wsz VikOpi8m niegdy$ nieswiezki dostarczyl, lecz
‘vwnalezé °t j© zk"dkobw*k $ciggnaé si¢ lub w druku

Xoskow , “nauy w Warszawie skrzypek, p. Zygmunt
w ktor ''" po*wiegcit si¢ nowremu rodzajowi muzyki,
przygntwu flowna r°lf odgrywa deklamacja. Obecnie
sickiegoon do druku caly zbiéor ,Bajek" Kra-

zykit- zapo Fon-’> P°d muzyke. Z tego rodzaju mu-

Pobytu / Alicje, w ciagu Kkilkuletniego tu
P- Chodecki. =

kowskiem. ot*"ZeUni techniczno-przeinyslowem kra-

dta kobiet. w T Sl wpisy do szkotly rysunkowej,

juz grawie ,» i 1 oddziat liczba uczennic jest

W T
wnictwo szkoly ,? kow' °Picke owne kler®-

ktor szkot z'tak@ i iebie Jan, [Vitei -
gedzioe?isézh © y .S h%lkoychs;l%lg(?jggo f(lerow111(12-tw%¥1

“la¢ bedzie rysunkéw i olejnego malowania w pier-
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wszym oddziale p. Hipolit Lipinski, w drugim oddziale,
miejsce nauczyciela nie jest jeszcze stale obsadzone.
P. Aleksandrowicz, bawigcy obecnie na Wotyniu,
otrzymat propozycj¢ zajgcia tej posady: tymczasowo
za§ p. Lipinski bedzie go zastgpowal. Do szkotly
drzeworytniczej réwnie otwarte sa zapisy. Uczennice
tego oddzialu robia szybkie postepy, tak dalece, ze
zarzad muzealny, od czterech juz miesigcy, przyjmuje
zamowienia na drzeworyty, ktoére uczennice wyrabiaja
po za obrebem godzin naukowych. Inne wyktady
rozpoczng si¢ na wszystkich wydziatach dla kobiet
i na kursach handlowych meskich w pierwszych
dniach listopada.

— W medjolanskim teatrze della Scala, dawano
zeszlego miesigca pierwszy raz nowg operg: Gomeza
»Salvator Bosa." [ poczatku podobaly si¢ tylko chory
i orkiestra, w potowie atoli publiczno$¢ zaczeta sig
coraz glodniej o$wiadcza¢ za kompozytorem, a przy
koncu zwycieztwo maestra bylo zupelne.

— W paryskim teatrze Gaiete, przygotowuja
bardzo $wietng wystawe dla nowej sztuki Sardou,
p- t. ,La haine."

— W Wenecji rozpoczgto na wielkie rozmiary
restauracj¢ kilkunastu kos$ciotéw i patacow, poniewaz
przekonano si¢. ze niektéore z nich grozily nawet
upadkiem. Miedzy innemi koscidét Salvatore, grobo-
wiec Katarzyny Cornaro, obu braci i dozéw Priuli.
w'reszcie mauzoleum dozy, Franciszka Venier, sa tak
zakryte rusztowaniami, ze wewnatrz nic prawie nie
widaé. Jakkolwiek Wenecjanie dbajg o to, aby restau-
racje wypadly wszedzie w duchu oryginatéw, mimo
to nie da si¢ zaprzeczyé, ze odnowione dzieta starych
mistrzow robig na widzu przykre wrazenie, poniewaz
w ten sposob ging relikwje, a pozostaja tylko dzieta
sztuki.

Podroze, odkrycia, wynalazki i komunikacje.

- Ziemia cesarza Franciszka Jozefa,, odkryta
podczas wyprawy austrjackiej ku biegunowi potno-
cnemu. lezy pod 80° poin. szer. a miedzy 07° 39°
i 37" i 87° 38" wschodniej dtugosci, liczac od
potudnika wyspy Ferro, zatem na poinocny za-
chod od wysp Nowej Ziemi.' a na wschod od
ziemi Gillisa 1707 r. odkrytej i poOlnocny wschod
od wysp Spitzbergen. Najdalej ku poéinocy wysuniety
punkt tej ziemi, przyladek Wieden, przez porucznika
Payera jeograficznie oznaczony, lezy pod 83° poin.
szer.. zatem o 15' czyli 334 mili jeogr. blizej bie-
guna od miejsca, do ktéorego na podloc od wysp
Spitzbergen wrLipcu 1827 dotart Parry, na saniach.
Najdluzszy dzien na tej nowo odkrytej ziemi trwa
147 dni, najdtuzsza noc 138 dni: tak, ze 24 go-
dzinna zmiana dnia i nocy trwa tylko przez 80 dni.
Najdtuzszy dzien rozpoczyna si¢ z dniem 9. kwietnia
i trwa do 3. wrzesnia. Przez ten czas stonce nie
zchodzi z widnokrggu. Dnia 3. wrze$nia zachodzi
ono na czas krotki i odtad, po dzien 13. pazdziernika
trwa jesienna zmiana dnia z noca, z bardzo szyb-
kiem ubywaniem dnia a przybywaniem nocy. Dnia
14. pazdziernika okazuje si¢ stonce po raz ostatni,
na krotki czas, na widnokregu. Z tym dniem rozpo-
czyna si¢ dluga noc zimowa, trwajaca az do 2. marca.
Miedzy tym dniem a 9. kwietnia nastgpuje wiosenna
zmiana dnia z noca, przy naglem przybywaniu dnia
a ubywaniu nocy. IT nas najwyzszy stan stofica na
niebie, dnia 21. czerwca, czyni 651Ji stopnia, najnizszy,
21. grudnia, 18'/2 stopnia; $rednie, 22. marca i 23.
wrze$nia, 42 stopnie nad widnokregiem. Na ziemi
Franciszka Jozefa slonce wznosi si¢ najwyzej do 1!
stopnia nad widnokregiem, $rednie wzniesienie 22. marca
i 23. wrze$nia czyni tylko 8 stopni; co dostatecznie
thumaczy tameczne stosunki cieploty, a raczej
zimna.

— Badacz starozytno$ci, Felix Youlot, odkryt
w Alzacji. w poblizu Sainte-Odile, u podnéza gory
G-oxweiler, stare pobojowisko. Skrzetne poszukiwania
wykazaty, ze w tern miejscu walczyli Germanie z Cel-
tami. Znalezione czaszki réznego ksztattu udowadniaja
istnienie tych dwodch ras. Bitwa byla stoczona w r.
337. za Konstantyna II., mlodszego. Youlot znalazt
na piersiach jednej z zamordowanych kobiet, obok
ktérej lezat szkielet malego dziecka, medal z wizerun-
kiem tego cesarza.

- Profesor Silvestri, badajacy w'ybueh Etny
donosi, ze po prawej stronie gory okazata si¢ szcze-
lina popizeczna, dtugosci 1//] kilometra. Dwadziescia
nowych krateréw utworzylo si¢ w jednej prawie linji.

Silvestri zapewnia, ze wybuch Etny ma si¢ ku kon-
cowi. i ze zaledwie kilka wstrzasnien tjeszcze na-
stapi.

— Znany rzezbiarz polski, Wiktor Brodzki,
zamieszkaly od wielu lat w Rzymie, ogtasza w pismach
wiloskich, Ze po 22 letniej pracy wynalazl sposob
kierowania balonem. Jezeli ten wynalazek okaze sig¢
w rzeczy samej praktycznym, to wywrze on niesty-

chany wplyw na areconautyke, a potem i na caly
bieg naszej cywilizacji.
— Austrjacki  pulkownik artylerji Uchatius

zrobit jaka$§ kompozycje kruszcowa, ktéra ma byé
tak twarda jak stal. Wynalazca wylewa teraz dzialo
z tej kompozycji, utrzymujac, ze bedzie ono tak dobre,
jak najlepsze Kruppa.

— Na kolei Berlinsko-Szczecinskiej bedzie temi
dniami zaprowadzony telegraf przy kazdym pociagu;
tak ze pasazerowie bgdg si¢ mogli znosi¢ z konduk-
torami a ci znowu z kierownikiem lokomotywy. Bardzo
to uzyteczny $rodek komunikacyjny.

— Inzynjer austrjacki Pressel, ktoremu powie-
rzono przed dwoma laty zbadanie okolic Mniejszej Azji
w celach zaprowadzenia komunikacji 1 wytknigcia
linji kolejowych, dokonawszy tego zadania przy po-
mocy wielkiej liczby juzto austrjackich, juz francuskich
inzynierow, obecnie zdaje sprawg¢ z prac swoich.
Jedna tylko linj¢ uznal za niepodobna do przepro-
wadzenia, a mianowicie od Tripolis do Bagdadu, jako
wiodaca przez kraj zbyt pusty i nieprzyjaznemi ple-
mionami zasiedlony. Trzy za$§ inne wielkie potaczenia:
Skutari-Bagdad, Smyrna-Erzerum i Siwas - Samsun
zmierzyl ijako najdoskonalej przeprowadzi¢ si¢ dajace
oznaczyt. Pierwszej linji, juz 97 kilom od Skutari
do Ismodi ukonczono. Do innych wkrétce pracowite
rgce pionierdw przystapi¢ maja. Prady cywilizacji
poleja si¢ nowem korytem!...

Statystyka.

— P. Tadeusz Romanowicz, naczelnik biura
statystycznego miasta Lwowa, ogtlosit drukiem pier-
wsza ,,Statystyke Lwowa." O dziele tem, ktore do-
piero prase¢ opuscito, napiszemy obszerniej w nastep-
nym numerze ,,Tygodnia."

— Niejaki p. Ignacy Kaczkowski, zajmuje si¢
zebraniem materjatéw do ,,Statystyki krolestwa Pol-
skiego."

— W ciagu r. 1873 Anglja zakupila w samej
Francji masta za 50 miljondéw frankéw.

Gospodarstwo, przemyst i handel.

— Grabinski otrzymat w Warszawie dziesigcio-
letni przywilej na Zniwiarke swego pomystu, zwang
,Warszawiankg."

— Koto Kuldszy, we wschodnim Turkestanie,
niejaki Kopytow odkryt dzikie poczwarki jedwabnicze,
ktore daja jedwab bardzo mocny i delikatny.

— Handel gabkami jest nieréwnie wigkszy,
nizli si¢ to niejednemu zdawa¢ moze. Sama Anglja
sprowadza rocznie tego artykulu za poéttrzecia miljona.
Pochodza one z Grecji, Syrji i wschodnich Indji.
Wiadomo, ze gabka jest zwierzeciem ros$linnem, ktore
osiada na skalistem dnie morza. Najlepsze gabki sa
syryjskie, ktore towia w Tripolis, Ruad, Latakia
i Batrun. Przeszto 300 todzi zajmuje si¢ kazdego
roku tym potowem, wzdluz brzegéw syryjskich. Kazda
16dz jest 20 stop diuga; jeden wioSlarz nig kieruje,
a towarzysze sprawuja czynno$¢ nurkéw. Polow
odbywa si¢ od czerwca, do potowy pazdziernika.

Wojskowosc.
Wedtug ostatnich urzedowych sprawozdan stan
armji francuskiej i pruskiej, jest w tej chwili nastg-
pujacy:

Niemcy: Francja:
Pod bronia 422.000 453.000
Cata sita zaczepna 846.000 635-000
Zatogi i wojska uzupetniajace 623.000 498.000

Okazuje si¢ z tego, ze Niemcy przewyzszaja
Francje¢ liczba zoierzy.

— We wszystkich francuskich fabrykach broui
i arsenatach pracujg teraz w dzien i w nocy nad
przemienieniem szaspotow na karabiny systemu Gra-
fa. ktoére majg by¢ lepsze od pruskich.



ROZMAITOSCI.

— Hr. Engestrém, znany w naszej literaturze, ro-
dem Szwed, na oddzielnej audjencji dorgczyt w d. L
wrze$nia krolowi szwedzkiemu, Oskarowi II, album, me-
dal i dzietlo ,Zywot Kopernika", w imieniu poznanskiego
Towarzystwa Przyjaciot Nauk, ktére na kongresie archeo-
logicznym w Sztokholmie reprezentowatl. Krél uprzejmie
dar przyjat i wyrazil podzigkowanie dla Towarzystwa.

— Pojawito si¢ nowe dzielo w angielskim jezyku,
wydane staraniem p. Longmans i Sp. w Londynie, pod
tytutem: ,Zycie Napoleona III. z papieréw panstwowych,
nie ogloszonych dotychczas listow familijnych, jakotez
podan osobistych," przez Blanchard’a Jerrold. Nie
'mys$limy tu wcale podawaé szczegdtowego rozbioru tego
dzieta, chcemy tylko zaznajomi¢ czytelnika z kilka nie-
znanemi zupelnie zdarzeniami z-zycia zmarlego ekscesa-
rza; przyczem zaufa¢ mozemy w wielu wzgledach p.
Jerrold, pomnac, ze byl w posiadaniu najlepszych i naj-
stosowniejszych materjatow. Dotychczas sadzono po-
wszechnie, ze Ludwik Napoleon urodzil si¢ w Tuilerjach.
Tymczasem Jerrold dowodzi, iz nie w tym patacu, ale
w pewnym domu, bedacym dzi§ wlasnoscia Rotszylda,
przy ulicy wowczas Cerutti, dzi§ Lafitte, ujrzat $wiatlo
dzienne przyszty wigzien z Wilhelmshohe. Pominawszy
inne, majace to stwierdzi¢, okoliczno$ci, jako glowny
argument przytacza autor fakt, ze Napoleon zaraz po
za$lubieniu Eugenji, zaprowadzil ja byt do tego domu.
Ogodlnie znane jest gorace zajecie, jakie okazywal zawsze
»wielki stryj" matemu jeszcze chilopcu; ale mniej moze
znang jest nast¢pujaca scena, ktora odbyla si¢ w Tuiler-
jach, w chwili gdy Napoleon I. gotowat si¢ do wymarszu
z Paryza na pola Waterloo. Ksigze Ludwik podbiegt do
cesarza, glowe zlozyl na jego kolanach, i jak gdyby
trapiony smutnem przeczuciem, wolal, zachodzac si¢ od
ptaczu: ,Nie idz tam, nie idz! Ci niegodziwi sprzymie-
rzeni zabijg ci¢!“ Cesarz usciskal chlopca, lecz réwno-
czesnie zganit dozorezyni¢, ze nie stara si¢ wykorzeniac
zen bojazliwo$ci. Nastepnie zwrécit si¢ do obecnego
Soulta i rzekt: ,Marszatku, ucatuj tego malca... moze
on jedyna nadzieja mojego rodu!" W balwochwalczej,
rzec mozna, czgsci dla pamigei stryja wychowywano
Ludwika. Gdy dowiedzial si¢ o $mierci cesarza, a liczyt
wtedy 12 lat, napisal do matki te stowa: ,Na szczescie
przebywa On teraz w lepszej krainie, gdzie w niezama-
conym pokoju radowac si¢ moze owocami swoich dobrych
czyndow. Jeslibym kiedykolwiek bliski byl popeinienia
jakiej niegodziwosci, wspomng¢ tylko na tego wielkiego
meza, a uczuj¢ niechybnie jego oien przy sobie i ustysze
napomnienie, bym si¢ okazywal godnym imienia Napo-
leona." Matka jego, krolowa Hortensja, kupita wr. 1817
zamek Arenenberg, szukajac zacisza, gdzieby mogta do-
zy¢ resztek dni w zupelnem odosobnieniu od $wiata.
W Konstancji, gdzie bawila przedtem, nie miata tego
pozadanego pokoju. Znalazta go dopiero w Kantonie
Thurgau, ktoérego ludnos$¢ demokratyczna otaczala ja
goracemi sympatjami. Staro$wiecki zamek Arenenberg
odnowiony i stosownie upigkszony, zmieniono w prawdzi-
we muzeum Napoleonskie, w istng $§wiatyni¢, ktorej bo-
zyszczem byl Napoleon 1. Wszystkie sale zapelniono
familijnemi portretami i obrazami, wystawiajacemi badz
bitwy, w ktorych cesarz zwycig¢zal, badz rdézne sprawy
panstwowe, w ktorych gldéwna odgrywat rolg.
W takiem to otoczeniu wzrastat chtopiec, wczesnie juz
przejety my$la, ze spuscizna spadio nan dokonczenie
wielkiej misji stryja. Pan Jerrold,
wielbiciel Bonapartych, wyszukiwat w Arenenberg starych
stuzacych napoleonskich, i o najdrobniejsze wypytywat
szczegoty. Niejaki ,,Fritz Rickenbach," zgrzybiaty sta-
rzec, ktory shtuzyt krolowej Hortensji’ az do jej zgonu,
opowiadalt mu migdzy innemi zdarzenie, dowodzace, jak
uczynnym i mitosiernym w mtodosci byt przyszty uzur-
Jadac raz konno, spotkal matego
Bez namystu zrzucil z siebie surdut i dal go
zebrzacemu; sam za$, narazajac si¢ na przezigbienie
z braku zwierzchniej odziezy, powrodcit do zamku. To
jeno pewne, ze charakter Napoleona HI. niezmiernie
roznil si¢ od usposobienia mtodocianego Ludwika w Are-
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nenberg. Jego siostra mleczna, podzniejsza pani Oornu,
opisuje go jako dobrego chlopczyne o migkiem sercu,
nastgpnie za$ jako mtodziana marzyciela, ktéoremu ,,brakto
granitu duszy." Pilnym w naukach byl zawsze do za-
stanowienia; otoczony ksiazkami zamykat si¢ w pokoju
na dlugie godziny, studjujac przedewszystkiem — liistorje
swego stryja. Wiadome sa zapewne wszystkim awan-
turnicze wedrowki mtodego Ludwika Napoleona ze star-
szym bratem, po Wloszech, majace na celu niby to ,wy-
zwolenie Italji." Skonczyly si¢ na tern, ze obadwaj bracia
wraz z matka ucieka¢ musieli do Francji.
francuskim krélowat wtasnie ,mieszczuch" Ludwik Filip
i do niego udata si¢ Hortensja. Przy tej sposobnos$ci Jer-
rold przytacza wcale cieckawa a nieznanag rozmowe¢ krola
z Hortensja. Witajac ja bardzo uprzejmie i taskawie,
rzekl! migdzy innemi: ,Wiem ja dobrze, co to sg cier-
pienia wygnancow, i nie moja wcale wina,
tychczas sa udziatlem Waszym." Krdl nie sprzeciwial si¢
bynajmniej, zeby ekskrolowa zamieszkala z synem we

Na tronie

ze one do-

Francji. Ale obecny rozmowie minister Kazmierz Perier,
wtracit do$¢ niedyskretnie, takie »To
tylko ktopot, ze ludzie wnet przyzwyczailiby si¢ zby-
tecznie do ciebie, pani, i twego syna.... 0 ile dotyczy
nie mielibyS§my nic do =zarzucenia jej pobytowi

dictum acerbum:

pani,
w Paryzu; ale syn, juz dla samego swojego imienia, nie

moze tu pozostaé. Gdyby nawet kiedy$§ w przysztosci
chciat stuzy¢ w armji francuskiej, ,,wpierw musiatby
odrzuci¢ to imig..." Za par¢. dni ksiaz¢ wraz z matka

opuscit Paryz. Wkrotce potem nastapita owa $mieszna
probka rewolucji w Strasburgu, opisana dokladnie przez
Jerrolda, usilujacego przedstawi¢ w pochlebnem S$wietle
jej autora.

— Waieczorem, 13. maja b. r. Szeryf Rowland
z Los Angelos County w Kalifornji otrzymal doktadna
wiadomo$¢ o miejscu pobytu herszta bandytow, Tyburcja
Vasquez. Denuncjautem byt bratjego wtasnie, ktoremu, we-
dle uzasadnionej pogtoski, Vasquez odkochal narzeczona.
Otrzymawszy szczegdtowa informacj¢, wystat tedy Szeryfw
najwigkszej tajemnicy dwudziestu dobrze uzbrojonych ludzi,
pod dowddztwem pomocnika swojego, Johnsona, na wska-
zane miejsce, to jest do oddalonej o pot mili, potozonej
przy wejsciu do doliny, gospody pod ,,Greckim Jerzym"
ktorej wtasciciel, Meksykanczyle, jak najgorszej opinji
uzywat. Pocichutku zblizyt si¢ oddziat na niewielka od-
legtos¢ od domu i stanal w zasadzce. Bylo to 14. maja,
0 10 przed poludniem. Wnet spostrzegli Zolnierze ze
swego ukrycia, ze jaki§ cztowiek, zupelnie podobny do
Vasqueza, wyszedl z gospody, nakarmil swego konia i
wszedl napowrot. Wsrod tego trzech innych ludzi opu-
$cito takze gospodeg, wsiadlo na kon i popedzito w kie-
runku Los Angelos. Ta okoliczno$¢ zmusita zotnierzy do
podzielenia si¢ na dwie czesci, z ktorych jedna udata sig
w pogon za temi, co odjechali, a druga ruszyla si¢ dla
pochwycenia pozostalych w gospodzie. Przedewszystkiem
zatrzymali i uwigzili dwoéch mtodych Meksykanéw zda-
zajacych do gospody. Ale poniewaz dom byl ze wszech
stron odstonigty, niemozebnalbylo rzecza niespostrzeze-
nie don si¢ dostac; dla tego zoinierze skryli si¢ w wo-
zie 1 zmusili owych Meksykanéw do podwiezienia ich
pod sam dom. Tu gdy si¢ dostali, skoczyli z blyskawi-
czng szybko$ciag 1 obsadzili wszystkie wyjscia. Jeden
z ludzi wpadl przed drzwi kuchenne i zszedl samego
Vasqueza, przy obiedzie. Bandyta na jego widok sko-
czyt przez okno i chciat ucieka¢ ku stanowisku swojego
konia. Liczne wystrzaty jednak zmusity go do zatrzyma-
nia si¢. Otoczony zewszad, z godno$cig i bez najmniej-
szego $ladu wzruszenia dal si¢ zwigzaé¢. Jedna z wy-
strzelonych kul ugodzita go w glowg, inne w biodro, wlewe
1w prawe ramig; jedna nawet strzaskala mu wielki pa-
lec u nogi. Pierwszem jego slowem bylo : ,ze tego tylko
zatluje, iz w pierwszym poptochu wucieczki probowal".
Z wyszukang grzecznos$cia obchodzit si¢ ze swemi wro-
gami. Gdy za§ ci wyrazili mu wspdlczucie z powodu li-
cznych ran jego, odrzeki: m ,Nie narzekam na was;
postapiliscie jak dzielni ludzie. Sam temu winienjestem,
nie powinienem byl uciekaé. Zreszta tak czy owak skon-
czylo si¢ juz ze mnag. Jedna tylko sprawa na tej ziemi
jeszcze do zatatwienia mi pozostaje". Wraz z bandyta

Tres$sc¢ TVr i.
Serce i reka, powies¢ J. 1. Kraszewskiego (c. d.);
studjum wedlug Helbiga,

Obrazy z Anglji,
przez B. Czerwinskiego (dok.);
Jana fama; Slowo w sprawie teatru Ilwowskiego, Pismiennictwo polskie, recenzja Dr. Karola Libelta (c. d.); Pismiennictwo zagraniczne, M. lir. Dzieduszy-

zabrali zolnierze wiele pigknych koni, cztery karabiny
»Henry Rifles" i tadowniceg, cztery sze$eiostrzalowe pi-
stolety, dwie lunety, dwasiodta iznaczny zapas amunicji.
Przy wejSciu doLos Angelos wielki tlum ludzi przyjat ran-
nego herszta i zolnierzy. Vasquez na barkach calej gro-
mady ustuznych zaniesionym zostal do wigzienia. Tegoz
samego wieczora jeszcze pomimo wielkich cierpien i
uptywu krwi zazadal rozmowy z Szeryfem. Ujrzawszy
go za$ prosil o wymienienie nazwiska zdrajcy, bedac
pewnym, ze przez zdrade tylko schwyconym zostat. Za-
daniu temu uczynil nieostrozny Szeryf zadosy¢. Vasquez
od tej chwili uspokoil si¢ dziwnie. Wieczorem straz
sptoszyta dwoch jakich$ ludzi, ktoérzy zamienili z wig-
zniem stow kilka. Podejrzani ci ludzie uciekli bez $ladu.
Poczem Vasquez dat si¢ opatrzyé. Dwaj doktorzy wyjeli
mu kule zran, przekonali si¢, ze dwie znich byly cigzkie
i najwigksza ostrozno$§¢ z bandazami nakazali. Nazajutrz
rano zbudzono Szeryfa. 0 czterysta krokow bowiem od
wigzienia, na shtupie telegraficznym, naprzeciw okna
trup. Byl to : brat — denuncjant!
samego znaleziono martwym. Zerwat
i dat ujscie.
si¢ 1 gina bandyci meksykanscy ! Vasquez ten uchodzit
rak wtadzy przez dlugi czas, poniewaz wspotziomkowie

Vasqueza wisial
Vasqueza za$
opaski krwi wolne

Z ran Tak mszcza,

jego, Meksykanczycy, ktorych zawsze zyczliwie traktowat,
nie rozbodjnika, ale wroga nienawistnych Amerykandéw
w nim widzieli i pomagali mu, jak mogli. Herszt ten byt
urodziwym, czarnowlosym i czarnookim mtlodziencem
i popetnil niezmiernag liczbe zbrodni.

— Mobwia, ze w Polsce lud jest zababouny. Nie
mniej zababonnyin jest on we Francji, we Wtoszech
i w Niemczech. I tak piszg do ,,Gartenlaube" z pewnej
prowincji pruskiej: Jezeli dzieci¢ urodzi si¢ n nas
w czwartek, to nie moze by¢ chrzczone w niedzielg, aby
mu si¢, przez caly ciag zycia duchy nie pokazywaty. Jak
dlugo atoli dzieci¢ nie jest ochrzczone, musi si¢ $wieca
w izbie przy niem pali¢, albowiem w przeciwnym razie
przyjda kobboldy, ktéreje odmieniaja. Biada dziecku, je-
zli w drodze do kos$ciota, w ktéorem ma by¢ ochrzczone,
woz bodaj na chwile si¢ zatrzyma! Wtedy droga jego
zycia bedzie peina przeszkéd. — Jezeli dziewczyna ma
u nogi drugi palec dluzszy anizeli pierwszy, to moze
by¢ pewna, ze zawojuje swego meza, jezli za$ rzecz ma
si¢ przeciwnie, to podstgpem i chytro$cia powinna sobie
to panowanie zapewni¢. I tak podczas §lubu stara si¢ ona
w ten sposob ukleknac, aby jedna pota surduta jej na-
rzeczonego znajdowata si¢ pod jej kolanem. — Biada
kaptonowi, jezli przypadkiem zapieje. Smier¢ jego jest

natychmiast postanowiona. Piejacy kapton zapowiada
zawsze bliskie nieszczescie. — Jezli jadacy spotka kobiete,
to powinien nawrdcié, i wyruszy¢ w droge¢ dopiero od
studni najblizszej. — Lawa, na ktorej trumna stata, po

wyniesieniu nieboszczyka powinna by¢ natychmiast przy-
wrocong, gdyz w razie przeciwnym nowy nieboszczyk
wkrotce si¢ na niej zjawi. Jezli umrze chlopiec ma-
jacy lat 12, do rokh umrze we wsi jeszcze 12 oséb. —
Kazdy kwiatek uszczknigty na grobie i zaniesiony do
domu, zniknie przed wschodem stonca. W nocy przy-
chodzi umarty i zabiera go jako swoja wlasnos¢.

il il "
Odpowiedzi Redateji.

L...1* we Lwowie: Nie mozemy umie$cic.

B... we Lwowie: Wiersz ,Przedtem a dzi$* mimo pigknego
zakoticzenia drukowanym nie bgdzie, poniewaz poczatek pod wzgledem
formy nie odpowiada calosci.

Pani S. K. w Krakowie: Stuszna uwaga Pani, ze dwie
obszerniejsze powieSci w pismie perjodyeznem sg nuzace. Podzielajac
to zdanie, umieszcza¢ begdziemy obok powie$ci obszerniejszych krotkie-
nowelle, i juz w przysztym numerze rozpoczniemy druk najnowszej
nowelli Awuerbacha, ,Na straznicy4 ktora nawet w oryginale nie
jest u nas znana. Nowelle oryginalne bedziemy “dawali na przemian
z obcemi.

Panu Pliamcowi w Paryzu.
przez omytke wystano.

Panu JS.. w Lipsku.
odpowiedz jutro odejdzie.

Prosimy zwrécié, gdyz.

Otrzymalismy ; dzigkujemy ; zadana

Wszystkich pp. Autoréw i nakladcoéw, ktorzy zycza sobie, by
o dzietach przez nich wydawanych, byly umieszczane recenzje w na-
s/cm piSmie, upraszamy o przysytanie nowosci wprost do Redakcji.

Ksiggarnia F. H. Richtera we Lwowie przyjmuje zamowienia
na wszystkie dzieta umieszczane w czg¢sci bibliograiicznej.

Redakcja nie zwraca manuskryptow drobniejszych, chyba w ta-
kim razie, gdy autor zwrot sobie zastrzeze.

przez Sewera (0. d.); Studja o sztuce w Polsce

Pamietniki z 1831, Ignacego lir. Komorow-

ckiego (dok.); List II. z Warszawy Wieniawy; Ze Swiata naukowego: Nowa Gwinea przez L. Tatomira (c. d.); Bibliografja. — Wiadomosci ze $wiata. — Rozmaitosci. — Od Redakcji.

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego), pod zarzadem Leona Zubalewicza.



